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Capitulo XI
La caza.

Salié un lebrel jadeando de lo mas espeso del bosque, y dirigiéndose
a Matilde interrumpio su enajenamiento acariciandola con mil
demostraciones de alegria, hasta que un agudo silbido lo hizo volver a la
selva con la misma velocidad que habia venido de ella.

-He aqui el leal compafiero de mi hermano, quien sin duda no tardara a
llegar, dijo Matilde.

-Efectivamente, respondié Arnaldo bajando por lo alto de una roca,
aqui me tenéis, y por cierto que no necesitaba del instinto de mi fiel
Berganza para encontraros. Por lo demés confieso francamente que prefiero
las magnificas fuentes de Napolés a esa mezquina cascada a pesar de la
situacion romantica que le encuentra la carissima sorella; pero todo lo he
de llevar con paciencia porgue esos montes son su Parnaso, y ese limpio
arroyo, amado Ramiro, es su Hipocrene. Por cierto, afiadié llegando a
ellos, que haria gran servicio a mi bodega si pudiera encasquetar a
Cabestany la virtud de sus cristalinas ondas: bueno sera no obstante que
probemos primero si tienen efectivamente la divina influencia de las de
Castalia para mejor persuadirselo; y diciendo y haciendo recogio las que
pudo en la palma de la mano y empez0 a recitar con aire teatral los
siguientes versos:

jAstre benigne de la nit callada,
de mas tristesas consolant figura,
de mas velladas unica templansa,
pallida Lluna!

Paréceme que con la lengua provenzal no acierto a pintar las bellezas
de este silvestre Helicon; vamos a ver si el castellano se prestara de
mejor grado a mis nuevas inspiraciones.

¢ Y es cierto, es cierto, suspirada fuente,
que al fin bafar y deleitarme pueda
en tus cristales? ¢y en tu fresca orilla
tendido blandamente
de esos maoviles mirtos al abrigo,
me sera dado recordar mis penas,
y querellarme, y sollozar contigo?
iAy que no en balde el &nimo enajenas
y a tu agradable soledad le llamas!
iAy que no en balde el corazon inflamas
y a delicioso meditar le incitas!
¢Do te escondias?... De sudor cubierto
desde la aurora que hacia ti camino,



de ese feliz desierto,

consuelo del sediento peregrino

que en tu onda limpia solazar se pudo,
ipurisimo raudal! yo te saludo.

-Os suplico, dijo Matilde, que no nos hagais contraer conocimiento
con los pastores de vuestra insipida Arcadia: nada tenemos que hacer con
los Tirsis, Coridones ni Lindoros.

-Puesto que no gustais del cayado ni del zurrdn, replicé el conde,
empufiaré la trompa heroica y acaso logre suavizar vuestro descontentadizo
humor.

-Siempre lo gastais muy jovial, querido Arnaldo, y las musas de este
desierto gustan de mas recogimiento en sus neofitos.

-Y sin embargo, respondid el conde, os puedo asegurar que mi corazén
no esta siempre placentero:

Nessun maggior dolore,
che ricordarsi del tempo felice
nella miseria...

-Dejad eso, hermano mio, interrumpié Matilde, y creed que las
divinidades de estos bosques no dejan de velar por la bienandanza de sus
antiguos sefiores. Ahora, si 0s parece, tomemos alegremente la vuelta de
San Servando, a fin de que descanse nuestro ilustre huésped.

-Habéis apuntado muy bien, bella ciarlerina; y tomandola de la mano
dirigiéronse los tres seguidos de las doncellas de Matilde hacia el
castillo que les servia de morada.

Andaba taciturno nuestro héroe porque no le era posible desvanecer el
sublime embeleso que le causara el canto de la hija de Armengol. Todavia
sonaba en sus oidos el eco de aquella voz divina mezclada con los suspiros
del arpa y el sonoro murmullo de las aguas, y pareciale escuchar aquellos
versos llenos de robustez, ricos de imagenes y ataviados con los adornos
de fluida y vigorosa pompa.

Muchos dias se pasaron sin que hubiese variacién en la suerte del
caballero del Cisne. Veia llegar sucesivamente a San Servando conduciendo
los vasallos del conde de Urgel, quien s6lo aguardaba su reunion total
para irse a juntar con el infante don Enrique de Aragén. Bien es verdad
que nuestro héroe queria llegarse al castillo de su padre situado en el
corazon de este reino, tanto para recibir su bendicién como para ponerse
al frente de sus vasallos del conde de Pimentel; pero era tan agradable la
sociedad de que gozaba en San Servando, y se pasaban alli los dias tan
facil y deliciosamente, que retardaba sin advertirlo el de su partida. La
impresion que Matilde hiciera en su pecho era tanto mas grata, cuanto
hallaba en ella todo lo que puede desear un joven entusiasta por la
belleza y la gloria. En el decoro de sus ademanes, en sus talentos por la



poesia y la musica, y en el sabor de culta cortesania que adornaba su
conversacion; habia cierto atractivo candoroso y angelical, capaz de
conmover el alma del hombre mas barbaro. Aun cuando se reia conservaba en
su misma jovialidad tal decoro, moderacion y nobleza, que parecia elevarla
sobre las deméas mujeres; bien que se echaba de ver que s6lo por complacer
a los otros tomaba parte en los pasatiempos y escenas de brillante
galanteria que hacen la principal felicidad de las personas de su sexo. En
resolucion, dedicando sucesivamente las horas con esta amable hechicera a
caprichosos paseos, a la agilidad del baile, o al cultivo de las artes;
Unicamente existia para seguirla y admirarla. Acaso hacia en su interior
la comparacion de sus gracias con las de Blanca de Castromerin, y
arrebatado por esta idea abandonaba de pronto la sociedad de San Servando,
e ibase a pensar en sus amores sentado en lo alto de una roca, o paseando
por la margen de un arroyo.

Dias habia que se hablaba entre los capitanes reunidos en el alcazar
del conde de Urgel de divertirse mientras esperaban a sus comparfieros en
una grande caceria dispuesta hacia lo mas fragoso y desierto de la
montafia. Arnaldo habia detenido a su nuevo amigo ponderandole los placeres
de aquella diversidn, y el caballero apenas se hiciera de rogar sobre todo
sabiendo que la joven Matilde habia de concurrir a la fiesta. Amanecio el
dia destinado para tan guerrero pasatiempo y desde la madrugada se
reunieron en el patio grande de San Servando los guerreros que se hallaban
en el castillo, varios feudatarios de la casa de Urgel, algunos barones de
las cercanias, y multitud de flecheros, pajes, palafreneros y criados
inferiores, sujetando &giles caballos acostumbrados a trepar por aquellas
sierras, y sueltos alanos de afilados dientes sedientos de agarrarse a las
orejas del cerdoso jabali, o acosar al velocisimo ciervo. Alli aguardaron
al conde que no tardo en reunirse a ellos acompafiado de su elegante
hermana montada en gentil briddn, cuyas riendas, a fuer de galan
caballero, momentaneamente tomara desde el suyo el hijo de Pimentel.
Leiase en los ojos de este ultimo cierta complacencia interior al
contemplar aquellos ruidosos preparativos, tan semejantes a los de la
guerra, figurandose tal vez halagado por su marcial bullicio, el gozo que
tendria dentro de muy poco tiempo al romper con el acero en la mano por
medio de los escuadrones de don Alvaro de Luna, a cuya frente no dejaria
de hallarse su orgulloso primogénito.

Pusiéronse entonces en marcha y el aspero son de las bocinas, el
ladrido de los perros, los lelilies de los pajes, gritos de los
palafreneros y relincho de los caballos producian en el &nimo una emocion
tan enérgica y belicosa, que se sentia superior a si mismo y dispuesto a
tomar parte en los mayores peligros. Cuando llegaron a larga distancia del
castillo en un espacioso valle cercado de altas pefias y de enmarafiados
bosques, hicieron alto; y bien pesadas las noticias de los que habian
salido al ojeo, colocose en circulo la flor de aquellos ilustres cazadores
ante las dilatadas selvas, a los que enviaron flecheros y muchedumbre de
vasallos, a fin de que hostigando las fieras y aguijoneandolas hacia el
valle, tuviesen sus sefiores ocasién de distinguirse luchando cuerpo a
cuerpo con ellas.

Habian ya pasado algunas horas desde que asomara el sol por el
horizonte, y guardaban aun los cazadores el mas profundo silencio



apostados, segun el juicio de los mas viejos, enfrente de las gargantas y
desfiladeros de aquellos montes. Coronaban los altos pefiascos sendos
grupos de flecheros con la saeta encajada en el arco, la cuerda tirante y
el cuerpo algo inclinado hacia atras en ademan de dispararla, tan
inmaviles al parecer, que se podia dudar desde abajo si eran estatuas
colocadas a proposito en aquellas cumbres para recuerdo de memorables
hazafias. Oyéronse de repente grandes gritos, acompafiados de silbos y
destempladas bocinas, saliendo de lo mas recondito de las montafias, y
anunciando a los cazadores del valle la impetuosa avenida de las fieras.
En el mismo momento viéronse muchos de los montafieses que las acosaban
trepando por las rocas, abriéndose paso entre los matorrales y vadeando
los arroyos, siempre con el hostil objeto de cortar la retirada a los mas
timidos habitantes del desierto, y envolverlos también en la celada que
les habian tendido. Hubo un movimiento universal en toda linea:
enristraronse las lanzas, armaronse las ballestas, colocaronse los grupos
y se volvieron todas las miradas hacia el bosque en razén de que ya se
oian mas cercanos los aullidos de los perros que venian luchando con los
animales mas feroces. Aparecio en fin la vanguardia de los ciervos
formando con sus astas enramadas y puntiagudas, una especie de selva
ambulante, no menos temible a veces que los colmillos del jabali o los
retorcidos cuernos del toro de Jarama. Vinieron tras de aquestos otros
muchos, y al verse cercados de todas partes, reuniéronse hacia el centro
del valle donde tomaron cierta actitud amenazadora formando una especie de
falange, capaz de poner espanto a cazadores menos diestros y aguerridos.

Al contemplar sus ojos fulminantes de colera, y la terrible calma con
que los ciervos mas viejos los fijaban en sus sitiadores, gritaron alerta
los que més entendian en aquella lucha, y anunciaron que habia de estar
todos prevenidos para alguna vigorosa acometida. Empezaron no obstante a
lanzarles flechas acompafiadas de todo género de armas arrojadizas, en
vista de lo cual hallandose reducidos al altimo extremo, arremetieron en
diversas direcciones contra los cazadores, que con bulliciosa algazara
dieron principio a un combate que exige de suyo bastante serenidad y
destreza. En caso de que se arrojaran a la par muchos ciervos a un mismo
punto, los que lo defendian tendianse boca abajo; pero si se desbandaban
en medio del alboroto, ya carecian de su mayor recurso y eran facilmente
inmolados al encono de sus astutos perseguidores.

También salieron del bosque hocicudos lobos y espumosos jabalies
abriéndose ancho sendero por entre la més revuelta maleza, al paso que
procurando defenderse de los robustos montarieses y desasirse de los canes
cebados en aquel combate, més faciles por cierto en dejarse matar, que en
soltar la presa. Ya entonces habiéndose disuelto la linea presentaba aquel
circo un espectéaculo variado con infinitos incidentes de sagacidad peligro
o valentia, los cuales sostenian el interés y animaban la tumultuosa
escena. En primer lugar un hermoso escuadron de caballeros corriendo por
distintos lados alanceaba con gentil vigor a toda suerte de animales: mas
alla los flecheros descendiendo de las cumbres asaeteaban a los que
revolvian para guarecerse al monte, y al mismo tiempo los demés criados
Ilamaban a los perros por sus nombres ya para reprimir su ardor, ya para
inspirarles audacia. A esta confusidn general de carreras, encuentros y
revueltas, debe afiadirse las voces de los cazadores, el ladrido de los



alanos y mastines, el eco de las bocinas y el trémulo son de las

trompetas, de todo lo cual resultaba un acalorado tumulto, una discordante
algarabia, veraz y desoladora imagen del modo con que se hacia la guerra
en aquellos tiempos semi-barbaros. Alzabase el grito a una recia lanzada y
aplaudiase la flecha que abatia de golpe la victima; algunas espiraban al
recibir la herida, pero otras menos felices lucharon largo rato con las
bascas de la muerte, o huyeron a los bosques llevando enarbolada en el
pecho la agudisima saeta. Cuando caia algunos de los animales mas
corpulentos, presentdbanlo como un triunfo a Matilde de Urgel, que desde
una verde colina, custodiada de unos cuantos caballeros, contemplaba
tristemente aquel sangriento combate. No pocas veces volvid el rostro al
otro lado maés palida que los rayos de la luna, pero muy pronto los fijaba
nuevamente en la pelea, arrastrada de no sé qué secreto impulso de
curiosidad, sin que por otra parte hallase placer en presenciarla.

Pero asi que la huida de algunos animales y el destrozo de otros
muchos despejo algun tanto aquel inmenso campo de batalla, llamé la
atencion de los cazadores un hermoso y arrogante ciervo que desde el medio
del circo luchaba contra los que le acometieran con tal astucia y vigor,
que a no haber sido por la multitud de sus enemigos, mil veces lograra
escaparse rompiendo por en medio de ellos.

En vista de aquel noble denuedo rog6 Matilde a su hermano que
perdonase la vida a un animal tan digno por su esfuerzo y gallardia de ser
el rey de las selvas. Alzose al punto un grito de perdén, y el bravo
ciervo hallo el camino para correr libremente a la montafia. Al verificar
no obstante su gloriosa retirada, desde lo alto de una roca hendi6 una
flecha los aires y clavése silbando en el corazon de la fiera. Volvio el
ciervo la gallarda cabeza, y echd una ojeada a su enemigo con orgulloso
desdén, cual si lo despreciase por tan cobarde victoria. Quiso seguir su
carrera pero flaguearonle las piernas; animose de nuevo, vacilé un
momento, y conociendo sin duda su proximo fin, despidiose de la vida
mirando tiernamente al bosque, y cay0 por Gltimo cubierto de laureles en
la arena, cual caen los héroes en el campo del honor como sepultados bajo
de su propio triunfo. Hubo una exclamacion general de angustia con tan
lamentable espectaculo y el conde Arnaldo juré castigar al barbaro que no
habia respetado sus 6rdenes, ni sabido apreciar la bravura de tan
peregrino animal.

-No podéis figuraros, dijo Matilde a Ramiro, el dolor que me causa
este ultimo lance: hame primero parecido ver en tan desastrada muerte el
mismo fin que cabra a alguno de los bravos paladines que desenvainan el
acero para defender los derechos de nuestra familia. Mucho me interesa la
suerte de mi hermano, mucho me halaga el proyecto que ha formado en favor
del infante don Enrique; pero mejor quisiera verlo pacifico y feliz en San
Servando, aungue no tuviese mas vasallos que los que encierra aquel
grosero edificio.

-;Y es posible, respondio el caballero, que hable de esa suerte una
joven de tan altos y pundonorosos principios? Aungue espire el guerrero en
el campo de batalla, ¢no haya por dicha una larga recompensa en los
laureles que sombrean su sepulcro? De mi sé decir que no encuentro musica
tan grata como los clarines que anuncian la refriega, momento tan feliz
como aquel en que hirviendo en bélico entusiasmo se pelea por la patria y



por la gloria, ni placer tan dulce como el que se goza después cuando se
triunfa.

-Confieso, respondié Matilde, que hubo un tiempo en que hacia alarde
de esas mismas ideas; pero inclinome ahora a pensamientos mas tranquilos:
tras de la borrascosa edad en que nos deslumbra la fantasia, viene otra
mas pacifica y templada en la que buscamos el tibio calor del hogar
domeéstico, y el modesto atractivo de placeres constantes y apacibles.
Razdn es que se mitiguen esos impetus de audacia para hacer lugar a mas
sociales afectos.

-Si tal decis, replicd el caballero del Cisne, ¢qué pensais de la
pura llama que anima a los campeones de la caballeria? ; Qué del heroico
impulso que les hace correr toda la tierra en busca de la inocencia
perseguida para salir noblemente en su defensa? jAh!, no condenéis por
Dios el objeto de institucion de tan sagrada, antes bien, amable Matilde,
conservad en nuestros pechos el blando y benéfico calor que al principio
nos inspira; pero que solo esta reservado el hacer que no se extinga a la
virtud y a la hermosura.

Aqui llegaban de su dialogo cuando se junto a ellos el hermano de
Matilde, ocupado hasta entonces en mandar recoger los venados, jabalies y
demas animales que habian caido: rodearonles en el mismo instante los méas
distinguidos caballeros de la concurrencia, que oyeron llenos de jubilo y
satisfaccion como el conde daba la orden de tomar la vuelta de San
Servando. Para los que iban a caballo no dejaba de ser muy caprichoso el
cuadro que les ofrecia aquella triunfante retirada. Los vasallos del conde
rompian la marcha llevando sujetos los canes por medio de las cadenas de
bronce pendientes de sus collares: seguianlos los pajes y palafreneros
cantando canciones baquicas en torno de rastica andas hechas de troncos de
arboles y llevadas por membrudos montarieses, sobre los cuales iban las
victimas de la sangrienta caceria cubiertas de verdes ramas de encina y
pino, en las que aun brillaba el rocio de la noche. Ocultabanse a veces a
la vista del espectador y volvian a salir de repente marchando a lo lejos
por las cimas de las alturas que describia aquel montuoso sendero. Venian
después hablando familiarmente los feudatarios, capitanes y barones que
habian tomado parte en el bélico pasatiempo: y en medio de ellos querido y
acatado de todos el joven conde de Urgel y su hermana Matilde, objeto
universal de las atenciones, y particularmente servida por el obsequioso
Ramiro de Linares. El coraje y pertinacia de los animales que lucharon, la
habilidad y denuedo de los que les acometieron, la templanza deliciosa de
la mafiana, y los ricos despojos recogidos en la batida, fue constantemente
el sabroso argumento de sus platicas y agradables altercados.

-Vive Dios, exclam6 Arnaldo, que al ver al mas fiero jaballi,
arrojandose furioso contra el barén de Oliana no dejé de temer por su

vida.

-Y si no acude tan a tiempo, respondié el bardn, el caballero del
Cisne, os juro que no saliera bien librado de la lucha.

-Pues la lanzada que os salvo, repuso uno de los capitanes
interrumpiéndole, es acaso la mejor que se haya dado en esta singular
refriega.

-De buena gana, replicé el hijo de Pimentel, la cederia por la que
dio principio a la accion, derribando en tierra el ciervo que hacia punta



queriendo romper la linea.

-No digais tal, respondio Arnaldo; yo tuve el tiempo necesario para
prepararme contra un enemigo que Vi venir; pero vos 0s arrojasteis entre
la fiera y su victima, sin otra esperanza para salir bien de tanta
intrepidez que la de vuestra osadia o destreza.

Aplaudieron todos como de justicia estas palabras del conde, y el
caballero del Cisne recibi6 los elogios a los que se hizo acreedor por su
generosa valentia.

-No dejo de admirar, dijole a la sazén Matilde, mientras continuaban
hablando los demas con mayor algazara que nunca, la brillante audacia que
habéis desplegado en esta ocasion; pero lo que me plugo hasta hacerme
verter lagrimas de ternura fue el nobilisimo impulso de arriesgar vuestra
vida para socorrer a un hombre que os era desconocido.

-No veo en ello la virtud que vuestra generosidad le presta: otro
tanto hubiera hecho cualquiera de esos caballeros iniciados como estan en
los principios del honor, y hallandose en la presencia de aquella a quien
tanto aman y reverencian.

-Yo no digo, respondié Matilde, que no brille en esos barones y
guerreros algo del entusiasmo que vigoriza los héroes; pero hay ciertas
acciones rapidas e involuntarias, que mas que de las cualidades del cuerpo
nos dan idea de las prendas del animo. Tal ha sido por ejemplo la que os
ha hecho alancear con peligro de vuestros dias el rabioso jabali que
embistid al barén de Oliana.

-No me supongais por Dios, replico don Ramiro, méritos de que
desgraciadamente carezco. Criado entre los peligros y deseoso siempre de
igualarme a los demas, no pude ver sin noble emulacion las diestras
cuchilladas y recios botes que dieron principio a la caceria. Determiné
pues no quedarme en zaga y probar a esos valientes que no era enteramente
indigno de acompariarles en més considerables empresas: vi un momento de
peligro y arrojome a él por un impulso natural, cual me sucede en un
combate o en la brillante lucha de un torneo. Ahora si hay en eso alguna
virtud estriba tan solamente en los principios que la infunden, y no son
otros, Matilde, que los de la esclarecida orden de que os hablaba esta
misma mafana.

Sélo respira fiereza y ardimiento, pens6 Matilde interiormente, y es
en vano hablar a ese corazdn de mas blandas y afectuosas impresiones: un
funesto deseo de fama lo domina, deseo que acaso algun dia hara derramar
lagrimas amargas a mi anciano bienhechor, y cubrira de luto nuestras
desventuradas familias. jAh! Su mas brioso caballo, su mas luciente
armadura tendrdn mas parte en sus afectos que los tiernos aunque modestos
consejos de una miserable huérfana: jplegue a Dios que nunca haya de
arrepentirse de haberlos desatendido!

Llegaron en esto al castillo de San Servando donde celebraron los
triunfos de aquella jornada con abundante comida, y los himnos de
Cabestany cantados por la misma Matilde, a ruegos de aquellos valientes,
que no se cansaban de bendecirla y admirarla.

Observaron algunos que su canto era menos firme que otras veces, y
habia en las inflexiones de su voz cierta languida dulzura que dispertando
suaves memorias enternecia el espiritu; lo cual atribuyeron a la agitacion
de aquella mafana, o a que habiéndole recordado los azares de la caza las



escenas y peligros de la guerra, temblaba ya por los dias de su muy amado
hermano.

Disponiéndose éste a partir todo lo mas pronto posible en razon de
las ultimas noticias recibidas en San Servando, por las que supo entre
otras cosas que le aguardaba impaciente don Enrique de Aragén; ya el
caballero del Cisne no pudo diferir la marcha, y aun aquellos preparativos
de guerra le hubieran determinado a darse prisa, haciéndolo sonrojar por
los muchos dias que habia pasado en la ociosidad y la holganza. No hubo
remedio: despidiose de Arnaldo y de los demés caudillos y guerreros alli
reunidos, quienes le amaban por su caracter franco y leal, su distinguido
nacimiento, y mas aun por sus ideas, celebridad y victorias. Abrazéronle
con las mayores muestras de carifio, y el caballero después de haber dado
al conde el Gltimo 6sculo de paz, les prometid hallarse cuanto antes con
los mas escogidos vasallos de su padre en el castillo de Ampurias.

-Si, dijole Arnaldo apretandole la mano, diligencia y actividad
porgue estamos resueltos a no partir sin vos. En caso de que vuestro padre
0s quiera detener mas de lo justo, decidle que se acuerde de que habéis de
pelear contra don Alvaro de Luna, y reprimir los brios del soberbio
Castromerin.

Ramiro cambi¢ de color al oir unas palabras que trajeron a su memoria
la promesa hecha a la tierra Blanca de evitar el encuentro de su padre en
los combates. Hizo por serenarse algun tanto, y subié a los aposentos de
Matilde también con el objeto de darle el Gltimo adids.

-Vengo, le dijo, a manifestaros mi reconocimiento por la amable
hospitalidad que he recibido en San Servando. Siempre llevaré grabada en
mi pecho la memoria de tan dulces beneficios.

Ajose el leve carmin que coloreaba las mejillas de Matilde, y
respondio al caballero del Cisne con voz al principio vacilante y trémula.

-jPartis, Sefior! Perdonad... pero creia que los habitantes de este
castillo aun gozarian de algun tiempo de vuestra presencia.

-Imposible, Matilde: todos se disponen para correr a los muros de
Segovia, y no seria justo que pudieran acusarme de indolencia o cobardia.

-iSiempre es la guerra lo que domina en su alma!, dijo para si la
hermosa hija de Armengol.

-No obstante, continu6 el caballero, me ha dicho vuestro hermano que
tal vez le seguiriais a Ampurias quedandoos en el palacio del infante
hasta nuestro regreso. En tal caso no tardaremos mucho en vernos.

-iQue vaya yo a Ampurias!, respondio Matilde después de algunos
instantes de silencio, ¢y para que?... No, sefior caballero, me parece que
seré mas feliz en este retiro cultivando la poesia y las artes. También
llegard a mis oidos el eco de vuestras hazafias, y mi corazon palpitara de
agradecimiento. Temo sin embargo por los valientes que van a combatir con
tan generosa bizarria en favor de la casa de Armengol... temo la
impetuosidad de mi querido hermano, Unico sostén de mi vida...

-iNecios temores!, interrumpid el caballero... jinfundados! Matilde,
todo lo hace en los torneos la agilidad y la destreza, y todo lo puede en
las batallas el valor y la justicia... nuestra causa es justa, nuestra
decision conocida: no hay mas que desear vencer, y el Tajo nos vera
triunfantes en sus fértiles riberas.

-Admiro esa fogosidad de imaginacion que todo lo atropella y facilita



cuando se habla del objeto que la avasalla: jah!, no os dejéis dominar por
ella en los combates.

-Gracias por tan generoso deseo; adids otra vez, amable Matilde:
corro a los brazos del hombre que mas tiernamente os ama, a quien hablaré
con frecuencia de vuestra filial ternura.

-iOh!, le dijo la doncella, os suplico que abraceis las rodillas de
mi bienhechor, asegurandole que sélo deseo dulcificar las penalidades de
su ancianidad. Por lo demaés, afiadié mirando melancolicamente al caballero,
acordaos alguna vez de esta huérfana solitaria; y puesto que sélo aspiréis
a las magicas ilusiones de la gloria, defended por amor mio en las
batallas los dias del conde Arnaldo, con la misma eficacia que encargaré a
mi hermano la defensa de los vuestros.

Conmovidse don Ramiro al oir estas Ultimas palabras pronunciadas por
Matilde con un acento que penetraba el corazon. Mantdvose un instante en
pie delante de ella como embelesado al aspecto de tanta belleza y dulzura;
pero haciendo una inclinacion profunda, marchdse de pronto cual si se
sonrojase de su propia terneza. Montd después en un soberbio bridon, dijo
un triste adios a las torres de San Servando, y encamindse seguido de su
escudero al castillo de su ilustre familia, habitado a la sazén por el
conde de Pimentel.

Capitulo XII
El convento de San Servando.

Continuaba triunfando el la corte de Castilla el partido de don
Alvaro de Luna: la voluntad de este magnate era una ley: el reino todo
temia con méas fundamento excitar el enojo del valido, que incurrir en el
desagrado del monarca. Deslumbrado el duque de Castromerin a la vista de
tan ilimitado poder, deseaba con vehemencia el ver enlazada su familia a
la del espléndido y absoluto cortesano. Dejdse al fin arrastrar de este
proyecto en tales términos, que sin poder retardar mas tiempo el verlo
realizado, encamindse cierta mafiana a su castillo de Asturias, y anuncio a
su hija Blanca que se preparase para seguirle a Valladolid a jurar
fidelidad eterna al hijo del condestable castellano. Hel6se la sangre en
las venas de la doncella al oir este mandato de su padre, y desesperada,
congojosa cayo de rodillas a sus plantas, regandolas en silencio con
tierno y abundoso llanto.

-¢Qué es esto?, exclamo el bardn arrojandola de si; ¢pensais
seducirme con lagrimas artificiosas?, dentro de muy pocos dias habéis de
ser la esposa del valiente don Pelayo, pese a vuestra ingratitud y
desobediencia.

Viendo Leonor a su discipula tendida casi sin sentido sobre la
alfombra, llegose a acariciarla con amorosa ternura, o que aumentando la
cllera del duque hizolo volver safiudo a la compasiva duefia, y gravemente
reprenderla de esta forma.

-Vos sola tenéis la culpa de todo lo que sucede; en vez de inspirar a
esa mal aconsejada joven ideas de amor a su padre y de ciega sumision a
sus mandatos, veo con harto pesar que halagasteis lisonjera su contumacia
y caprichos. jCiego de mi! La gloria de mi nombre, la dicha de mi vejez,



el esplendor de mi familia... todo lo cifraba en la obediencia de esa hija
desagradecida y criminal. jInsensato! ;por qué me habreé dejado arrastrar
de tan halaguerias esperanzas?

-iAh sefior!, exclamo Blanca echandose de nuevo a sus pies: perdonad
mi repugnancia en gracia de las discretas causas que la motivan. Si me
conducis al pie del ara como una victima al sacrificio; si me entregais
débil y sin amparo al hijo del condestable, para siempre perdéis a la que
Unicamente aspira a ser el baculo de vuestra ancianidad, y endulzar con su
carifio las amarguras que acibaran los ultimos afios de la vida.

-¢ Y es posible, exclamo el duque cruzando las manos y mirandola
tiernamente, es posible que me hable con tanto halago aquella misma cuya
resistencia me ha de envilecer ante la corte, y ajar para siempre el
lustre de mi grandeza? jBlanca! jquerida Blanca! Puesto que deseas que tu
viejo padre vea lucir présperas y bonancibles auroras en los postreros
afios de su vida; obedécele y lo consigues.

-No dudéis, sefior, que el sacrificio de mi felicidad y mi existencia
seria muy poca cosa para probaros mi carifio si hubieseis de conseguir con
ello el consuelo de exhalar un dia placidamente el Gltimo suspiro en
brazos de vuestros nietos; pero sé de cierto, oh padre, que mi desgracia
sOlo acarrearia la vuestra. Ya que muera, sea a lo menos por el gusto de
serviros, y no exijais que me sacrifique con la desesperada idea de que el
premio de mi obediencia haya de ser vuestra propia desdicha.

-Esté bien; respondio con sequedad el duque de Castromerin frunciendo
las cejas y dando desconcertados pasos por la estancia. Call6 algunos
momentos, y deteniéndose después bruscamente delante de su hija, fijo en
ella los airados 0jos, y habldle con severa calma en estos términos.

-Hacia las montafias de Burgos se encuentra un valle sombrio y silencioso
donde se eleva un antiguo convento de monjas cistercienses. Supongo que
habréis oido hablar de que su abadesa actual era cercana pariente de
vuestra difunta madre, lo que le da derecho a ensefaros los deberes de
doncella y corregir esa loca pertinacia: tal vez su ejemplo, sus cuerdas
amonestaciones volveran a mi carifio la hija que ya perdi y el tesoro en
ella de mis cansados afios con la esperanza de una familia ilustre. Hoy
mismo partiremos para el monasterio de San Bernardo: ojala movida por el
cuadro de la ciega sumision que alli se observa, os resolvais a prestaros

a mi paternal deseo. De lo contrario os juro que no volveréis a verme, y

el velo de aquellas virgenes cubriré esa frente inddcil, que desdefia
doblegarse al eco de mi autoridad sagrada -dijo, y arrojandole una
iracunda mirada salié del aposento.

Un rayo que hubiese caido a las plantas de su hija no le sorprendiera
tanto. Levantdse, y echandose sobre la mas proxima de las sillas, que
adornaban la sala, se cubrio el rostro con las manos y empez0 a dar rienda
a su amargura. Tan incapaz estuvo en los primeros momentos de su angustia
de recibir consuelo alguno, que las tiernas caricias de su aya no hicieron
en ella la impresién mas leve. Apenas daba muestras de percibirlas, y sélo
después de haber ahogado el pecho con bien sentidas quejas, presté alguna
atencion a las voces de Leonor que no menos apesadumbrada le decia:

-¢/A qué viene desesperarse de esa manera? El tiempo y la mansedumbre
disiparan el enojo del duque de Castromerin. Verdad es que se descubre un
fuerte empefio de parte de la corte para que os caséis con don Pelayo de



Luna, mas si no me engafio no tardara en haber mudanzas imprevistas traidas
por la oscilacion y borrascoso vaivén de tan asperas revueltas. Pero

mientras aguardamos aurora mas propicia, haced de modo que vean todos en
mi discipula una desgraciada doncella, no una joven voluntariosa; una
victima de la ambicion y del orgullo, y ni una nifia contumaz resistiendo a

la colera del duque por juveniles devaneos. Ea, enjugad ese llanto,

reprimid esos suspiros, y mostraos mas resignada a semejantes
contratiempos. jBlanca!... ;pues qué seria en balde dolerme con vos de

tales cuitas, y ayudaros a plafiirlas? jVed, hija mia que desorden este!

ique sollozos! jque lagrimas!... ; Tan sensible se 0s hace pasar esa
desastrada época en el retiro de un claustro, aunque sin pajes que 0s

sirvan, sin doncellas que os honren, sin duefias que 0s autoricen, sin
esclavas en fin que os toquen el cabello, os atavien y perfumen bajo

doseles de brocados y pisando ricas alfombras? jAh!, no por cierto: yo he
ensefiado a Blanca de Castromerin a ser feliz con menor ostentacion y
grandeza.

-Y por mi parte, respondio la doncella, he adoptado con tanto gusto
vuestros principios, que solo calma la pena de dejar mi Unica amiga el
saber que me encierran en un monasterio solitario. A lo menos podré
abandonarme a mis ideas, acordarme de vos y suspirar en lo intimo de mi
corazon por los felices dias que he pasado en este alcazar.

-Pero no seais facil en lisonjearos con ilusiones siempre engafiosas y
perjudiciales. Lo que ahora importa, hija mia, es que os detengais a
meditar el partido que debéis elegir de los dos que os han propuesto.

-Pues dadlo por elegido, amada sefiora.

¢ Y por elegido con sensatez, con juiciosa cordura?

-Juzgad vos misma si acierto en la idea de que para la felicidad de
mi padre, primero que para mi propia dicha, conviene no cometer el
desacuerdo que inocentemente me aconseja.

-Bien preveo que el mal trato que os daria don Pelayo, y la caida que
habra un dia de sufrir el condestable, serian pesares algo mas sélidos
para el duque, que esa respetuosa resistencia; pero con todo, a fin de que
conozca el mismo la pureza de vuestras intenciones, vuelvo a mi tema de
que si es necesario, es indispensable desterrar de vuestro pecho...

iPerdén!, amada Leonor, dijo Blanca interrumpiendo; pero ya sabéis
que es imposible: os juro sin embargo, en nombra de mi virtuosa madre, que
no sera suya mi mano sin que lo autorice el consentimiento del duque de
Castromerin.

-Pues descanso en determinacion tan discreta.

-Por lo demaés, continud Blanca, jquién puede ya decir lo que habra
sido de aquel joven ardiente y generoso! Os acordaréis, supongo, de lo que
contaba el otro dia el abad venerable de San Mauro... deseado por los
ejércitos mas aguerridos de la Espafa recibido con entusiasmo por los
famosos varones que marchan a su frente, habrase distinguido en mil
encuentros y acaso al golpe de enemiga lanza...

-jPor los divinos cielos! ¢a qué os afligis con imaginarias
desgracias? Puesto que no os sea posible borrar del corazén la memoria de
aquel héroe, sed prudente, querida Blanca, y no olvidéis que el medio mas
a propdasito para templar el enojo del dugue mi sefior ha de ser la pureza
de vuestra propia conducta.



-iAh!, no amancillara vuestra discipula las virtudes que supisteis
inspirarla: idolatra de esas maximas, fiel a vuestras doctrinas os rendira
en la nobleza de sus acciones el homenaje mas digno del maternal amor que
os ha merecido siempre. No obstante, continuo algo trémula y ruborosa, ya
veis como me separan de vos sin saber que destino sera el mio, sin poder
vaticinar, sefiora, el téermino de tantas desdichas... por lo mismo quisiera
demandaros una gracia: si por casualidad vierais pasear por esos
alrededores un paladin aventurero contemplando el castillo, decidle, amada
Leonor, que por quererle bien me encerraron en un claustro, y que nunca
olvidara la pobre Blanca el generoso aliento con que supo defenderla.

No podemos manifestar cual habria sido la respuesta de la duefia a
semejante suplica, pues atajola la entrada de un paje en el aposento,
diciendo que todo estaba pronto para la marcha. Abrazaronse de nuevo las
damas y repitiendo la una sus consejos y la otra sus protestas, hubieron
de separarse aunque con las sefiales de la mas penosa angustia.

Pensativa ademas quedd Leonor mientras su discipula acompariada de
Beatriz iba perdiendo de vista las montafias que le recordaban el techo
paternal. El viaje no fue muy agradable para ella, pues si bien el duque
seguia a caballo la litera en que marchaba, apenas en todo el camino le
dirigid palabra alguna. Hacia Blanca por distraerse contemplando en
silencio las leves nubes que vagaban por un cielo azul ya brillando con la
dorada lumbre del sol naciente, ya con los purpurinos cambiantes de sus
altimos reflejos. Siguiendo entrambos su camino por sendas agrestes y
solitarias hubiera sido de temer algun peligroso encuentro, a no llevar el
duque suficiente escolta para rechazar aun en aquella época de revueltas
cualquier insulto. Tropezaban de cuando en cuando con hombres de gesto
montaraz y sombrio anunciado en su traje y sus miradas maliciosas
intenciones, pero descubrieron por Gltimo sin el menor contratiempo al
anochecer de un hermoso dia las torres de San Bernardo, descollando sobre
los arboles al pie de frondosas montafas, cuyas cimas puntiagudas
indicaban al viajero bravos torrentes y mortales precipicios.

Distinguianse a medida que se iban acercando las lineas géticas que
caracterizaban aquel monasterio, construido, segun se podia juzgar del
tosco cincel y la ponderosa mole, en la antigiiedad mas remota. Las encinas
y otros arboles del mismo jaez, que ostentaban su aspera cabellera y
gruesos troncos en torno de los enrojecidos muros, no parecian menos
afiejos que el vasto edificio en cierta manera protegido por su deliciosa
sombra.

En esta antigua y venerable casa entrd con su hija el noble sefior de
Castromerin, y después de haber hablado largo rato a la abadesa en el
locutorio dejola encargada a su prudencia y dulzura. A pesar de las
lagrimas que derramaba la doncella, recorddle la amenaza de que bien podia
despedirse del mundo si permanecia en la terquedad de resistir a sus
deseos. Violo Blanca partir traspasada de dolor, y apenas pudo repetirle
que la felicidad de su padre era la mas poderosa causa de aquella aparente
desobediencia. Rodearonla empero las monjas de San Bernardo y llevandola a
la huerta, que se extendia dentro de los mismos muros del monasterio,
enjugaron su llanto con carifiosos halagos, e hiciéronla esperar dias sino
enteramente dichosos, a lo menos placidos y bonancibles. La abadesa se
unié también a ellas, y estrechando a la tierna joven en sus brazos:



-jcuanto os parecéis, la dijo, a mi desgraciada sobrina! Plegue a Dios que
vuestro fin no sea an misterioso y prematuro. Por lo demas solo aspira
vuestro padre a que vivais tranquila en este santuario mientras duren las
borrascas que agitan las dos Castillas: el sagrado recinto de un claustro
es en tiempos de guerras civiles el asilo més a propdsito para la
inocencia y la hermosura: todas las hermanas se esmeraran en suavizar
vuestros pesares, Yy hallaréis siempre en mi pecho la ternura de aquella
madre infeliz, que apenas existid para vos.

La afectuosa calma con que profirid la abadesa estas palabras, y su
presencia grave, sin dejar de ser algo blanda y amorosa, derramaron un
balsamo tan consolador en el corazén de la heredera de Castromerin, que
empezaron desde entonces para ella los dias de paz y bonanza, inicamente
turbados por algin melancélico recuerdo.

Acostumbrada por otra parte a una vida uniforme y solitaria, no se le
hizo de nuevo la regularidad del claustro, por lo que con singular
satisfaccion de sus jovenes comparfieras recobro facilmente su risuefio
semblante y su caracter jovial. Pero cuando la influencia de sabrosas
memorias disipaba algun tanto el festivo humor de su alma placentera; huia
de las demas, daba vueltas pensativa por el huerto, o encerrabase
meditabunda en su estancia. También a veces subia a la més alta torre de
San Bernardo desde donde se divisaba a lo lejos un camino real, y
contemplabalo en silencio cual si esperase ver algin aventurero paladin
que le recordase el héroe que reinaba en su corazon.

En uno de estos arrebatos de tristeza sorprendiola la noche
paseandose distraida y melancoélica por los espaciosos claustros del
monasterio. El cielo se mostraba despejado y purisimo, y el astro de la
noche, colgando en medio de su bdveda azul, argentaba con misteriosa luz
las hojas de los alamos y las piramidales copas de los cipreses plantados
sin orden por el inmenso patio, en rededor del cual hacia Blanca su
solitario paseo. Descubriase por entre las lisas cortezas de estos arboles
un tazén de marmol blanco que se elevaba en el centro, y recibia las aguas
de un enroscado delfin, las cuales formaban cayendo manso y sonoro ruido.
Las monjas se hallaban en el coro, y su canto algo distante, unido al
silbo de los céfiros y al murmullo de las ondas en medio de la calma tan
imponente y majestuosa, daba pabulo al dolor de la doncellay a las
Iugubres ideas que en aquel momento la ocupaban. Tal es sin embargo el
atractivo que hallan en la soledad los que se complacen en vagas y
lisonjeras ilusiones, que las horas hubieran sido minutos para Blanca
mientras andaba a paso lento por debajo de gallardia y delicados primores.

Cuando se abandonaba mas absorta al rapido vaivén de sus pensamientos
oy6 pasos a sus espaldas, y observé volviendo la cabeza que se adelantaba
hacia ella una monja de alta estatura, palida y descarnada, cuyos 0jos
hundidos, lividas facciones y asperos contornos mas bien que una figura
humana, podian hacerla creer un cadaver que escapase de su feretro.
Asustose de pronto la doncella y s6lo recobrd la serenidad pensando en que
seria Brigida, religiosa, que segun oyera, pasaba mucho tiempo encerrada
en su celda, a causa de cierta enfermedad mental que le quitaba la razon,
solo dejandola de cuando en cuando algun Iucido intervalo. Detuvose la
monja junto a ella, y después de haberla mirado de pies a cabeza como
extrafiando su presencia, con voz hueca y sepulcral, empezéle a hablar en



estos términos:

-¢/A qué venis tan a deshora por esos claustros? jJoven de edad, linda
de aspecto, y sin embargo pensativa y taciturna!... jValgame Dios! ;Seria
posible que tuvieseis ya pesares que vencer, o remordimientos que calmar?

-Momentos hay, respondié Blanca, en que por no creerme muy feliz
gusto de abandonarme a mis ideas pasedndome en silencio por estos sitios.

-iCon qué os persigue la desgracial, exclamo sor Brigida: ¢y para
aliviar vuestras cuitas venis a pasear por entre el polvo frio de otras
virgenes hermosas y desgraciadas como vos misma?... tiende la vista por
esas paredes, contempla esa multitud de nichos que encierran otras tantas
urnas sepulcrales, recorre, infeliz, las pomposas letras de sus medallones
y escudos, y veras como fallecieron casi todas en la primavera de sus

dias.

El tono de la monja y la vehemencia de sus ademanes sorprendieron no
poco a la heredera de Castromerin. El aspecto cadavérico de sor Brigida
daba desconocido valor a sus palabras hablando de muertos y sepulcros en
medio de los vasos fanebres ingeniosamente labrados, que adornaban los
muros de aquel sagrado recinto. Pasé entonces la luna por entre las dos
columnas que formaban el arco ante el cual se habia detenido Blanca de
Castromerin, y un apacible rayo descendiendo de su plateado disco ilumind
las facciones de la ilustre heredera.

Miréla sor Brigida al vislumbre de aquella luz macilenta, e
inclinando la cabeza sobre el pecho, pronuncid con solemne y melancélico
acento estas palabras:

-Esos rasgos recuerdan a mi afligido espiritu los de otra persona mas
delicada, més infeliz que vos... su dulzura, su resignacion la hacian
digna de los &ngeles, y no pudo sin embargo librarse de la colera de los
hombres: jperdone el cielo a sus verdugos! A veces paréceme divisarla por
entre esa multitud de columnas que se prolongan hasta muy lejos formando
caprichosas revueltas. -Call6 un momento, y con la voz languida y poco
firme prosiguio después de esta manera: -Acuérdome que una noche oia
también desde este claustro los himnos de mis hermanas, sin atreverme a
elevar mi voz para acompafarlas en sus divinos cantos: halldbame reclinada
y pensativa sobre ese mismo sepulcro cuando crei verla pasar por debajo de
aquel crucifijo, cuya lampara refleja en la pared de enfrente. Temblé;
quise llamarla, me estremeci, y la palabra espir6 en mis labios... jcuanto
no diera en aquel momento para cambiar mi suerte con la del insecto més
inmundo que se arrastra al pie de las himedas murallas de un calabazo!
Intenté levantarme y volvi a caer sobre la urna sepulcral, cual si el
brazo del cadaver que encierra me tuviese agarrada por la orla de mi
manto. Era tal mi congoja que una sola lagrima de mis ojos habria sido un
balsamo para mi agobiado espiritu; un balsamo que tal vez le permitiera
lanzar trémulos ayes, suspirar, gemir: pero jay de mi! Hasta que las
religiosas salieron del coro no me fue posible moverme del pie de esa
tumba, siempre viendo en la parte opuesta la palida imagen de aquella que
ya murid y tanto se os parecia. Llevaronme a cierta celda solitaria donde
concilié un suefio interrumpido por espantosas visiones. Al dispertar
halleme sola, y las angustias mas crueles, los mas emponzofiados tormentos
hubieran sido placeres comparados con aquel absoluto abandono. jTriste
situacion la del que se encuentra en el mundo sin amigos, sin amores,



luchando con aciagas memorias, con agudos remordimientos! ;Habria alguno
capaz de resistir el suplicio de vivir eternamente bajo un cielo sin

nubes, o errando por los inmensos arenales de la Libia? La idea de no

poder lanzarse ya a combatir otra vez con las embravecidas ondas del
Océano, es mas terrible que la tempestad misma para el naufrago arrojado
como un mastil en incognitas riberas, donde tiene que sufrir la prolongada
agonia de una vida errante y solitaria, en medio de aridas pefias

eternamente silenciosas. jAh!, méas vale que una oleada nos arrebate y
estrelle contra la punta del pefiasco, que haber de aguardar una muerte

lenta en lo alto de su descarnada superficie.

La impetuosidad de sor Brigida y el desarreglo de sus ideas, hicieron
en el pecho de Blanca fuerte y desagradable impresion. Trémula y compasiva
probé consolarla, mas queddse suspensa al ver que la monja fijaba en ella
los ardientes ojos temblando de pies a cabeza cual si la recordase su
semblante una vida de agonias y sanguinarias pasiones. La imaginacion de
los que se hallan afligidos por una conciencia poco tranquila repasa en un
instante de amargos recuerdos los azares y contratiempos de largos arios
sembrados de crimenes y de horrores: vuela aquel instante para el mundo
entero, pero cual si se detuviese para ellos, sufren, se agitan, y
paréceles una eternidad de penas. En esta situacion desesperada seguia
contemplando sor Brigida la heredera de Castromerin, que también la miraba
por su parte no sin algunos temores en razon de notar en la violencia de
sus movimientos cierta furia interior, muy distinta del melancolico
abatimiento que hasta entonces echara de ver en ella. Levantabasele el
pecho, corria por su livido rostro un sudor frio, y murmuraba entre
dientes palabras cuyo sentido era dificil penetrar. Al fin extendio hacia
Blanca los descarnados brazos, y volviendo al otro la cabeza retrocedio
frenética exclamando: -jterrible vision! ¢ es fuerza que me hayas de seguir
hasta el sepulcro?

Despavorida y agitada llamo Blanca a las monjas que ya salian del
coro: cuando las vio acudir volviose hacia sor Brigida para darle auxilio,
pero habia desaparecido de junto a ella, y solo divisola deslizandose como
una vision misteriosa por entre las delgadas columnas del ala opuesta del
claustro. Llena aun de asombro refirio a las religiosas este lance
singular, las que la oyeron sin manifestarse sorprendidas, y aseguraronla
luego que nada tenia que temer de sor Brigida, pues si bien afligian sus
intervalos de locura por dar idea de lo que sufria su espiritu, no dafiaban
a persona alguna ni eran de caracter furioso.

Hablose cierta noche en el convento de San Bernardo de las horrorosas
escenas que segun publica voz tenian lugar en el castillo de Arlanza, y de
los rumores ultimamente esparcidos por gran parte de las Castillas acerca
de que era ya inhabitable el ala que correspondia al norte, a causa del
rumor de las cadenas y horrorosos alaridos que se oian en ella.

-Esperemos, dijo una religiosa llamada sor Francisca, que algun dia
ilumine el cielo a su posesor actual para que borre con esclarecidas
virtudes los errores que actualmente le suponen.

-¢Y qué errores son esos?, preguntd sor Agueda, monja de pocos afios,
desde corto tiempo profesa.

-Mejor es que rogueis por su alma, hermana mia, respondi6 una voz a
las espaldas de la hija de Castromerin.



Volvio ésta el semblante por haberle parecido notar cierta aspereza
en el tono de aquella palabras, y reconocio a sor Brigida. Manteniase en
pie detras del grupo que formaban las religiosas, y la lampara que
alumbraba el aposento heria como al soslayo sus facciones cadavéricas.
Temblé Blanca involuntariamente al contemplarla, y pareciéle haber visto
ya otras veces aquella desagradable figura.

-No me atrevera a indicar cuales han sido, dijo sor Margarita
respondiendo a la hermana que habia hecho la pregunta, pero si diré que
han corrido extraordinarias opiniones acerca de esto. Andaba muy valida
por ejemplo la voz de que habiendo causado la muerte de una principal
sefiora, caso con cierta joven voluntariosa y antojadiza, atormentada por
negros remordimientos, la cual desaparecio un dia del alcazar de Arlanza,
sin que se haya sabido desde entonces de su suerte. Bien es verdad que
€s0S vagos rumores parecen tener mas de falso que de positivo, puesto que
dificilmente encontraréis quien os suministre otras nociones sobre tan
incomprensible asunto.

-S6lo yo pudiera hacerlo, exclamo sor Brigida levantando al cielo los
0jos.

-¢Con qué vos sola sabéis, preguntole azorada una de las hermanas, si
el baron de aquel castillo es inocente o criminal?

-En efecto sola yo sé, replicé gravemente la misteriosa Brigida; pero
¢quién se atrevera a leer en mi corazon ni a querer penetrar sus
reconditos secretos?, Unicamente aquel que ha de juzgarnos un dia.

Miré Blanca llena de asombro a sor Francisca, de la que recibio
igualmente una expresiva ojeada.

-Nuestra hermana, dijo esta ultima a sor Brigida, deseaba saber
vuestra opinion acerca de un objeto que despierta la curiosidad de todos,
pero no hablaremos mas de ello si tiene algo de desagradable para vos.

-iDesagradable!, repitié con aire desdefioso, dando vueltas con
extraordinaria viveza; jdesagradable!... si por cierto, como al reo
condenado a muerte la imagen de su suplicio.

Mientras la seguian con los ojos enmudecidas y asombradas cuantas
religiosas habia en el aposento, hirié de repente sus oidos la campana del
monasterio recordandolas la hora de la meditacion. A su eco lugubre
dettvose sor Brigida en medio de la estancia, haciendo como para orar, y
luchando con alguna secreta fuerza que se oponia a que lo verificase.
Fuese insensiblemente enajenado, y queddse inmaovil en el mismo sitio con
la cabeza algo inclinada hacia el hombro derecho, los brazos cruzados,
medio cerrados los 0jos, y dibujandose en las piedras del muro la sombra
de su alto y descarnado cuerpo. Aun en medio de tan mistico embeleso se
podian marcar en aquella figura las huellas de borrascosas pasiones. Por
lo demas, aunque se notase cierto orgullo en sus palabras, ya no
resplandecia el fuego de la juventud en sus ideas: advertiase tal vez en
su frio aspecto absoluta indiferencia a los vituperios y a las alabanzas;
pero de repente en su arrogante andar la memoria de lisonjeros triunfos, y
en su penetrante ojeada el orgulloso ascendiente del que manda.

También en sus momentos de calma solia valerse de aquel lenguaje
punzante y satirico que vierte hiel oculta en el corazén, al que acomparia
sardonica sonrisa capaz de desesperar la persona mas flematica y prudente.
Entonces excitaba el enojo y no la compasién: huian de ella las religiosas



como se evita el encuentro de una ave de siniestro augurio, advirtiéndose
secretamente los transitos y corredores por donde se paseaba, a fin de que
ninguna tropezase con tan desagradable objeto. Temiendo acaso esta
malignidad de su espiritu, aprovecharonse del toque que acababan de oir
para alejarse de aquel sitio, dejando a la exaltada Brigida bajo la
vigilancia de una de las hermanas legas del monasterio.

Capitulo XIlI
Los remordimientos.

Varios dias se pasaron entonces sin que saliese de la celda:
informéabase de su estado la heredera de Castromerin, y suplicaba a las
religiosas no perdonasen medio para calmar la exaltacion y extravio de sus
ideas. La infeliz, sin embargo, iba siguiendo con su caracter, ya
pacifico, ya agitado; y como muchas veces habian transcurrido semanas
enteras sin que se dejase ver por el convento, nadie extrafiaba su
ausencia, sobre todo, sabiendo que habia conservado constantemente en
medio de su locura no pocos resabios de antojadiza y voluntariosa.
Entretanto, distraida la ilustre heredera en calcular los medios de
amansar el enojo de su padre, y pasando los dias con las monjas joévenes, o
bien oyendo amonestaciones sabias, 0 entregada a las sabrosas leyendas de
cronicas antiguas, fuese olvidado de sor Brigida, lisonjeada quizas de que
prometiese su dolencia proximo restablecimiento.

Por esto le causé mas impresion el verla parecer de nuevo en la misma
pieza, donde la oyera declamar con tanta energia, en ocasion de hallarse
también en ella acompafiada de varias religiosas, aguardando el toque de
animas. Volviéronse a mirarla sin atreverse a pedirla por su salud, ni a
preguntar el motivo de su llegada. Brigida en tanto las contemplaba con
una especie de curiosidad, hasta que descubriendo las facciones de Blanca,
tendid los brazos hacia ella, y volviendo el rostro al lado opuesto,
exclamo estas sentidas palabras notablemente melancolica: -¢Por qué ha de
perseguirme siempre esa imagen fatal a mi reposo? ¢Quién rompio la piedra
que cubria sus inanimados restos? En vano desfiguré aquellas facciones el
venenoso rencor de los verdugos: renacieron jay! De su pecho, para memoria
de mis crimenes. Yo la vi cuando acababa de espirar: aun la ponzofia de las
yerbas no habia ajado la brillantez de sus rasgos, y se traslucia en ellos
aquella angélica dulzura con que amansaba los corazones. Sus 0jos
tristemente inclinados parecian descansar en blando suefio: sélo en su
frente empezaba a descubrirse el livido sello de la muerte. Yo la
contemplaba estremecida, y a proporcién que en ella desaparecian hasta los
mas leves sintomas de la existencia, se me presentaba mas hermosa y
acreedora a mi reconocimiento y a mi compasion. ¢Por qué secreto no graba
la muerte ninguna fealdad en el rostro de su victima, sino hasta algunas
horas después de haberla herido con su dardo? Al ver a nuestros amigos
blandamente reclinados sobre el lGgubre ataud, nos alucinamos con la idea
de que no es la muerte sino un suefio pacifico el que nos separa de ellos;
pero insensiblemente se va marchitando su semblante, se descompone su
cadaver, y los inmundos habitantes de la tumba empiezan a correr por su
amarillenta superficie. Ya entonces no nos resta el consuelo de la



incertidumbre: apodérase el terror de nuestras almas, y abrazamos en vano
el inanimado ser que antes formo nuestras delicias.

Todas las que oian a sor Brigida se hallaban como poseidas de
involuntaria tristeza: al verla declamar con desordenada vehemencia en
medio de una sala goética opacamente alumbrada, acompafiando con
descompasadas contorsiones el eco sepulcral de sus misteriosas palabras,
era facil tomarla por una aparicion sobrenatural, y participar de aquella
especie de pavor mistico que se habia apoderado de las religiosas. Una de
ellas se animo a preguntarle la causa de su delirio; y cual si semejante
pregunta hubiese renovado el frenesi de la monja, rompio subita y
nuevamente el silencio, y volvio a dar rienda a los desvarios de su
debilitada informacion.

-No me preguntéis, dijo: hay crimenes incapaces de perdon que pesan
sobre la conciencia y desordenan la fantasia: las Ilamas del purgatorio
tienen poca voracidad para purificarnos de ellos, y las que
estrepitosamente se elevan envueltas en lagrimas y gemidos bajo las
eternas bovedas del Ilanto, no hacen mas que atormentar los espiritus sin
volverles la primitiva inocencia. El infame que me sedujo se agitara para
siempre en ellas aherrojado con asperas cadenas, y sufriendo el
desesperado suplicio de ver padecer ante sus mismos 0jos la victima de sus
ponzofiosos halagos.

Aqui call6 un instante, y empez06 a mirar en derredor del aposento
como recelosa de que alguno la estuviese escuchando: después bajo la voz,
y continud en tono trémulo y misterioso.

-Hallabase en el corazdn de estos reinos un alcazar sombrio y
solitario, cayas abovedadas estancias resonaron largo tiempo con los
alegres cantos de voluptuosos festines. Esos rasgos, que ahora veis tan
ajados y marchitos, gozaron en brillantes dias de lozania y frescura, y
obtuvieron de los hombres los homenajes que se tributan a la belleza. Pero
nunca resplandecieron con tan suave brillo como cuando lograron sembrar
las semillas de aborrecimiento sin igual entre mi malvado seductor y el
embrutecido baron a quien debia la vida. jLas tinieblas del infierno
hubieran de ocultar al mundo los crimenes que fueron el resultado de esta
desavenencia mortal! Habia ya mucho tiempo que agitaba la discordia sus
teas entre la cabeza de un padre tirano y la de un hijo no menos barbaro:
habia ya mucho tiempo que alimentaba yo contra ellos un odio secreto e
inextinguible; odio que estallo en fin en medio de un banquete nocturno,
donde me recreé con el espectaculo atroz de ver brillar sobre mi barbaro
verdugo el pufial de su propio hijo. Tales son los secretos que ocultan las
bovedas de aquel tenebroso palacio; bovedas que debieran desplomarse sobre
los inicuos que fueron iniciados en tan horrible misterio.

-iY cudl vino a ser nuestra suerte, o victima infeliz de la
seduccion!, exclamé como horrorizada una de las religiosas.

-Adivinadla, hermanas mias, pero no me preguntéis: continue viviendo
en el oprobio, hasta que una vejez prematura empez6 a delinear en el
semblante los inmundos rasgos de mi alma. Vime entonces insultada y
escarnecida en el sitio mismo donde me atrajera las atenciones y aplausos;
vime limitada a vengarme con infructuosas maldiciones, y a oir desde la
torre que me sefialaron por habitacion, el tumulto de los festines a que ya
no me dejaban tomar parte, y los clamores de las bellezas que arrastraban



bulliciosamente a ellos.

-iDesgraciada!, interrumpio una voz desconocida. ;Qué podria hacer
por ti el mismo apdstol Santiago si se hallase en tu presencia? Verdad es
que curaba la lepra del cuerpo con su divino aliento; pero s6lo Dios
pudiera curar la de tu espiritu.

-iOh t0, profeta cruel, que acabas de anunciarme la colera del cielo,
exclamo sor Brigida, revélame a lo menos por qué se presentan tan
frecuentemente a mi imaginacion delitos desde largo tiempo cometidos, y
qué destino espera mas alla de la tumba a la que s6lo ha sido un cimulo de
maldades y horrores!

-Caed de rodillas al pie de los altares, gritd una monja anciana;
hundid en el polvo la soberbia de vuestra frente, y aun hallaréis el
alivio de la misericordia divina. No querais haber conservado la vida en
medio de tantas borrascas para estérilmente abandonaros a una
desesperacion infructuosa: ahora que tenéis abiertos los 0jos sobre
vuestras propias faltas, puede hallar el arrepentimiento facil acogida en
vuestro espiritu.

-jCuan poco conocéis el corazon humano! Para obrar como obré, es
necesario haber sentido una inclinacién decidida a los placeres, la sed
insaciable de la venganza, y el deseo de una autoridad sin limites. Tales
afectos son en demasia sanguinarios y violentos para que conserve el alma
la facultad de arrepentirse: heme convencido, sobreviviendo a la edad de
las pasiones, de que la vejez del malvado no conoce deleites ni consuelos:
un rostro marchito no ejerce influencia sobre persona alguna, y hasta la
misma venganza se reduce a deseos impotentes. Viene después el pesar
tardio y el remordimiento armado con sus culebras... lo futuro ya no
ofrece méas que desesperacion, como la eternidad a los demonios, y seria un
crimen el querer confundir entonces la necesidad de desesperarse con el
ansia de arrepentirse. No obstante, cumplirase mi destino: el cielo me
Ilama para que sirva de instrumento en la tierra a una estrepitosa
venganza. Cuando nuevos enjambres de avispas vuelvan a revolotear en torno
del negro alcazar, teatro en otro tiempo de mis crimenes, yo iré a
abrirles el boquerdn por donde se introduzcan en él, y arrastren a los
soberbios guerreros que lo habitan. Tal vez hostigada por mi propia
desesperacion, me vean correr al través de sus galerias, sacudiendo las
flamantes teas para que el fuego prenda en todos los angulos del edificio;
tal vez contemple placentera la iracunda llama ondeando por lo alto de sus
almenas, y penetrando por entre las robustas piedras de sus erguidos
torreones. Decidme, amigas, afiadié soltando ruidosa carcajada, ¢no sera
una pira digna de mis enemigos, y un sabroso espectaculo para calmar la
rabia que me devora?

-Templaos, hermana, exclamaron las religiosas, y permitid que os
Ilevemos adonde toméis algln descanso: siempre quedan dias felices para
los que aman la soledad y la penitencia.

-Para todos, pero no para mi: hermanas mias, prosiguio después en
tono algo pacifico, perdonad mis extravios, compadecedme en gracia de la
ardiente fiebre que me abrasa: mi cabeza arde: me parece que estoy mala...
iOh! jpor qué no puedo borrar lo pasado de mi memorialjesas figuras que se
alzan en derredor de mi como furias para atormentarme...! yo las veo
cuando duermo, y al después aun van dando vueltas en torno de mi lecho.



Al decir esto extendia los brazos, y paseaba por la estancia sus
desencajados ojos, fijandolos a veces cual si viese algun terrible
fantasma. Una de las monjas la tomé carifiosamente por la mano, y
estrechdla llorando contra su propio pecho. Sosegose un poco la
desgraciada Brigida, y reclinando la cabeza en el hombro de la caritativa
religiosa, miréla con aire de ternura y dijola como saliendo de una
congoja terrible.

-Ya se marcharon; ¢no es verdad, querida hermana? El fuego voraz que
circula por mis venas me hace ver cosas que tal vez no existen: no sé,
pero me parece como que me encuentro mas aliviada... ¢habéis asistido al
coro, hermanas mias?

-Y también salido de él, respondié sor Francisca; pronto oiréis el
toque de animas, y asi permitid que Margarita 0s acompafie a vuestra celda.

-Tenéis razoén, replico Brigida, acaso me sea posible conciliar algun
reposo. Abrazadme, hermanas; no me olvidéis en vuestras oraciones.

Empez6 a caminar lentamente a su estancia, apoyada en el brazo de
Margarita. Viendo, empero, sor Francisca la afliccion que semejante escena
habia causado a la hija de Castromerin, apresurdse a tranquilizarla.

-No os desconsoléis, la dijo, tiene la pobre con sobrada frecuencia
la cabeza algo turbia; bien que nunca la habia visto luchar con delirio
tan frenético. Por lo regular s6lo se observa en ella una tristeza
profunda, y cuando llega la hora en que se agita, vuelve a recuperar muy
pronto su templanza natural. Nunca notara que su inquietud durase tanto
como hoy: esperemos con todo que el régimen y el retiro seran suficientes
a calmar su frenesi.

-¢ Y no habéis reparado, observé Blanca, el tono con que hablaba al
principio? Parece que no dejaba de traslucirse en sus ideas alguna
consecuencia y trabazon.

-Son ldcidos intervalos, respondié la hermana, y aun echareis de ver
que no solo habla en ellos con sensatez, sino con ingenio y perspicacia.
Vuelve, sin embargo, por momentos a su taciturnidad o a su locura.

-¢ Y sabriais decirme, preguntd Blanca, lo que se ha reducido a tan
deplorable estado?

-Dificil seria dar con ello, respondio la monja, en razon de que no
es la menor de sus extravagancias el referirse, durante los raptos de su
demencia, a calamidades siempre diferentes, que apenas guardan entre si
correspondencia alguna. Tan pronto se queja de ver el cadaver de una
persona querida; tan pronto de hallarse luchando en medio de combates
sangrientos: aqui es un cadalso el que despierta sus temores; alli el amor
ultrajado el que exaspera su imaginacion: de esta suerte, divagando entre
horrorosas imagenes, recorre la infeliz un vasto circulo de amarguisimos
recuerdos. Con todo, si gustais saber algo méas acerca de semejante asunto,
afiadidle en voz baja de manera que las otras no pudiesen oirla, venid a mi
celda después del toque que anuncia el recogimiento, no echando en olvido
que al dar la media noche hemos de asistir al coro.

Aqui llegaban de su conversacion, cuando les anuncio el toque de
animas el momento de separarse. Despidiéronse las monjas, y recogiéronse
cada una en su celda, después de haber acompafiado a la heredera de
Castromerin a su estancia.

Asi que ésta oyo tafier la campana del silencio, salié con callada



planta para verse con su amiga; y atravesando un corredor abovedado, donde
trémulamente brillaba una lampara moribunda, subio por cierta escalerilla
de ojo que se hallaba en uno de los extremos, y hallése de repente en los
aposentos superiores, los cuales presentaban un aspecto mas irregular y
ruinoso que los del cuerpo principal del edificio. Al entrar en la celda
descubri¢ a sor Francisca puesta de rodillas ante un crucifijo de marfil,
profundamente entregada al mistico consuelo de la oracion. Volvio la
cabeza aquella humilde penitente al percibir los pasos de la timida

Blanca, y viéndola en pie sin atreverse a pasar del umbral de la puerta,
sonriose con cierto agrado, e hizole sefia de que entrase. Asi lo ejecutd

con respetuoso silencio, y sentandose en el lecho de la religiosa, aguardo
tranquilamente que concluyese su devota plegaria. Finalizada ésta
levantose sor Francisca, y tomando la lamparilla que alumbraba el
aposento, colocdla sobre una robusta mesa de nogal: en uno de sus angulos
advirtié Blanca el reflejo de aquella luz tristisima una calavera humana,

y un reloj de arena colocado en el opuesto. Estremecidse
involuntariamente; pero sin haber hecho alto la monja en impresion
semejante, tomo asiento junto a ella, y empezdle a hablar amistosamente en
estos términos:

-La curiosidad, hermana mia, os ha hecho muy puntual, y sin embargo
no sé si podré daros nociones algo positivas en orden a la suerte de la
desventurada sor Brigida. Habeis de saber que su entrada en San Bernardo
fue tan misteriosa como su propia conducta: nadie supo quien fuese ni la
familia a que pertenecia: en sus maneras, en su arrogancia, en el tono de
la conversacién advertiamos una dama de alto origen, acostumbrada a pisar
alfombras y a vivir en soberbios alcazares; y si bien no era su demencia
tan frenética y frecuente como ahora, ya se notaba en aquel caracter
cierto desorden de ideas y una lucha interior anunciando furiosos
remordimientos. Yo me acuerdo de que cediendo con otras comparieras de mi
edad al curioso impulso que nos inclinaba a descubrir la causa de tales
misterios, hicimos toda suerte de tentativas, ya recogiendo las palabras
de la misma Brigida, ya preguntando a nuestra indulgente abadesa, ya
dirigiéndonos al venerable Gémez de Salazar, abad actualmente de San
Mauro, el cual se hallaba a la sazdn en este monasterio, y habia sido
quien mas contribuyera a que en él entrase la incomprensible dama. No
obstante, nada pudimos descubrir, y empezamos por lo mismo a mirar a
nuestra hermana con cierta prevencion y temor, sin que su regular conducta
y austera penitencia fueran bastantes a moderar una opinion tan poco
caritativa. Por aquellos dias vino un trovador extranjero a hacer oir sus
melodiosos acentos al pie de las torres de San Bernardo. Habia ya tiempo
que no se percibian por sus alrededores los himnos de esos hijos
predilectos del destino, arbitros en cierta manera de la inmortalidad de
los héroes. Corrimos como es natural a las galerias del monasterio a fin
de saborear mejor la dulzura de su canto, y la armonia de sus versos. Para
haceros cargo del interés que debian inspirarnos sus numerosas estancias,
razon es que sepais como los trovadores son los Gnicos que en los
solitarios monasterios dan idea de los acaecimientos del siglo, cantando
en ellos las continuas revueltas de los pueblos, y las gloriosas victorias
de los reyes; y bien que el joven de que os hablo lo hiciese en lengua
provenzal, no dejdbamos de comprender el espiritu de sus cantares. Sin



embargo, aquel gentil mancebo ensay6 una cancion patética y doliente, en
la que mas bien que los himnos de la guerra, se percibian los melancolicos
suspiros de personas desgraciadas. Su gallardo aspecto, su condicion, al
parecer mansa y generosa, su habilidad en el arpa, el metal sonoro de su
voz, y laimportancia del objeto de sus trovas, hicieron en nosotras una
impresion agradable e inocente. No pocas veces le obligamos a repetir esta
Gltima cancion, vertiendo amargas lagrimas al oir la catastrofe con que
castigo el cielo las pasiones de un padre barbaro, la perfidia de una

esposa, y los desdrdenes de un hijo desnaturalizado. Mis hermanas no
advirtieron en ello mas que la relacion de una historia sobradamente
lugubre; por lo que a mi hace me ocurri6 la idea de si tendrian aquellos
sucesos alguna referencia con la suerte de sor Brigida. Varias expresiones
de la monja, la combinacion de la época en que acaeciera aquella singular
tragedia, la misma precisamente de la entrada de sor Brigida en San
Bernardo, y la agitacion, sobre todo, que le causaron las terribles

estancias del joven trovador desde la primera vez que las oyera; diéronme
margen a semejantes conjeturas, e hiciéronme suponer lo que acabo de
deciros. Por esto supliqué a nuestra abadesa que permitiera al padre Gomez
me sacase una copia del canto del trovador; pues aunque leo con suma
dificultad, me propuse guardarla como un recuerdo de las sospechas que
entonces formé, y con el objeto también de saborearme en escucharlo cuando
me deparase la suerte una persona como vos, mas versada en el secreto de
este arte divino. Ahi tenéis el manuscrito del noble abad de San Mauro;
leedmelo, querida Blanca, y diréisme luego si van enteramente fuera de
proposito las reflexiones, que me hizo formar acerca de las verdaderas
causas que desordenaron la cabeza de nuestra infeliz hermana.

-Gracias os doy, respondio6 Blanca, por semejante condescendencia. Y
tomando los papeles que le entregaba la monja, colocose de manera que
pudiese aprovecharse de la escasa luz de la lampara, y empez0 a leer lo
que sigue con voz al principio poco firme.

Capitulo XIV
Doiia Elvira.

Brilla la hora en que resuenan los blancos trinos del ruisefior en la
silenciosa selva: los juramentos de los amantes timidamente pronunciados
parecen mas agradables y lisonjeros. Los suspiros del céfiro y el rumor de
la cascada elevan el espiritu del sabio que medita en soledad. Empieza a
humedecer las flores un balsamico rocio, y la estrella de la noche derrama
trémula lumbre desde la boveda del firmamento. Las ondas del mar vecino y
las hojas de los arboles van tomando un colorido mas opaco, mientras
alumbra el horizonte aquel débil claro oscuro, aquellos tan blandos
reflejos con que parece animarse el Gltimo crepusculo del dia ya proximo a
desaparecer ante el tibio resplandor de la luna.

Sin embargo, no sale furtivamente Elvira del alcazar de los principes



del Este para deleitarse escuchando el murmullo de las aguas, ni se
adelanta en medio de las sombras de la noche con el inocente deseo de
respirar un aire puro. Tampoco se detiene en la margen del arroyo para
coger el blanco lirio que lo hermosea, ni aplica el oido atenta y
escrupulosa a fin de recrearlo con los suspiros del ruisefior: otros
quisiera oir no menos dulces y amorosos.

Agitase al percibir el rumor de callados pasos por entre los floridos
arcos del vergel; late su pecho, y un encendido carmin anima sus delicadas
facciones... llamala entonces blandamente una voz inteligible apenas desde
un cenador de jazmines, y arrojase en el mismo instante a los brazos de un
joven mas bello que el pastor Endimion, mas intrépido y marcial que el
hijo del buen Pedro.

¢Qué les importan las revoluciones del mundo y sus esplendorosas
pompas? Las criaturas que existen, la tierra que pisan, los cielos que les
cubren, los maravillosos planetas que giran majestuosamente por las
inmensas drbitas no electrizan sus espiritus, no atraen su atencion un
solo instante. Indiferentes como los que duermen en la tumba para cuanto
se halla a sus pies y resplandece sobre sus cabezas, respiran solamente el
uno para el otro, y hallan en la mas leve de sus miradas, en el més fugaz
de sus suspiros un mar inmenso de delicias. ¢Y como es posible que la idea
de su peligro y de su crimen no les turbe en tan magico abandono?...
duermen tiernamente enlazados en la orilla misma de un precipicio, y no se
acuerdan de que el mas ligero vaivén puede arrojarlos en su profundo seno,
sin que dejen en el mundo mas que una culpable de su memoria.

Separanse al fin con desmayados 0jos, con marchitas facciones, y
aléjanse lentamente del asilo que ha protegido sus criminales placeres.
Hablan del momento en que volveran a verse, y enternécense sin embargo,
cual si se despidiesen por la vez postrera. Brilla en los ojos de la
princesa una luz tan suave como la del cielo, mas no se atreve a fijarlos
en la estrellada boveda, porgue envilecida con el crimen, parecele hallar
hasta en los astros peligrosos testigos de su deshonra. Ardientes
suspiros, dulcisimos abrazos detienen todavia los dos amantes;
desenlazanse, y sus corazones, congojosos a la par y enardecidos, sienten
después de la separacion aquel frio temblor que sigue a las acciones
delincuentes.

Retirense Alfonso a su estancia solitaria donde aun llama la belleza
que ha jurado fidelidad eterna a otro mortal, y reclina entretanto la
princesa su frente impudica en el seno de un esposo que la ama, juzgandola
virtuosa. Pero la agitacion del amor turba su suefio, enardece su rostro,
animalo, y entreabriendo sus labios hacele pronunciar un nombre
sobradamente querido mientras estrecha al esposo contra su hermosisimo
seno. Despierta el principe al impulso de tan dulces halagos, y harto
feliz con la idea del afecto que se figura inspirar, acaricia blandamente



al idolo de sus amores, y no se atreve a interrumpir el suefio bienhechor,
que presenta la imagen de si mismo a la exaltada imaginacion de la
princesa.

Los labios que despiden tan tiernos ayer pronuncian de repente el
nombre del dichoso mortal que los agita: escucha el principe Fernando, y
embriagado de ilusiones apresurase a recoger aquellos fugitivos acentos;
pero duda, tiembla, vuelve a escuchar, y revuélcase por el blando lecho,
cual si el dardo de la muerte acabase de atravesar sus entrafias.
iInfeliz!, no seran maés terribles los ecos de la trompa que rompera la
losa de su sepulcro para obligarlo a comparecer ante el trono del Eterno.
Acaba desde este instante su felicidad en la tierra; el nombre que murmura
la princesa, publica al mismo tiempo su delito y la deshonra de Fernando.
¢Y qué nombre es este que pronunciado sordamente bajo los doseles de
purpura que cubren el rico lecho, causa estragos mas funestos que la onda
veloz arrojando la endeble barca a la ribera, y estrellando al naufrago de
cabeza contra los escollos? jDioses del infierno! ¢hubiera podido
imaginarlo? El de su propio hijo, degenerado fruto de un ilegitimo amor,
Unica prenda de su momentanea union con la crédula Edelmira, harto fragil
en otro tiempo para escuchar a un principe que no podia ser su esposo.

Ciego de cdlera lleva Fernando la diestra al pufial pendiente de los
pilares que sostienen el pabelldn de su talamo, y vuelve a dejarlo caer en
la vaina antes de sacar toda la hoja. Aunque su esposa es infiel y muy
digna de la muerte, ¢tendria corazén para herir a tan angélica
hermosura?... si no durmiese tranquilamente a su lado, si no errase por
sus labios una sonrisa encantadora sufriera tal vez la infame el peso de
la cblera del principe; pero causéle horror hacerla pasar de las delicias
del suefio al helado silencio del sepulcro. Tampoco quiso despertarla;
arrojola, si, una mirada capaz de dejarla inmaovil si desvaneciéndose sus
ilusiones hubiere abierto los 0jos, y visto, a la palida luz de la lampara
de alabastro que ardia junto a ella, el venenoso furor que denotaban las
facciones del iracundo Fernando.

Desde que despunta la aurora interroga el principe a los habitantes
del alcazar, y no recoge sino pruebas de lo que teme descubrir: todo le
confirma el desdoro de su fama, toda la maldad y el vilipendio de su
afrenta. Las mismas doncellas de la princesa, que por mucho tiempo
protegieron su perfidia, tratan de evitar el castigo echando la culpa a su
fragil e imprudente soberana. Rasgase el misterioso velo que ocultaba tan
peregrinos amores: las miradas, los suspiros, las sabrosas platicas, los
dulcisimos cantares, todo lo cuentan al ultrajado principe que recoge sus
palabras con sonrisa feroz y provocativos ademanes.



No era de aquellos que pueden sufrir luengas dilaciones. En el mismo
dia vidsele sobre el trono de su padre, rodeado de la brillante guardia y
de los grandes de su corte. Descubrense a sus plantas los dos reos
inclinados bajo el peso de su crimen: hallanse ambos en la primavera de
sus dias; ambos parecen también la gala del mundo entero, y son, sin
embargo, su envilecimiento y su oprobio. Si levanta Alfonso la gallarda
testa nada iguala a la hermosura de sus rasgos varoniles, y aunque guarda
absoluto silencio, no se trasluce en su semblante abatimiento o temor,
antes espera tranquilo la sentencia de su muerte en humillante postura 'y
cargado de cadenas.

Muda como él, palida e inmdvil hallase igualmente pronta la princesa
a someterse al destino que le aguarda. Avergonzada, abatida, apenas parece
aquella arrogante hermosura, cuyas miradas eran las delicias de un alcazar
donde los cortesanos se mostraban orgullosos de servirla, donde procuraban
imitar las damas el placido acento de su voz, las gracias de sus modales y
la gentil majestad de su persona. jAh!, si entonces derramaran sus 0jos
una sola lagrima habrian brillado mil aceros, y corrieran a su defensa los
maés célebres paladines ardiendo en ansias de combatir por ella, de perecer
y de vengarla; pero ahora, ¢cual es su suerte? ;restale siquiera el
recurso de implorarles? ¢obedeciéronla los célebres campeones y la
brillante juventud que la rodea? Todos guardan un silencio sepulcral: con
los o0jos bajos, con los brazos cruzados, frunciendo las cejas, y dejando
percibir tal vez la insultante sonrisa del menosprecio, describen un vasto
circulo en torno de la ilustre victima, insensibles al parecer a su
desgracia. El Gnico que con la lanza en ristre habria sabido defenderla,
el héroe que supiera morir, o supiera libertarla, hallase junto a ella
encadenado y sujeto sin atreverse a mirar a su desdichada complice.

Aungue sobremanera abatido por la fuerza de tal desastre, descubrense
en su frente rasgos sombrios de ferocidad y altivez. Mordiérase los labios
de célera si temblase por azar ante aquella muchedumbre; sus pasadas
delicias, sus crimenes, sus amores, el enojo de su padre, la indignacién
de los varones virtuosos, su destino en la tierra'y en el cielo, y sobre
todo la suerte de aquella celestial hermosura... he aqui los pensamientos
que vagan por su delirante fantasia. jAh! jcémo osaria volver los 0jos
hacia aquel semblante cadavérico, sin que dejase de manifestar el corazon
los devoradores remordimientos que lo agitan por los males que le causa!



Oyese de repente el eco de una voz destemplada y bronca, y escuchan
los circunstantes mudos de asombro. «Ayer, exclama Fernando, me envanecia
aun la idea de estar enlazado a una esposa amable, y de tener un hijo
intrépido y valiente: hoy se ha desvanecido esta ilusion que me llenaba de
delicias. Ocultarase el sol en las ondas del Océano, y mi hijo ingrato
habra dejado de existir. Condenado estoy a una vida solitaria, y aunque me
estremece el aspecto de vejez arida y prematura, no dejaré de pronunciar
contra la perfidia de los reos, una sentencia tan ejemplar como justa.
¢Quién rompio los lazos que nos unian?... jAlfonso! Dos horas y un
sacerdote es lo que te resta en el mundo; recibiras después la recompensa
de tu delito. No quiero verte morir; no quiero regocijarme con el
espectaculo de tu cabeza rodando por las tablas del patibulo; pero tu joh
mujer impuadica! td, a quien desde el tosco alcazar de un baron desconocido
de Castilla elevé al solio hasta ahora ennoblecido con princesas de alto
origen, tu la veras caer y oirds como murmura, ya separada del tronco,
horribles imprecaciones contra la liviandad y torpeza. Vive si puedes
después de presenciar el deshonroso término a que lo han traido tus
maldades: vive si puedes, puesto que seas tan vil que lo prefieras a la
reputacion y al honor.»

Dice; e hinchanse las venas de su frente, como si de pronto la sangre
que contienen no pudiese circular. Inclina la cabeza, y pasa una mano
trémula por sus ojos a fin de ocultarlos a la curiosidad de los
concurrentes. En medio del lagubre silencio que ha sucedido a las
terribles érdenes del principe, levanta Alfonso los encadenados brazos,
pide un momento para hablar la vez postrera, y Fernando desde su trono
indica con ligero movimiento de cabeza que se halla pronto a escucharle.

«No temo la muerte, exclama; ti me has visto darla en medio del
estruendo de las batallas cuando todo infundia horror. Aquel acero nunca
inatil en mi mano, el mismo que me arrebatan indignamente tus satélites,
ha derramado mucha mas sangre para servirte, que derramaras joh principe!
para vengarte. TU me diste la vida, ti me la puedes quitar: hicierasme en
ella un presente bien amargo, puesto que nunca olvidé la prematura muerte
de mi madre, ni su despreciado amor, ni su reputacion marchita. El hijo
que la sobrevivid parece haber llevado en la frente la marca de su
deshonra: mi corazon desolado por ti, mi cabeza en manos de tus verdugos,
el tronco de mi cadaver arrojado en incognita ribera para ser pasto de las
aves publicaran al mundo tu carifio paternal, y la violada terneza de tus
primeros amores. Verdad es que te ofendi; pero también es cierto que tu
ofensa precedio a la mia: esa infeliz beldad, segunda victima de tu
barbarie estaba destinada recompensar mas proezas, a embellecer mis
tristes dias. jHarto lo sabes!... porque al ver a la dulcisima Elvira
ardiste en deseos de unirte a su angélica belleza, dijiste que a pesar de
ser hija de un simple baron castellano no era yo digno de poseerla, y me
echaste barbaramente en cara el afrentoso borron de mi cuna. Ya sé que no
me era dado reclamar tu ilustre nombre, ni sentarme en el espléndido trono



de los principes de tu linaje; pero si me concediera el destino algunos

afios de vida, siento bastantes brios en el fondo de mi pecho para hacer

tan célebre el mio como el de la casa de Este, y para aspirar a verme
reinando en suntuosos alcazares. Mi espada ha sido un rayo en los
combates, y ondeaba tan alto el penacho del yelmo, como las livianas
plumas de tu casco. El viento del septentrion, la flecha que hiende los
aires son menos veloces que mi caballo cuando lo dirigia a lo mas revuelto
de la refriega, dando el grito de jvictoria por el principe Fernando!

«A pesar de estas ventajas, y de que mi nombre y mi nacimiento nada
tenian de viles, tu desmedido orgullo se desdefiaba de manifestarseme
propicio, sin echar de ver que resplandecian en mi semblante juvenil los
mismos rasgos de tu tétrico semblante. De ti me viene la agitacion
bulliciosa y el humor sombrio y solitario: de ti la fuerza de mi brazo y
los impetus del corazon: no sélo te debo la vida, sino cuanto con titulos
mas justos pueda hacerme reconocer por descendiente de tu soberbia
alcurnia. Tu rostro, en fin, brilla en mi rostro, resplandece tu espiritu
en mi espiritu, y en vez de haberme ofrecido un talamo nupcial, me ofreces
joh principe! Un cadalso. ¢Por qué labraste la desgracia de mi madre? ¢por
qué me arrebataste la esposa? ;por qué has sido en todos tiempos el autor
de mi deshonra?... cubriste de infamia mi cuna, y cubres de infamia mi
prematuro sepulcro: la falta del hijo no ha sido mas que la falta del
padre, y en mi cabeza joh barbaro!, quieres castigarlas entrambas.
Cumplanse, pues, nuestros destinos: sea yo la victima de tus propios
errores; seas tu el verdugo de tu misma sangre, y el rey del universo el
anico juez que un dia pronuncie entre los dos imparcialmente.»

Callo; y cruzando los brazos sobre el pecho inclino la gentil cabeza
como abismado en amargas reflexiones. El &spero son de sus cadenas hirio
dolorosamente los oidos del inmenso concurso que llenaba la estancia.
Observose un leve movimiento de compasion; pero muy pronto las gracias de
Elvira volvieron a atraer las miradas de todos. ;Podia escuchar en calma
la sentencia de su impetuoso amante? Hizo un esfuerzo para hablar, y los
acentos medio articulados de su voz espiraron antes que pudiese saberse la
significacion que tenian. Su corazon, empero, parecia como embebido en
aquellos fugitivos clamores: probd de nuevo el pronunciar algunas
palabras, y sélo produjo un prolongado gemido, después del cual cayé sobre
el marmol mas comparable a una estatua nunca animada por el soplo de la
vida, que a la hermosa delincuente incapaz de resistir el impetu de una
pasion tan tierna. Aun vivia la infeliz princesa; pero la violencia misma
del dolor habia desordenado sus potencias: su debilitado cerebro ya sélo
concebia ideas vagas e incoherentes, semejantes a las cuerdas de la lira,
que aflojadas por la lluvia Gnicamente despiden inarménicos sonidos.
Borrose lo pasado de su imaginacion; lo presente no existia para ella:



solo de cuando en cuando iluminaba algin rayo de luz su fantasia para
presentarle con los mas negros colores un horroroso porvenir. No de otra
suerte rompe el relampago fugaz la oscuridad de la noche para hacer
momentaneamente visibles las asperezas de un desierto.

Siente entretanto en el fondo de su alma a manera de un peso que la
acongoja y la oprime: percibe un frio mortal en aquel mismo corazon que
ardiera poco antes con un volcanico fuego, y acuérdase confusamente de un
enlutado patibulo, y de que alguno habia de perecer en él. Pero ha
olvidado el nombre de la victima: solo conserva cierta memoria confusa de
su gallardia juvenil y animadisimas facciones. jDesgraciada! ;qué es ya la
vida para ella? Sin saber si la tierra la sostiene, sin saber si es la del
firmamento la boveda que la cubre, dudando si son hombres o las sombras de
infernales espiritus las guardias que la contemplan, lleva en todas sus
acciones los desesperados sintomas de una eterna estupidez. Todo es
confusion para su alma extraviada y demente: todo le parece un caos de
esperanzas y de temores. Risuefia y llorosa a un mismo tiempo, pero siempre
insensible y estUpida, acaso hace esfuerzos convulsivos como para
despertar de un terrible suefio, momentaneamente halagada con el
presentimiento de poderlo sacudir. jEn vano! jen vanol... el destino mismo
con ser tan poderoso no podré librarla de él, y sélo dejara de luchar con
los fantasmas que de tarde en tarde le presenta para caer en la
insensibilidad de la tumba.

Las campanas de bronce desde lo alto de la gética torre de un
convento anuncian un suceso infausto con lamentables sonidos, mientras
majestuosamente se eleva el finebre canto con que consuela la iglesia las
agonias de los moribundos. Entonanlo por un hombre que va a perecer: vedle
de rodillas a las plantas de un monje anciano implorando el perdén de sus
delitos. Sobre el encumbrado cadalso que se eleva a sus espaldas un
rastico y grosero jayan examina friamente el filo del hacha que ha de
partir de un golpe la garganta de la victima. Viste corta tunica encarnada
con mangas que no llegan a los codos dejando enteramente descubierto un
brazo nervioso y velludo. Al ver sus desabridas facciones, y la especie de
complacencia con que oficiosamente prepara el horroroso suplicio,
descubrese pronto en su selvatica persona el iracundo ministro de las iras
de Fernando. Silenciosos escuadrones forman un vasto circulo, y agitase
inmensa muchedumbre por la plaza, deseosa de presenciar el lastimoso
cuadro de un hijo llevado al patibulo por orden de su propio padre.

Brillaban en el horizonte los Gltimos rayos de una tarde de otofio,



cuando se daba cumplimiento a tan horrorosa tragedia. Ellos reflejaron un
instante en los bucles de la cabellera de Alfonso, y en la cuchilla
también del sanguinario verdugo.

Ya se acabaron las plegarias de aquel hijo pérfido; ya recorrieron
sus dedos todas las cuentas de un rosario; ha confesado las culpas; sus
disposiciones esta hechas; todo se halla preparado para que suba al trono
de los delicuentes. Quitanle el rico manto; cortanle el rizado cabello;
pero al ir a vendarle los 0jos, resistese el infeliz a ese ultraje, y se
empefia en presenciar con altiva frente los actos de su sangriento
suplicio.

Revuélvense en su espiritu los pensamientos que lo han constantemente
ensoberbecido; y a pesar de que ya se halla en apariencia docil y sumiso,
no deja de traslucirse algo de su antigua arrogancia en el aspero desdén
con que aparta la venda destinada a ocultarle aquellos tristes
preparativos. No, no, dice el ejecutor; he aqui mi sangre, he aqui mi
vida, he aqui mis manos envueltas en robustas cadenas; pero quita de mi
presencia ese lienzo innoble; guardalo para victimas cobardes...
ihierel... no hayas miedo que el sacudimiento de tu hacha pueda hacerme
pestafiear... jhiere!... Tal fue la dltima palabra de Alfonso; pues
descendiendo el hacha como un rayo cort6 repentinamente la que iba quizas
a pronunciar. Rueda la cabeza del valiente joven dando varios saltos por
la arena: entredbrense sus 0jos: agitanse sus labios: estremécense los
musculos del misterioso semblante, y muy pronto eclipsa su hermosura
varonil la palidez amarillenta del sepulcro.

Muri6 sin ostentacién ni pompa cual deben morir los criminales:
verdad es que a las plantas de un sacerdote dio muestras de no desesperar
de la misericordia divina; pero la c6lera de su padre y la desgracia de
Elvira no dejaron de emponzofiar sus postreros momentos. No obstante habian
cesado sus quejas, desaparecido las sefiales de su despecho, y s6lo
despuntaron algunos sintomas de aquel iracundo caracter en las palabras
dirigidas al verdugo para que no vendase sus ojos; palabras jay! Que
vinieron a ser como el Unico Dios a los espectadores de su suplicio.

Tan mudos como aquel cuyos labios se habian cerrado para siempre,
apenas tuvieran los concurrentes aliento para respirar. En medio de



aquella calma tétrica comunicése por el concurso un rapido movimiento
convulsivo en el instante que se vio brillar en el aire el hacha del

ejecutor, y hundirse gimiendo en las venas de la inmévil victima. ¢Pero
que clamor de desesperacion y delirio hiela de repente los corazones de
todos? Elévase hasta las nubes, semejante en su aspereza al alarido de las
almas de los réprobos, que se agitan por las bovedas infernales. jOh Dios!
Ha salido del alcdzar de Fernando: vuélvense alli las miradas de los
circunstantes; pero nada ven, nada perciben... Era el grito de una mujer,

y nunca arrojé la desesperacién un ay mas doloroso y prolongado; jplegue
al cielo, que haya puesto fin a los dias de la desgraciada que lo

lanza!... Tal es el voto de las almas generosas y sensibles.

Desde que ha muerto Alfonso ya no se ve a Elvira ni por el alcazar,
ni por os jardines; nadie al parecer se acuerda de ella; su nombre no es
pronunciado por ninguna boca mortal; olvidaronlo las gentes como si fuese
una palabra siniestra, 0 voz de tristisimo augurio. Tampoco el principe
Fernando volvid a hacer mencion de su esposa ni de su hijo: consistio
barbaramente en que fuesen envilecidos y profanados los mortales despojos
del gallardo Alfonso; pero la suerte de la infeliz a quien amara eterna 'y
misteriosamente ha permanecido oculta. ¢Busco el asilo de un claustro para
implorar el perdén del supremo Juez a fuerza de lagrimas y de
remordimientos? ¢ Castigaron el vengativo pufial o la envenenada copa sus
adulteros amores? ;0 debid a la piedad del cielo, la gracia de espirar con
agonia menos lenta, cuando oyd el golpe del hacha dividiendo la cabeza de
su complice? Se ignora, se ignorara siempre: solo se sabe que su breve
vida empez0 y acabo entre lagrimas y dolores.

Fernando tomd otra esposa: hijos mas virtuosos le rodearon en su
vejez; ninguno, empero, salio tan amable, tan espléndido y valiente, como
el que para siempre dormia en el silencio de la tumba. Mirabalos el
principe con desdefiosa indiferencia, despidiendo quizas sofocados suspiros
y mal interrumpidos clamores. Nadie, sin embargo, vio correr las lagrimas
por su palido semblante, ni brillar en sus labios la amable sonrisa, ni
disiparse las nubes de aquella frente sombria, donde el pesar imprimi6 con
larga mano espesas arrugas, desde lejos denotando las hondas heridas del
alma. Acabaronse para él las alegrias y los pesares: huia el suefio de sus
parpados, y un humor hipocéndrico entorpecia sus acciones. Insensible a la
alabanza y al oprobio, sin temor al crimen, sin afecto a la virtud,
hubiera deseado el infeliz huir de su propio corazon. Destrozéronle
eternamente mil recuerdos hiriéndole con méas agudo pufial en el instante
mismo que respiraba con la falaz ilusion de verse libre de sus pérfidos
aguijones. jAh! Cuando nos es permitido derramar en secreto abundancia de
lagrimas se alivia algun tanto el férreo peso que despiadadamente nos
oprime; pero si niega la naturaleza este consuelo, forman en torno del



corazén un incomprensible dogal, y cifiéndolo fuertemente, lo comprimen y
lo sofocan.

A veces alla en lo mas recondito de su pecho sentia involuntarios
movimientos de terneza a favor de los que habia condenado a la
desesperacion o a la muerte, y no podia templar esta amargura ni con la
esperanza de abrazarlos algun dia en la mansion de los justos. Hallabase
convencido de la fealdad del crimen y de la justicia de su sentencia; mas
no por esto dejo de perseguirle el roedor remordimiento hasta sus Gltimos
dias. Siempre tuvo ante los ojos el encumbrado patibulo donde dio el
postrer suspiro el hijo de la inocente Edelmira.

Asi que acabd de leer Blanca de Castromerin, permanecio un rato
pensativa y taciturna, saltandole casi las lagrimas al cuadro de una
historia tan singular y patética.

-Nunca, dijo rompiendo el silencio sor Francisca, nunca 0igo ese
suceso singular sin sentirme enternecida. El caracter que atribuye el
trovador a dofia Elvira, el crimen de que se hizo rea, su castigo, y el
castigo de su complice, todo muy analogo a las visiones de nuestra
hermana, hizome suponer fuese la misma que tan desgraciadamente figura en
aquel tristisimo canto. Y si a tales conjeturas queréis afiadir la
impresion que hicieron en sor Brigida estas estancias, la opinion algo
valida de que desaparecio la princesa del alcazar para meterse en alguna
orden religiosa, y la época del suceso, la misma, como ya os dije, de la
entrada de sor Brigida en San Bernardo, apenas os quedara duda del
poderoso fundamento que yo observo en mis sospechas. Por lo demas, como no
deje de encerrar este acaecimiento un grande ejemplo contra las humanas
flaquezas. Sea cual fuere su relacion con la suerte de sor Brigida, no he
reputado por perdido el tiempo que empleaseis en leerlo, y que ocupéis
después en meditarlo.

-No obstante, observo Blanca de Castromerin, léese en la cancion
provenzal, que el principe Fernando casé muy pronto, lo que no le habria
sido posible verificar sin que muriese dofia Elvira.

-Os engafiais en esto, respondid la monja; para un caracter tan
despdtico como el del principe Fernando, bastaba la desaparicion de la
princesa. Nadie le impedia entonces el manifestarse convencido de su
muerte, y hacer valer para dar cumplimiento a sus deseos, hasta el
distinguido lugar que ocupa, y la necesidad de dejar asegurada la sucesién
de su familia.

-Ahora digo que vuestras conjeturas no van fuera de proposito. Si las
exclamaciones de sor Brigida dan lugar a presumirlo, no menos lo hace
sospechar el origen castellano de la princesa del Este, y lo muy natural
que parece el que después de aquella catastrofe se retirase en algun
convento de su patria.

Oyeron en esto la media noche, y separaronse la una para ir al coro y



la otra para retirarse otra vez a su aposento.

Capitulo XV
Don Alonso V y Don Juan el I1.

Uno de los monarcas que se hicieron mas célebres en la época de que
hablamos fue sin disputa el que ocupaba el trono de Aragon. Con espiritu
generoso, con animo levantado, y mayor deseo de honra que de deleites,
desvelabase para conseguir grandes triunfos, hallabase en todos los
lugares y negocios, y era tan brillante guerrero, como maduro y prudente
magistrado. Sin par en la liberalidad y clemencia, facil en la condicion,
tardo en la cblera y en dejarse abatir por reveses de la fortuna; afirmose
en el trono de su padre, y preparo los gloriosos reinados de sus propios
sucesores. Llevando después a Italia sus armas victoriosas desbarat6 los
angevinos, y a la traza de los antiguos romanos entro triunfante en
Néapoles montado en un carro magnifico, del que tiraban caballos mas
blancos que la nieve de los Alpes. Rodeabanlo los sefiores y grandes de
todo el reino; estaban las calles sembradas de flores; de las paredes
colgaban brillantes tapicerias; respirabanse do quiera suaves perfumes y
fragancias, y numeroso pueblo, derraméandose a oleadas por los sitios donde
pasaba el victorioso principe, pedia en altas voces al son de marciales
trompetas que le concediese el cielo largo y prospero reinado.

Desde que lucio tan célebre dia, debido a las aplaudidas victorias
donde aprendid el arte dificil de la guerra el conde Arnaldo, fue acatado
don Alonso de Aragon, como el monarca mas esclarecido de su tiempo, lumbre
y gloria perpetua de la nacion espariola. Afiddase al esplendor de esta
conquista la humillacion de la republica de Génova, orgullosa y potente en
aquellos tiempos, de la que anualmente tomaba como en feudo una alhaja de
oro a la vista de todos sus vasallos: el vencimiento de Francisco
Esforcia, tan ensoberbecido por la excelsa cuna de su esposa, como por
haberse apoderado de la Marca de Ancona; y el recibir continuamente en sus
alcézares soberbias embajadas de los mas famosos reyes, prometiéndole
fértiles y dilatadas provincias si se dignaba socorrerlos. Entre ellas
contabase como cosa singular y de muchisima honra las que le enviaron
desde Constantinopla los emperadores de Oriente, y a de Georgia Castrioto,
varon sefialado en aquella época por su grande valor y por desesperadas
empresas dignas de inmortal renombre.

Seducido, empero, Alonso de Aragon por el blando y muelle clima de
Italia, y deseoso al mismo tiempo de conservar las provincias que en ella
adquiriera a fuerza de victorias, no quiso dar la vuelta a la peninsula,
donde regentaba sus estados el rey don Juan de Navarra. Y como Aragon y
Castillas eran las dos potencias que mas figuraban entonces en el
territorio espariol, las inclitas cualidades del rey don Alfonso V hacian
como resaltar la debilidad y el caracter indolente del rey don Juan el 11
dominado siempre de los grandes, y viviendo en indecoroso pupilaje.

El monarca de Navarra, tio del rey don Alonso, y anteriormente
conocido como uno de los infantes de Aragon, irreconciliable enemigo en
todas épocas de don Alvaro de Luna, era hombre naturalmente suspicaz y
rencoroso. Seguia a la sazén con el principe de Viana, su hijo



primogénito, una guerra sacrilega, atendido el escandalo que daba ver
luchar dos personas tan estrechamente unidas por los vinculos de sangre.
Dos terribles bandos de agramonteses y los biamonteses, capitaneado el uno
por los condes de Lerin y conducido el otro por los marqueses de Cortes,
atizaban aquella afrentosa contienda. Con &nimo de vengarse a un mismo
tiempo de don Alvaro de Luna, y del hijo, que a pesar de sus ventajosas
calidades mortalmente aborrecia, uniérase el rey don Juan de Navarra con
el infante don Enrique, favoreciendo decididamente sus planes en calidad
de regente de Aragon, a fin de que con las fuerzas de ambos reinos entrase
hostilmente por tierras del rey de Castilla, apoyo del jactancioso
condestable, y poderoso protector del principe de Viana.

Tal era el estado de las relaciones politicas en la peninsula, cuando
hallandose don Alvaro de Luna en uno de los salones del real palacio de
Segovia rodeado de diversos cortesanos, vio entrar al duque de Castromerin
con taciturno y melancélico aspecto.

-¢Que es esto?, le preguntd; mala cara, sefior duque, para pedirnos
albricias. ¢Habrian entrado por dicha los escuadrones del infante por los
campos de Castilla? ; Amenazannos de cerca el caballero del Cisne, o el
feroz conde de Urgel?

-No creais, respondio Castromerin, que puedan amilanar mi espiritu
unos enemigos que desprecio. Luzcan enhorabuena su destreza en los
torneos, mientras les ensefiamos nosotros como se ha de pelear en las
batallas.

-Muy esforzado os sentis, respondié don Alvaro, y me parece que si
venimos a las manos no dejareis de merecer los versos de Juan de Mena.

-iVive Dios, que si hubiese seguido mi consejo no os hallariais
gastando chanzas en este palacio!

-Es cierto; pero acaso fueran tales las que Enrique y Arnaldo
gastaran con nosotros, que tampoco tuviera el duqgue la satisfaccion de
reprehendernos.

Soltaron la risa los cortesanos al oir esto, y viendo don Alvaro de
Luna algo colérico y corrido al sefior de Castromerin, dijole prontamente
para apaciguarlo:

-No os he hablado asi por desprecio a la osadia de vuestro parecer;
pero ya veis, duque, que con un pufiado de hombres era temeraria empresa la
de atacar al infante en su castillo de Ampurias.

-No tanto, respondié el sefior de Arlanza haciendo como alarde de su
gigantesca estatura, no tanto por San Cervantes, si nos hubiera dado ayuda
el noble principe de Viana.

-¢ Y quién contenia, atajole el condestable, las haces del rey don
Juan, y los indémitos catalanes que siguen a Arnaldo de Urgel? Ea,
caballeros, més espero de vuestro valor en el combate, que de vuestra
perspicacia en el consejo.

-iPardiez!, dijo otro de los circunstantes, méas quiero blasonar de
temerario que de prudente; y en el caso en que nos vemos se de cierto que
nos fuera méas honroso hallarnos a tiro de tres lanzas del enemigo, que
hablar descansadamente de la guerra en este alcazar. Ved aqui por qué
dicen los aragoneses que en vez de salir al campo como buenos caballeros
asaltamos furtivamente los castillos a guisa de cobardes desalmados; y a
fe mia que el robo de Matilde de Urgel y esa inaccion vergonzosa no dejan



de prestar un colorido de verdad a sus injuriosos dicterios.

-¢ Y quién osa afirmar, interrumpié Rodrigo, que el rapto de la
hermana de Arnaldo haya sido obra de los caballeros de Castilla?

-Tomad la vuelta de Navarra, respondio Monfort, y no dejareis de
hallar en las huestes de Catalufia y Aragon acreditadas lanzas que lo
sostengan.

-Pero las nuestras deben rechazar a todo trance tal calumnia, dijo
acaloradamente el hijo del condestable: de lo contrario reniego del
decantado brio y heroica reputacion que tanta sangre nos cuesta.

-En mal hora se rechaza a cincuenta leguas de distancia, replico
Monfort. Si no descubris el medio de que salgamos de repente a la campafia,
tendremos que haberlas con escuadrones orgullosos de sus triunfos y de
nuestra aparente cobardia.

-iA las armas!, gritd don Pelayo de Luna: ;quién es el aleve que se
atrevera a poner en duda la intrepidez de los caballeros de Castilla?

Bravo Rodrigo, valiente Monfort, Ramiro de Astorga, vosotros todos, nobles
guerreros aqui reunidos, ayudadme a persuadir al condestable la imperiosa
necesidad de correr pronto a la lid.

-iA las armas!, respondieron todos a la vez; y arrojando don Pelayo
en medio del gotico salon una de sus manoplas de acero, llamo un rey de
armas, y manddle llevar al conde de Urgel aquel férreo guante en sefial de
particular desafio. He de reprimir su orgullo, afiadio, y quitar al rey don
Juan aquel grosero espantajo.

Mientras durara este animado didlogo estaba el dugue de Castromerin
en otra pieza contando a don Alvaro de Luna lo que le habia pasado con su
hija, y el castigo que acababa de aplicar a su desobediencia. Todo lo
aplaudio el condestable, y convinieron de nuevo en la realizacién de tan
suspirada alianza. Oyeron en esto extraordinario rumor en el salén de los
cortesanos, y al entrar en él para enterarse de lo que ocurria, viéronse
rodeados de don Pelayo, del sefior de Arlanza, Monfort, Astorga y otros
caballeros, pidiendo a voces el permiso de marchar contra las huestes
reunidas de Aragon y de Navarra.

-Basta, dijo apartandoles don Alvaro: haré presente al rey tanta
impaciencia, y no dudo que marcharemos cuanto antes al encuentro de los
enemigos de su trono. Retiraos entretanto, y aguardad tranquilamente mis
ordenes; vos, sefior dugue, venid conmigo a las estancias de su Alteza.

Los aposentos que ocupaba don Juan el Il podian pasar por suntuosos
sin tener nada de elegantes. Los arcos que los sostenian eran de bastante
primor, magnificas las tapicerias que los engalanaban, y los vidrios de
las ventanas prolongadas y puntiagudas, adornados con frescos y
caprichosos matices. Solidas eran las sillas, aunque llenas de
afiligranadas labores; brillaba en el alto techo el trabajo mas costoso y
exquisito, y en la recamada alfombra, regalo de un emperador de Oriente,
los ingeniosos dibujos del mosaico. También se admiraba alli un grande
espejo, que fuera presentado al principe de Castilla por la republica de
Venecia, objeto entonces del mayor lujo, tanto por lo mucho que costaba,
como por la escasez que de ellos habia. En la disposicion, sin embargo, y
en el poco alifio de estos muebles, advertianse cierto abandono y falta de
simetria o buen gusto, indicios del caracter flojo y de la poca entereza
del principe que alli habitaba. En medio de la estancia habia una mesa



espaciosa cubierta con un gran tapete de terciopelo carmesi, y sobre ella
papeles concernientes al gobierno confundidos entre instrumentos de masica
y muchos borradores de versos en los cuales se leian en letras mayusculas
los encabezamientos de trovas, canciones, coplas, y otros géneros de

metros. Junto a esta misma mesa permanecia sentado el monarca de Castilla
cuando entraron don Alvaro de Luna y el duque de Castromerin: asi que vio
al primero solté un manojo de papeles que tenia en la mano, y pusose a
mirarle con cierta indecision como temiendo alguna desagradable nueva.

-Y bien, ¢qué venis a anunciarme?, les dijo viendo que nada le
hablaban: duque, ¢qué sabéis de las huestes de Aragon?, y vos,
condestable, ¢habéis hecho reunir las de Castilla? Por Santiago que recelo
algin desman de esos perros de Navarra. Si se juntan a los trozos del
infante don Enrique y bravo conde de Urgel, me temo que talen nuestros
campos y entren muy a su sabor por los castillos, antes que nos sea
posible reunir suficiente nmero de lanzas que oponerles.

-Lo que importa, sefior, dijo don Alvaro, es enristrar las nuestras:
bastannos ahora las que siguen a los valientes que se hallan en la corte,

y en el mismo campo se ira engruesando nuestro ejercito.

-¢ Lo has pensado bien?, replicd el monarca: mira que no es lo mismo
haberlas con tales gentes, o arremeter con los degenerados musulmanes de
Granada.

-Harto lo sé, sefior, pero me acuerdo de la batalla de Olmedo, y tengo
a mengua que se dejen amilanar como unas liebres sus valientes vencedores.
Ahora, si es que prefiere V. A. volver al yugo del rey de Navarray a la
necesidad de ver por sus 0jos, hablar por su boca y...

-¢Que es lo que hablas? Interrumpid el monarca. Salgamos tan pronto
como se pueda, y demos otra leccidn a ese despreciable régulo de Pamplona.
Ea, rednanse las haces, despliéguese el estandarte real, y marchemos en
buen orden.

-Determinacion tan heroica, dijo a la sazon Castromerin, es muy digna
de la sangre que ennoblece a V. A. Lastima y vergiienza seria que
holgasemos en la ciudad mientras tala el enemigo las fronteras, y asi lo
sienten cuantos caballeros adornan la espléndida corte de Castilla.

-Esta resuelto, respondi6 el rey, y el condestable cuidara de que se
ejecuten mis drdenes. No es esto decir que no nos reservemos el derecho de
pensar con madurez en este negocio; pues acaso al vernos el enemigo en
disposicién de defender el trono de nuestros mayores, accedera a una paz
ventajosa a nuestro reino.

-Para que tal suceda, observé don Alvaro de Luna con sardonica
sonrisa, han sido muy sedientos de su sangre los castellanos. No hay medio
alguno, sefior, entre el partido de V. A. y el bando de los infantes: vivir
en perfecta seguridad, mirar por los intereses del reino, estrechar a los
infieles en su recinto y obedecer la voz de su soberano, he aqui lo que
desean los campeones de Castilla. Enriquecerse con las rentas reales,
reinar en nombre de V. A., y reducirlo a vergonzoso pupilaje, tal es el
objeto de esos malsines que avanzan con mano armada para sorprenderos en
la corte misma. ¢Y es nuevo en ellos el destronar principes, sembrar
disensiones intestinas, y recoger a manos llenas el sangriento fruto de
sus tramas? La Grecia desunida, Sicilia revuelta, Napoles sojuzgada 0s
dirén lo que tenéis que esperar de sus armas orgullosas...



-Basta, interrumpio el monarca: ya te he dicho que ordenes las
huestes y salgamos a su encuentro. jHabranse visto jamas hombres mas
ambiciosos y contumaces que esos infantes de Aragon! En mal hora nacieron
para estos reinos... la enemistad con mi hijo don Enrique, el soplo de la
discordia que arde en Castilla, la turbacion de mi paz doméstica... jVive
Dios!, que ya es tiempo de que acabe de una vez el germen de tantas
revueltas.

Estas palabras agotaron el esfuerzo del monarca que se dejo caer, a
guisa de hombre abrumado, sobre su mismo sillon. Aprovechandose el sagaz
favorito de aquel abatimiento, moderd el tono aspero y enérgico de que
usara hasta entonces, e insinudndose en el animo del principe con cierta
flexibilidad respetuosa, habldle blandamente en estos términos.

-Los enemigos, sefior, se han ensoberbecido desde que huelga el brazo
de V. A. Con que salgais al campo estoy seguro que se desbandaran como una
manada de gacelas, y una vez perseguidos y castigada la insolencia de ese
bardn catalan que tanto nos menosprecia, volveremos al agradable
espectaculo de esplendorosos torneos, y al cultivo de las artes. Luciran
para Castilla dias de paz y bonanza que haran sentir la bienhechora
influencia del gobierno paternal del rey don Juan el 11 sobre cuya cabeza
lloveran lagrimas de gratitud y fervorosas bendiciones.

Suspiro el rey al oir una pintura tan propia para halagarle, y
tomando de encima la mesa los papeles que solto cuando entrara el
condestable, ensefioselos diciendo:

-Ahi tienes unas trovas excelentes, hechas, a lo que presumo, por el
poeta que mas merece nuestra aprobacion real: hablo de Juan de Mena.
Recorrelas por tu vida, y admira la armonia y fluidez de tan elegantes
rimas.

Echo don Alvaro una ojeada al papel renegando interiormente de la
versatilidad del monarca, y queddse asombrado al ver que el asunto de
aquellos versos era el reciente robo de la hermosa Matilde, la celebrada
hija del conde Armengol.

-Muy singular es esto, murmurd entre dientes el privado.

-Singularisimo, respondié el rey: y dudo que nunca se hayan escrito
coplas mas pulidas y acabadas.

-Digo, sefior, que me parece muy singular que un ingenio de esta corte
particularmente favorecido por V. A., tenga la audacia de escribir acerca
de un asunto que no es mas que una impostura, un feo borrén con que
quieren empariar los enemigos el limpio pundonor de los grandes de
Castilla, un lazo en fin que nos tienden para dar cierto colorido de
justicia a su pérfido armamento, a la sacrilega violacion de los tratados.

-Es verdad, respondi6 el rey mirando los manuscritos y ocupandose
entonces mas del argumento que de los versos: es verdad que no hice alto
en la materia de esas rimas, ni me paso por las mientes; pero aun cuando
sean la pintura de las sentidas quejas de esta dama, ¢qué conexion hay si
te place entre su robo y la buena reputacién de los grandes de Castilla?

-La de suponer que a mano armada, y a guisa de salteadores o
bandidos, hidalgos de estos reinos la robaron de San Servando, castillo
donde moraba, aprovechando para ello la ocasion de hallarse, por ausencia
del conde de Urgel, desmantelado e indefenso. Con tal impostura han
acrecentado el odio y animosidad de aquellos naturales contra los pueblos



de Castilla, pues era la noble dama el idolo de Catalufia, y hecho que se
comprometiera la flor de los caballeros de Aragon para libertarla. Ahora,
en cuanto al autor de estas artificiosas rimas, que también pintan el
agravio de los aragoneses y la alevosia de los castellanos, no sé nada.

-Ello serd mucha verdad lo que tu has dicho y no pasaremos por alto
el castigo de tales demasias y afrentas; pero en orden a las trovas te
repito que son bonisimas, y si tal negaras, entenderias bien poco de
achaque de poesia. Por lo demas el mismo Juan de Mena me las ha
presentado, y sabe, pobre hombre, afiadié con bondadosa sonrisa, que los
poetas forjan los asuntos a medida de su paladar para sacar partido de
ellos sin meterse en méas honduras.

-Por Santiago que no es eso, sefior, respondié don Alvaro de Luna,
sino que los contrarios que tienen en esta corte misma los mas fieles
vasallos de V.A., se han valido de ese ardid para ponerles en mal
predicamento con su monarca.

-Ya te he dicho lo que hay en tal negocio, repuso con mucha flema el
rey don Juan, y que poco o nada se te alcanza en punto a la gaya ciencia.

-Maldita sea, dijo secretamente el condestable. Por o menos ahora,
continué alzando la voz, juzgo que es de poca utilidad en razon a que las
lanzas del conde de Urgel y el caballero del Cisne necesitan de otros
diques.

-En efecto, observd Castromerin, y si no nos apresuramos a atajar su
impetu, nos arrojaran, mal que nos pese, de nuestros mismos hogares.

-Importunos estais, exclamd el rey don Juan: ea, cumplid las 6rdenes
gue os he dado en cuanto a esto, y dejadme saborear a mis solas el halago
de tan gustosa leyenda.

-¢ Habéis visto en vuestra vida, dijo saliendo don Alvaro al duque de
Castromerin, hombre mas indeterminado y menos a proposito para el puesto
que ocupa?

-¢Y qué seria de nosotros, atajole el duque con cierta sonrisa de
confianza, si de pronto cobrase la entereza, por ejemplo, del monarca de
Aragon?

-Verdad es, dijo don Alvaro después de pensarlo un poco, que hallamos
nuestra ventaja en su pusilanimidad y falta de energia; pero también tiene
sus inconvenientes la sed del descanso y la flaqueza pueril. Y sino, venid
aca y decidme si deja de herir el corazon el ver que adelantan los
escuadrones del infante, y nos estamos con las manos en el cinto como si
viniesen a justar, cuando todo esto habia de poner terror con el crujido
de las armas, la confusion de los guerreros y el tropel de los caballos.

Por San Andrés que no era asi antes de salir a campafia para la batalla de
Olmedo, y que habia en este alcdzar més aparato militar que regia pompa.

-¢ Y quién nos manda, replico Castromerin, seguir tan solo el impulso
de ese monarca imbécil? Mala pascua lucird para nosotros si vuelven a
fascinarle esos infantes de Aragon.

Una desdefiosa sonrisa animaé por un momento las sombrias facciones del
condestable. -jFascinarle! Exclamd: ¢os burlais? Harto aherrojado lo
tengo, loado sea Dios: mas dificil les seria que plantar una pica en la
Alhambra de Granada. Temo, si, que lo conquisten; pero no que lo seduzcan:
temo que entren por Castilla y descarguen todo el peso de su colera sobre
don Alvaro de Luna y el duque de Castromerin. jFascinarle! Confesad que



anduviste desacertado en tal recelo.

-Sobrado celoso diréis de vuestro crédito y buena andanza; pero
escuchad un instante: ¢no seria del caso que en vez de luchar con su
caracter indolente y flematico procurando inspirarle alguna chispa de
nuestro belicoso ardor, chispa que sin prender nunca de recio apenas nace
en él cuando se extingue, usasemos a nuestro arbitrio de la facultad que
nos ha dado, reuniendo gente y cayendo, sin que se cataran de ello, por
sendas desusadas, por intransitables atajos sobre los escuadrones

enemigos?

-Es el unico remedio que nos queda, y ver de todas maneras que venga
en nuestra compaiiia, y anime con su presencia el valor de los soldados.

Si, respondio Castromerin: aunque para ello sea necesario cargar con
toda esa céfila de musicos y trovadores. jHolgazanes! Mala peste nos
limpie de tal nube de zanganos: jcudn poco se parecen a aquellos célebres
Vidales y Blondeles dedicados, no como estos a enflaquecer el animo de los
monarcas, sino a inspirarles el sagrado entusiasmo de los héroes!

-También sera del caso, continu6 el condestable, enviar un mensaje al
principe de Viana para acordar el sitio donde sus lanzas se junten con las
nuestras.

-Apruebo, respondié Castromerin. ¢Y sabéis algo de lo que
verdaderamente ha ocurrido en estas cosas que se cuentan de Matilde de
Urgel?

-Artificios son del conde de Arnaldo. Lo que deseara descubrir por
vida mia, es el impulso que ha movido a un miserable coplero a dar idea al
rey de una impostura forjada, como todo el mundo sabe, en los pérfidos
reales del infante don Enrique. Yo le prometo hacer estampar en su craneo
el sello de mi resentimiento. ¢ No es bueno, sefior duque, afiadié arrugando
las cejas, que indican aquellas trovas a mi ilustre primogénito como
cémplice en el supuesto robo de Matilde? Por la cruz sacrosanta del
Calvario que he de calentar con tan rabioso fuego la mollera del infante
trovador, como no sea el favorecido Juan de Mena, que nunca mas necesite
de la Ilama de las musas. Ya puede ser que la clave contra un muro o
tronco de arbol, cuando menos se lo cate, un venablo mas certero que el
que atraveso al enamorado Macias. EI Caballero del Cisne y el osado conde
de Urgel tiemblan a la sola idea de la proyectada alianza entre las casas
de Luna y Castromerin; y no contentos en procurar impedirla con las armas,
se valen de medios que desdorarian a un villano, cuanto méas a paladines
tan cabales como la fama los pinta.

-Sin embargo, me lisonjeo de que si en eso consistiera su muerte, muy
en breve les hariamos dar de cabeza contra un mazo.

-Sin embargo y me lisonjeo, dijo el inflexible favorito, son
admirables voces para la conversacion del rey don Juan; nosotros, como mas
cuerdos y avisados, no debemos titubear ni dar indicios de indecision
mujeril. Ahora vamos a pelear con esos perros de Aragon y Navarra; en
seguida al convento de San Bernardo a asegurar nuestra perpetua alianza
con el matrimonio don Pelayo de Luna y la heredera de Castromerin.

Apretaronse la mano dicho esto, y se separaron, al parecer los mas
amigos del mundo, atravesando por distintos lados los salones de aquel
vasto alcazar, y correspondiendo apenas a los profundos saludos y
reverentes humillaciones que recibian de cortesanos, pajes, alabarderos y



demaés gente destinada al servicio del monarca. Su primero y principal
cuidado fue reunir los escuadrones de los més adictos a su bando, y
aprovecharse de los escasos preparativos que se habian hecho hasta
entonces, con lo que lograron ponerse cuanto antes en camparia, lisonjeados
de que de dia en dia iriase engruesando el ejército. En efecto no les

engafo la esperanza, y una vez reunidos a las huestes que acaudillaba el
principe de Viana, vinieron a formar un razonable y numeroso campo, aunque
no tan aguerrido y disciplinado como el del infante don Enrique. Mandabalo
el rey don Juan el Il rodeado de sus grandes y regido siempre por los
consejos de espiritu belicoso de don Alvaro de Luna; y tomando la vuelta
de Navarra, hicieron como alarde del gallardo intento de salir al

encuentro de los contrarios y venir a las manos primero que talasen los
abundantes campos de Castilla, asaltaran las ciudades y destruyesen los
pueblos.

Capitulo XVI
Explicacion.

Tiempo es ya de que volvamos a hablar de la noble Matilde de Urgel, a
quien enteramente abandonamos para dar cuenta al lector de lo que ocurria
en el monasterio de San Bernardo y alcazares de Segovia y Castromerin. Es
de advertir que mientras don Pelayo y sus comparieros atizaban el fuego de
la guerra contra don Enrique de Aragdn, habian enviado al castillo de San
Servando algunos hombres de armas, a fin de que aprovechandose de la
ausencia de Arnaldo, viesen como robar a su hermana, y conducirla al
alcazar de Arlanza, moviéndoles a tamafio atentado la fama de su discrecion
y hermosura. Asi es que mientras iban poniéndose en orden los escuadrones
que debian seguir al rey don Juan a la proxima campafia, tomaron don Pelayo
y don Rodrigo la vuelta del 16brego edificio, teatro siempre de sus
violencias y desacatos, con el deseo de estar presentes a la llegada de
Matilde, y tener preparado cuanto juzgasen a proposito para halagarla y
recibirla. Convinieron entre si lo dos impios barones, que fuese por algun
tiempo aquella ilustre huérfana la cautiva del primero, contentandose el
de Arlanza con la cantidad que no dejaria de ofrecer el conde de Urgel
para rescatarla en cuanto llegase a sus oidos la noticia de su rapto.

Bien ajena de tan pérfidas asechanzas pasaba tristisimos dias la hija
del noble Armengol en el antiguo palacio de sus padres. Advertiase en su
caracter el germen de profunda melancolia ocasionada al parecer por el
pesar de la proxima partida de su hermano. Y bien que sus amigos y
admiradores le reprendian aquella indiscreta inclinacion, no dejaba de dar
pabulo con sobrada frecuencia a sus pesares, ya recorriendo los sitios mas
caprichosos y selvaticos de aquel desierto ya repitiendo en ellos las
canciones de provenza que la recordaban tiernamente los peligros de los
héroes. Subié Arnaldo una noche a su aposento y halldla agradablemente
ocupada en delicadisima labor: era un tahali de seda blanca, dedicado al
noble conde, el cual tuvo la satisfaccion de adivinar el objeto de su
linda tarea por haber notado a la primera ojeada, como se complacia en
recamar con sus manos primorosas los nombres de Arnaldo y Matilde



ingeniosamente enlazados.

Conmovidse el belicoso baron al advertir ese nuevo rasgo de su
fraternal carifio, y se acordd por un momento de que s6lo habia un ser en
la tierra que le amase con verdadero desinterés y ternura. Desvanecieron
empero este rapido movimiento de sensibilidad los impetuosos deseos de
gloria y venganza que le tenian como avasallado.

-Al fin, Matilde, dijo toméandola una mano, es fuerza que nos
separemos: los primeros rayos del sol ya me veran con mis huestes en la
opuesta ribera del Segre, y dentro pocos dias dando el castigo a los
verdugos de nuestro padre.

-Y a mi, respondid tristemente Matilde, retirada en San Servando,
haciendo votos para que el cielo favorezca vuestras armas. No quisiera
entristeceros, hermano mio; pero me aflige desde muchos dias un
presentimiento funesto: paréceme ver en mis suefios la desgracia de
nuestros amigos, y la extincion total de la casa de Armengol.

-¢ Y quisierais que por esas ilusiones quiméricas quedase sin venganza
el desastrado fin del autor de nuestros dias?

-Quisiera, respondio la doncella, que rogasemos al cielo por su alma,

y vertiésemos abundancia de lagrimas en la losa que cubre sus inanimados
restos. ;A do corréis, hermano mio, con esas numerosas huestes hirviendo
en deseos de engrandecimiento y de sangre? Dejais entre tanto sin amparo a
la pobre huérfana de quien sois Unico y postrero apoyo.

-Sabéis lo que digo, replicé el conde después de breve pausa, que
desde poco tiempo ha habido en vuestro caracter un cambio que me
sorprende. ¢No erais vos misma la que alimentaba en mi pecho ese ardor de
gloria que actualmente menoscabais? ¢vos la que me ponia ante los ojos los
negros calabozos donde murié Armengol, implorando vanamente el consuelo de
sus hijos?

Matilde guardd también algunos momentos de silencio antes de
responder a esta observacion.

-Me parece, replico, que hay algo de verdad en lo que acabéis de
decir: también observo en mi misma el cambio que me echais en cara, y no
sé por qué me complazco ahora en escenas de suave paz y tranquilidad
doméstica, cuando antes solo pensaba en los peligros y en la gloria.

Quiera Dios que salgan vanos mis temores y 0s vuelva a ver triunfante en
el palacio de vuestros padres: por lo que a mi hace, puesto que tal es
vuestro gusto, me basta con que seais feliz, aunque muera bajo el peso de
mi extremada tristeza.

-¢Y en qué os fundais, amiga mia? Respondid con seriedad el conde
Armengol: alimentad por Dios pensamientos mas dignos de vuestra cuna: ved
que se irritard la errante sombra de Armengol oyendo tales propositos para
sofocar em mi pecho el deseo, poco menos que sagrado, de arrancar el
corazon de sus asesinos. Sabe, infeliz, que yo mismo la he visto en suefios
en medio de tormentosa noche pidiendo a gritos una préxima venganza.

-¢Hablais de veras, Arnaldo? Pregunt6 Matilde entre azorada y

curiosa.

-No lo dudéis, continué el conde: un color amarillento marchitaba
aquel semblante donde brillé algin dia la majestad de los reyes; un cerco
de oro sujetabale apenas el desgrefiado cabello, todas sus facciones
indicaban el helado sello de la muerte; pero los ojos chispeaban de furor,



y se notaba en su persona algun resto del espiritu varonil que le hiciera
tan arrogante en los combates.

-¢ Y decis que el espectro os manifestd deseos de venganza? Repuso
Matilde mientras le temblaban las rodillas y estaba palida como la muerte.

-Figuraoslo saliendo de en medio de una nube, flojo y descefiido el
manto, desenvainando el estoque, cercado de misterioso resplandor. Con la
mano izquierda sacudia un sangriento dogal, que acaso puso fin a sus dias,
y con la derecha agitaba el acero como hostigandome correr en busca de sus
enemigos. Yo temblaba, hermana mia, y puesta una rodilla en tierra prometi
en nombre del cielo vengar los irritados manes del conde Armengol. Al oir
el solemne juramento una sonrisa feroz alterdé apenas las facciones de
hierro del horroroso fantasma, y tomando una de mis manos, mientras
forcejeaba yo en balde por desasirme, apretdla entre las suyas,
magullandola y comprimiéndola con sus manoplas de acero. Agobiado con
lucha tan desigual, sacudi violentamente el brazo, y desperté lanzando un
tremendo grito. Desaparecio la vision, y halleme atravesado en mi lecho,
derramando copioso sudor, y sin poder proferir palabra alguna.

Escapdse el tahali de las manos de Matilde al oir esta relacion de
Arnaldo, y queddse inmovil y llena de religioso espanto, cual si creyera
que la sombra de su padre hubiese repentinamente de aparecerse en medio
del aposento. El conde por otra parte extasiado con la idea de su lugubre
suefio tenia erizados los cabellos, los ojos errantes y extraordinariamente
abiertos, y habia algo de espantoso en sus acciones al representar la
imponente actitud en que viera la sombra de Armengol. Al fin Matilde
recobrd algun tanto la serenidad, y le dijo tendiéndole una de las manos,

y enjugando con la otra las lagrimas que derramaban sus dulcisimos 0jos.

-Perdonad, amigo mio, si he intentado abriros otra senda que la de
los combates y las gloria: respeto demasiado las voluntades del cielo para
gue me atreva a oponerme a ellas, y otros han de ser sobre todo los
deberes de una hija y una hermana. Corred, pues, adonde os llama la
obligacion de amigo y de vasallo; s6lo os suplico os acordéis de cuando en
cuando del abandono en que se halla sin vos la desgraciada Matilde.

Abrazéle amorosamente, y después de haber pasado la noche
despidiéndose de €l con la mayor ternura, viole partir al amanecer con sus
gentes a banderas desplegadas desde la mas alta torre de San Servando.
Siguidles con dolientes ojos, pero muy pronto los perdié de vista: pasada
media hora aparecieron de nuevo atravesando a larga distancia el rio
Segre, cuyas limpias aguas con el suavisimo resplandor de la aurora se
ofrecian a la vista como una linea de plata. Oyéronse todavia por
intervalos las marchas guerreras que tocaban los clarines, mientras se
veian brillar los yelmos de los capitanes contra los rayos del sol
naciente, cual si fuesen de oro purisimo. Todo desaparecio por fin entre
los arboles mas lejanos del horizonte, y tampoco llevaron los vientos el
eco languido de las bocinas a los oidos de Matilde. Baj6 entonces a su
estancia oprimida de cierta pena interior que la hacia llorar con més
ahinco la soledad en que se veia, y la ausencia de su querido hermano.

Pasaron algunos dias sin que saliese de los muros del castillo,
entregada siempre a nocivas cavilaciones. Asi que fue menguando la
violencia de su afliccion, y convirtiéndose en cierto abatimiento
pensativo y taciturno, dimanado de su melancolia habitual y de la soledad



absoluta en que se hallaba, comenz6 a volver a sus paseos favoritos, y a
pasar horas enteras errando por el desierto, embelesada mas que nunca con
las agradables vistas de una naturaleza romantica y majestuosa.

En una de estas correrias, hallandose bajo el arco de rocas contiguo
a la cascada, quiso suavizar su afliccion con entonar al son del arpa
alguno de sus himnos favoritos; pero era tal su flébil desaliento que no
le fue posible elevar la voz, repentinamente atajada por algunas lagrimas.
Aunque una doncella y un escudero la acompafiaban, habianse detenido a
larga distancia porque sabian que Matilde gustaba de hallarse sola.
Ocultaba ya el sol su faz brillante detras de los elevados montes: su
lumbre, aiin no enteramente eclipsada, iba dejando aquella dudosa claridad
que al mismo tiempo que permite distinguir los objetos, abulta sus formas
y da margen a que la imaginacion les preste caprichosas figuras. El aire
era suave y puro, y como empezaba a elevarse la luna desde el oriente
derramando tibia luz, deleitdbase Matilde en contemplar las leves nubes
que ya impelian los vientos hacia su blanco disco, ya arrojaban a larga
distancia de él para que limpio brillase con su melancdlico esplendor. No
sé que embeleso tan suave encuentra la imaginacion en la reina de la
noche, al verla como nadando entre sutiles vapores, sin tener bastante
fuerza para disiparlos, ni tampoco puedan ellos ofuscarla enteramente.
Acaso por admirar en tan peregrino astro la imagen de la virtud, que
sufrida y resignada sigue tranquilamente su curso en medio de las
alabanzas y las injurias, dotada de las excelsas cualidades que tienen
derecho a la admiracion general, pero oscurecida a los ojos del mundo por
el infortunio y la injusticia.

Reclinose la hija de Armengol en los asientos de blando césped de
aquel frondoso retiro, y fijos los ojos en la béveda del cielo, hallé
consolador deleite en orar por el reposo de su padre, y rogarle que
amparase su desgraciada orfandad. En el fervor de su plegaria creyé que
las sombras de los antiguos condes de Urgel se agitaban en derredor suyo,
prometiéndola el amparo que tan tiernamente pedia. Llena de confianza en
su propia inocencia y en la misericordia divina, oré igualmente por la
suerte de Arnaldo, cuya vida era tan preciosa para ella, y tampoco se
olvido del respetable anciano que protegiera carifiosamente su nifiez.
Palpitdle el corazon, sin adivinar la causa, al pronunciar su caro nombre:
sintiérase agobiada y oprimida, y aumentandose en aquella soledad
majestuosa a tristisimos recuerdos.

Distrajola a deshora cierto ruido saliendo de la otra parte de las
rocas. Volvio el semblante, y vio adelantarse hacia ella algunos hombres
armados de pies a cabeza, con la visera caida, en ademan de sorprenderla.
El terror le quito las fuerzas: quiso dar un grito, y no pudo articular
ninguna silaba. Arrebataronla entretanto sin hacer caso de su aflictiva
turbacion los desalmados guerreros, llevandola al mas fragoso sitio del
bosque, donde habian dejado sus caballos.

-¢No percibes extrafio rumor de pasos y armaduras?, pregunto la
doncella de Matilde al escudero que la acompafiaba.

-En efecto, respondidla; pero has de saber que son harto frecuentes
en derredor de la cascada esos guerreros rumores. Aqui se dio la
escandalosa batalla entre don Jaime de Urgel y su hermano el monarca de
Aragon, lo cual atrajo a estos reinos, amén de sediciones y alborotos,



gravisima peste que los dejo horrorosamente asolados. Dicese que las almas
de los que perecieron en aquella lid vergonzosa, andan errantes por esas
selvas, y a veces pugnan entre si con el mismo encono que desplegaron en
la refriega.

-No obstante, replico la doncella, bueno sera que veamos si de algo
necesita la hermana de nuestro conde.

-Ahora digo, muchacha, que te va faltando de todo punto la discrecion
y mollera. ¢Pues no sabes que Matilde se complace en hablar con los
espiritus? jPobres de nosotros si interrumpiésemaos el deleite que
encuentra en llamarlos y departir con ellos!

-Mira: si tal dices porque el miedo te haga mas pasicorto de lo que
naturalmente eres, quédate enhorabuena debajo de ese nogal mientras yo me
llego a la cascada.

-¢Que hablas de quedarme aqui, rapaza?, no quisiera que asomase algun
vestiglo por esas enriscadas asperezas, de suerte que nunca mas supiésemos
qué habia sido de tu linda persona. jPardiez! No estaria malo te
arrastrasen almas en pena a las tortuosas quebradas que descienden hacia
el Segre, y te vieras luchando a deshora con animalitos de otra ralea.
¢ Pero qué es esto?

-Un silbido, sefior babieca, y puesto que no se abriga en tu pecho
ningun género de valentia o agradecimiento, quédate muy noramala que yo
corro a auxiliar a mi sefiora.

Mientras hablaban de esa suerte echdseles encima una parte de los
guerreros que habian robado a Matilde, y arrebatando también a la
doncella, ataron fuertemente al escudero al tronco del nogal que ostentaba
sus pomposas ramas en medio del bosque. Juntaronse después con los que ya
llevaban a la dama, y por sendas extraviadas y desusados atajos, dieron
traza como alejarse de tan speros contornos. En balde la infeliz hija de
Armengol presentaba en su afliccion el objeto més digno de interesar un
pecho noble: los barbaros oian sus quejas sin manifestarse enternecidos ni
aun dispuestos a escucharlas.

-Segun el traje que vestis, les decia, me parecéis habitantes del
condado de Barcelona, mientras obrais como si vasallos fuerais del monarca
de Castilla. Pero puesto que pertenezcais a las cuadrillas de infelices
que andan divagando por estos contornos, acordaos de que varias veces
habéis acudido a mi proteccion en la que hallasteis siempre el alivio de
vuestras desgracias. ¢Qué 0s mueve pues a tan ingrato procedimiento? ;Qué
ventaja 0s prometéis de tan aspera violencia?... Mi infeliz padre era el
consolador de vuestras cuitas, y el que llevaba al trono de Aragoén las
quejas que soltarais por la violacién de los fueros: solo aspira el conde
actual a recobrar su poder para manifestaros la misma benevolencia, y
vosotros ingratos y desleales, arrebatais de su pacifico hogar la triste
huérfana de Armengol, y la hermana del noble Arnaldo.

Los raptores de Matilde, o por no oir sus exclamaciones, o porque no
la conociesen los que pudieran encontrar por el camino, cubriéronla con
largo velo, y prosiguieron marchando aceleradamente, aunque llenos de
sagaz prevision y artificiosos subterfugios. Con este mismo sistema
continuaron por algunos dias en direccion a las Castillas hasta pisar las
fronteras de este reino, desde donde moderaron algun tanto la rapidez de
su marcha, bien que no del todo el ardid y la cautela, evitando los



caminos reales, y siguiendo siempre su viaje por sendas poco transitadas,
al través de agrestes montes, y por las riberas de rios desconocidos.
Llegaron en fin al pie de un solitario castillo situado sobre pequefia
colina en la falda aspera y frondosa sierra, denotando en la robustez y
vasta circunferencia de sus muros, ser una fortaleza feudal de las méas
capaces de resistir a toda suerte de contrarios. Adelantése uno de los
soldados y dio un silbido: al oirlo los de arriba correspondieron con
cierta sefia, y en el mismo punto dejaron caer ruidosamente un puente
levadizo. Por él se iba a una puerta de hierro colocada entre dos altas
torres ya pertenecientes a las fortificaciones interiores del alcazar.

Asi que fijo Matilde los ojos en las ennegrecidas almenas donde
flotaba un estandarte con las torres de Castilla, ya no le quedd duda
acerca de los autores de su infeliz cautiverio.

-Yo injuriaba, dijo a los soldados, a los forajidos que se ocultan en
nuestros bosques cuando crei que mis raptores pertenecian a su bando. Tan
desacertada anduve, como si hubiese equivocado las raposas de estos montes
con los valientes lobos del Pirineo. Hablad una vez, miserables, siquiera
para decirme si son los bienes o la vida de la huérfana lo que desea
vuestro barbaro sefior. ¢ Tan encarnizados andais los de Castilla contra la
sangre de Armengol, que no podéis sufrir ni la existencia de sus
desgraciados hijos?

Estas palabras tampoco recibieron la menor contestacion. Es de
advertir no obstante, que durante aquel largo viaje habianla tratado con
las mayores muestras de obediencia y respeto; por manera que todo se
manifestaban prontos a concedérselos a excepcion de la libertad.

Hallandose en fin en el patio grande del castillo, y junto a la
puerta de hierro de que hemos hablado, toco la corneta por tres veces el
que parecia jefe de los raptores de Matilde: acudieron algunos hombres de
armas al eco de aquellos sonidos para reconocer el pequefio escuadron que
les llegaba, tras de lo cual diéronle entrada libre a lo anterior del
edificio, y haciendo apear después a las dos prisioneras, y separandolas
en el mismo acto las llevaron sin atender a sus suplicas a diversos
aposentos.

El que destinaron a Matilde ocupaba la circunferencia de uno de los
torreones arabescos que se elevaban en cada angulo del alcazar. Frente de
la misma puerta por donde se entraba en él, habia debajo de alta ventana
gotica, otra de menor tamafio, que daba paso a un terrado u azotea, a la
que servia de baranda y antepecho la propia barbacana de la torre, y donde
se colocaban ventajosamente seis u ocho flecheros en el caso de un ataque.
Admirabase desde ella un lindo y caprichoso pais en cierta manera dominado
por aquel inmenso castillo; pero tanto las fortificaciones exteriores que
se podian descubrir desde la misma azotea, como la elevacion de la torre
desvanecian la esperanza de escapar de mansion tan tétrica y solitaria.

Al entrar alli vio Matilde a una vieja denegrida y asquerosa ocupada
en hilar, cantando al mismo tiempo con voz trémula y cascada aquel antiguo
romance:

«Non fuyades los de Asturias
Que os acorre don Pelayo»



Levantd los ojos al ver entrar la hija de Armengol, y arrojola
aquella envidiosa mirada con que acoge la fealdad y la vejez a la juventud
y la inocencia.

-Ea, viejo mochuelo, ya puedes saltar del nido, dijola uno de los
soldados que acompanaban la ilustre huérfana: justo es que cedas el puesto
a los pajaros de mas noble ralea.

-Paciencia, respondio entre dientes aquella especie de Sibila: hubo
un tiempo en que la menor de mis palabras habria arrojado del castillo al
mas presuntuoso soldado, y ahora, maese Bullanga, he de respetar las
ordenes del ultimo palafrenero.

-No se trata de echar plantas sino de obedecer. Preciso es andar con
las orejas algo listas si no quieres que nuestro duefio te acabe de doblar
a latigazos. Por lo demas dices bien que hubo otros tiempos para ti: tu
sol tuvo su brillante mediodia; pero lo que es ahora ya toca a su
poniente. Sabes lo que me pareces... jha! jha! jha!... un caballo viejo
gue en su juventud ha sido muy fogoso: jpor la Virgen de San Cervantes!
Tal fue la prisa que te diste en correr a todo escape, que apenas puedes
resistir un mediano trote. Ea, sal, te repito, con cuarenta mil demonios.

-Siempre has sido un perro mastin, repuso la vieja, y plegue a Dios
que el mas inmundo muladar te sirva de sepultura. Por lo que hace a salir
de aqui quiero que me arrastren por los cabellos esos demonios que citas,
si lo verifico antes que acabe de hilar el cAfiamo de mi rueca.

-Pues con el amo arreglarés esas cuentas; y como no eches bien los
cerrojos cuando salgas... ya podra ser que dentro de poco te hagan al caso
un clérigo para confesarte y una sdbana para envolver tu esqueleto.- Asi
diciendo retiraronse los soldados dejando a Matilde en el aposento con tan
desagradable compafiera.

-¢De qué parte sopla hoy el viento? Prosiguid hablando entre dientes
y arrojando a la huérfana una mirada sardénica. Pero vaya que no es
dificil adivinarlo: ojos rasgados, cabello negro, delicada tez, labios de
coral... si, si, bien se ve con qué objeto quieren encerrarla en esta
torre tan apartada y solitaria. Pobre nifia, afiadid soltando ruidosa una
carcajada, apenas ha salido del cascaron: tendra por vecinos a los buhos y
las lechuzas; también oira desde aqui el siniestro graznido de los
CUErvos; pero no espere que perciba alma viviente sus desesperados
clamores... y parece extranjera, continu6é examinando sus vestidos; ¢de qué
pais vienes, hija?... jbien haya quien te prendio ese cendal con tanta
gracia! ;por qué no respondes? ¢no sabes hacer otra cosa que llorar?

-No o0s enojeis, buena madre, dijo Matilde.

iEnojarme!, respondio la vieja, no por cierto: igual impresion hacen
en mi tus sollozos y suspiros que los arboles de la sierra con el blando
movimiento de sus ramas.

-Decidme en nombre del cielo qué calamidades debo temer, y cuél sera
el término de la barbara violencia con la que me han conducido a este
recinto. Si me aborrecen porque debo la vida a un desgraciado héroe, yo
sacrificaré la mia sin atreverme a murmurar.

- Y qué ventaja les acarreara el verte morir? No, no, muchacha, tu



destino y el mio corren parejas. Mirame bien: era yo tan joven y tan linda
como ta cuando me arrastraron a viva fuerza a los muros de este alcazar.
Habian tomado por asalto el de mi padre que perecié con sus hijos
disputandoles el terreno a palmos: su ilustre sangre salpicé los salones y
las escaleras del castillo feudal: el menor de mis hermanos fue asesinado
en la cuna; todos perecieron en fin, y el frio de la muerte ain no habia
helado sus mutilados cadaveres, cuando ya era yo la victima de la
brutalidad de los vencedores.

-iOh Dios! Exclam6 Matilde, ¢y no hay medio alguno para huir de esta
morada de crimenes? Yo prometo recompensar liberalmente al que me socorra
en tal conflicto.

-iHuir! No pienses en ello: un medio solo hay para escapar de este
castillo... jla muerte!... y por desgracia no acude sino muy tarde, afiadid
la vieja sacudiendo la cabeza. Sin embargo, no deja de ser un consuelo el
pensar que dejamos en la tierra muchos seres no menos desgraciados que
nosotros. Adids: seas hija de un héroe, de un barén, o de un pobre
flechero, poco importa: sabe que has de haberlas con gentes que no conocen
remordimientos de la conciencia, ni el imperio de las leyes. Adios repito;
acabdse el cafiamo de mi rueca; pero tus desgracias ahora van a comenzar.

-jOid! jesperad!, gritd Matilde; quedaos conmigo aunque Sea para
maldecirme e injuriarme. Vuestra sola presencia me servira de proteccion.

-La de la madre del Sefior no podria protegerte: mirala, prosiguid la
vieja ensefidndole una imagen grosera de la Virgen, metida en un nicho
abierto a proposito en la pared; mirala, alla la tienes; prueba si a
fuerza de ruegos querra desviar la tormenta proxima a estallar sobre tu
cabeza.

Al decir esto salié del aposento dejando percibir cierta sonrisa
burlona que aumentaba la hedionda fealdad de su rostro. Corri6 los
cerrojos de la puerta, y oyola Matilde bajar lentamente de la torre,
echando horrible maldicion a cada uno de los escalones, sin duda
sobradamente pesados para sus débiles y descarnadas piernas.

Quedose la pobre doncella sumida en la mas negra afliccion desde que
se vio enteramente abandonada: sonaban en su oido las infernales
predicciones de la vieja, y creia ver a cada instante algin descomedido
bardn saliendo de las mismas tapicerias del aposento para darle la muerte
o afrentarla. La costumbre no obstante de reflexionar sobre las cosas, una
fuerza de espiritu muy superior a sus pocos afios, y el conocimiento de los
peligros que corria la familia de Armengol diéronla desde muy temprano
algunos medios para resistir a los riesgos de la malograda suerte. Dotada
también de caracter firme y meditabundo, no lo habia podido deslumbrar el
antiguo lustre de su familia, ni las esperanzas que después quisieron
inspirarla de una fortuna mas prospera y brillante. Asi como Damocles en
su célebre convite veia siempre en medio de la pompa, que ya le empezaba a
rodear, una aguda espada suspendida sobre su cabeza, colgando de un sutil
cabello. Todas estas circunstancias habian como sazonado su juicio y
vuelto resignado y flexible un caracter, que sin la escuela de la
desgracia se manifestara tal vez con alguna arrogancia y fiereza.

Preparada de esta suerte a los tiros de la adversidad habia adquirido
el necesario valor para soportarla, y como conocia que reclamaba su
situacion actual toda la serenidad y la fortaleza de su espiritu, llamolas



a su socorro, y se dispuso para hacer frente al huracan con la dulce
resignacion de un alma tierna, y con el enérgico pundonor de una heroina.
Su primer cuidado fue examinar el aposento, y tuvo el disgusto de ver
que la puerta solo podia cerrarse por la parte de afuera: continuo
registrandolo hasta convencerse de que por la de dentro no habia ningin
otro agujero por donde sus enemigos se pudiesen introducir. En las
tapicerias que cubrian las paredes donde dibujara la mano diestra la
tragica muerte del rey don Pedro de Castilla Ilamado el cruel, asi como en
la mullida alfombra, colgaduras del lecho y deméas muebles, no dejaba de
haber ciertos resabios de antigua magnificencia; bien que siempre inferior
a la espléndida elegancia que empez6 a reinar en Europa hacia mediados del
siglo decimoquinto. Parece que ya con el objeto de encerrar a Matilde en
aquel cuarto habian como estudiado de antemano sus inclinaciones
favoritas. Un arpa del mas célebre artifice de aquellos tiempos, los
versos de Dante y del Petrarca, algunas coplas de Juan de Mena y otros
primores dedicados a la vez a la cultura del espiritu y a los dones de una
buena educacion, se veian esparramados cuidadosamente por la estancia.
No sin cierta curiosidad mezclada de admiracion recorrié Matilde con
los afligidos ojos estos objetos, deseosa de descubrir cuales fuesen los
autores de su rapto y la intencion que llevaran en hacerlo. Combinando el
respeto de los que la habian conducido con el esmerado alifio de su
alojamiento, pensé de pronto si seria un ardid de guerra, guardandola como
en rehenes, no sélo para sacar ventajoso partido si llegaba a capitularse;
sino al efecto de reprimir por este medio la indomita bravura del altivo
conde de Urgel. No obstante durd poco esta ilusion, porque volvio a
recordar las terribles predicciones y amenazas de la vieja que se habia
como complacido en augurarla la mas horrorosa suerte. Trémula y temerosa
no le quedo otro recurso que un valor resignado y tranquilo, y aquella
confianza que tienen en los socorros del cielo las almas naturalmente
sublimes y generosas. A pesar de esto temblé involuntariamente y cambid el
color al oir los pasos de alguno que subia a su aposento. Abridse de par
en par la puerta y se presentd ante la huérfana ilustre una especie de
atleta, hombre enjuto y vigoroso, cuyos miembros parecian haber sido
despojados, a fuerza de fatigas, de todo inutil carnosidad. Sélo le
quedaban los nervios, los huesos y la piel, ostentando sin embargo una
musculatura recia y bien constituida, indicios de haber sufrido mil
trabajos, y de hallarse dispuesto a arrostrar otros tantos. Iba con la
cabeza descubierta; colgaba de su cuello brillante cadena de oro en prueba
de esplendor de su cuna, y sostenia con la siniestra mano un penachudo
casco de terso metal, llevando por cimera una enroscada sierpe con escamas
de oro. Nada por consiguiente impedia notar que la expresion de su rostro
era muy a propdsito para inspirar a los demas o un servil abatimiento, o
un respetuoso temor. Segun el tostado color de sus facciones enérgicamente
marcadas, parecia haber hecho largo tiempo la guerra bajo los ardores del
sol de Andalucia, cosa muy natural en aquel siglo por hallarse todavia
pujantes los hijos de Ismael en la soberbia Granada. Hubiérase podido
presumir, cuando no eran agitadas por alguna conmocion viva y bulliciosa,
que dormitasen en la ausencia de las pasiones; pero las hinchadas venas de
su frente, la frecuencia con que se agitaba su labio superior y se
erizaban las cerdas del tupido bigote que lo cubria, decian a primera



vista cuan facil fuese a mover en su robusto pecho una tempestad
borrascosa. La menor mirada de sus ardientes ojos revelaba la historia de
las dificultades que habia vencido, y de los peligros que habia
despreciado; y era tan visible en su semblante este secreto de su vida,

que solo parecia desear nuevos obstaculos a su voluntad despdtica para
tener el gusto de removerlos con otras pruebas de serenidad y pujanza. Por
lo demas iba vestido de todas sus armas, y colgaba de su lado izquierdo
largo acero toledano, cuya pesadez exigia un brazo adiestrado y robusto.
Detlvose ante la hija de Armengol que lo contemplaba llena de inquietud y
zozobra, y mirandola con ojos en los que se traslucia una cinica
desenvoltura empezéla a hablar en estos términos:

-Los sefiores de este castillo se dan enhorabuena, candido lirio del
Pireo, de que una beldad tan cumplida haya venido a hermosearlo.

La amarga ironia que habia en estas palabras, y el tono poco decoroso
en que fueron pronunciadas hicieron sonrojar a Matilde, ddndola un rayo de
luz acerca del objeto con que la habian conducido a aquel alcazar.
Acumuléronse de pronto en su imaginacion estas desagradables ideas,
obligandola a guardar silencio durante algunos minutos; pero animandose
por ultimo en razén de la necesidad que tenia de hacerlo, pudo contestar
al atrevido paladin con el decoro conveniente a su culta educacion y
nacimiento distinguido.

-Antes de instruirme, sefior caballero, en si os habéis alegrado o
entristecido con mi llegada, decidme por qué derecho se me ha traido aqui,
y cual es el destino que me espera.

-El més alegre, el mas brillante que os pueden preparar los hombres:
la magnificencia de la habitacidn que se os destina es bien poca cosa
comparada a los regalos que recibiréis, y a la gentileza de los caballeros
que os doblaran la rodilla. Mengua a la verdad hubiera sido que una joven
tan amable viviera como sepultada en las selvaticas asperezas de San
Servando.

-Mi corazén, respondié Matilde, las prefiere en mucho a esa seductora
opulencia: vuélveme a ellas si se abriga en tu pecho algun resto de
generosidad; de lo contrario la hija de Armengol sabra morir antes que ser
el blanco de tus impddicos sarcasmos.

-iMorir!, respondio el caballero, joh! No deis pabulo a tan lGgubres
ideas: en la mansion de la felicidad y los deleites hacemos gala de no
pensar en la muerte y aun de creernos inmortales. El més sabio de los
monarcas de Israel, segun dicen nuestros frailes, no era insensible al
placer y a la hermosura, y como su ejemplo es de gran peso, nosotros
humildes guerreros de Castilla, nos hemos propuesto imitarlo.

Si s6lo ois a los venerables ministros del altar, respondié Matilde,
para buscar los medios de defender vuestra vida licenciosa, os parecéis al
que se afana en sacar un venenoso jugo de las yerbas mas saludables y
benéficas.

Encendiéeronse en vivo fuego las mejillas del barén al oir esta
reprension tan justa como merecida. -Matilde, dijo, calmate y escucha. Te
he hablado con suavidad risuefia, ahora voy a hablarte como un sefior: eres
mi cautiva, y aunque no te haya conquistado con la lanza y con la espada,
no te declaran menos sujeta a mi dominio las imperiosas leyes de la
guerra. En resolucidn: si renuncias prestarte blandamente a mis deseos, lo



que niegas a mi amistad habraslo de ceder a la violencia.

-Detente, detente, exclamo6 Matilde, detente y escichame también antes
de hacerte reo de una abominable crimen. Tu fuerza es superior a la mia...
tu fuerza puede lograr facilmente una vergonzosa victoria, porque Dios ha
hecho débil a la mujer, y ha depositado su honra en la generosidad del
hombre; pero si das alguna importancia al lustre de tu opinidn, teme no
haga publica tu maldad por todas las cortes de la Europa, y que no deba al
pundonor de sus mas famosos guerreros una estrepitosa venganza. No habra
torneo donde no publique un heraldo tu vil procedimiento para dirigir
contra ti las mejores lanzas del cristianismo, ni alcazar donde no cante
algn generoso trovador la historia de mis infortunios para mover a piedad
los barones que se precian de pundorosos e hidalgos.

-Pues bien, grito el guerrero, prueba si te podran oir desde los
muros de este castillo.

-iOh Dios!, exclamo la doncella, jes posible que no te enternezcan
mis suplicas!

-Ya me veras enternecido entre tus brazos...

Tiro el yelmo al decir esto y arrojose con centelleantes ojos a la
hija de Armengol, que en vano habia procurado contenerle.- jBarbaro!,
exclamé Matilde, mas vale la muerte que tus venenosas caricias.- Y
precipitandose a la pequefia azotea subi6 resuelta sobre el muro que le
servia de antepecho, amenazando desde alli al atrevido bardn con que se
tiraria al foso si daba un solo paso para alcanzarla. Queddse sorprendido
su perseguidor con tan inesperado arrojo, y permanecia como clavado en
medio de la estancia extendiendo los brazos hacia la huérfana, sin
atreverse a pasar del punto donde lo detuvo aquella terrible amenaza.

-iMatilde! jMatilde!, exclamaba temeroso con triste y desesperado
acento: jMatilde! ¢qué es lo que hacéis?...

-Preferir la muerte a mi deshonra: atrévete a traspasar esa linea, y
veras mi cuerpo dividido en cien pedazos. Aquel Dios que tanto injurias es
el que me ha abierto ese imprevisto camino para librar mi inocencia de tus
impuros halagos.

En tanto que si hablaba tenia los ojos vueltos hacia el cielo como si
le dirigiese la Gltima plegaria, y su languido semblante brillaba
momentaneamente, cual si lo iluminase un rayo de luz desprendido de las
nubes en recompensa de resolucion tan heroica. Estaban singularmente
animadas sus facciones; latia su pecho mas blanco que el alabastro, y
habia en toda su persona cierto noble abatimiento capaz de conmover al mas
sangriento caribe.

El guerrero, no obstante, vacilo un momento, y aquella su barbara
audiencia que nunca habia cedido a los ruegos ni a la piedad, cedié a la
admiracion que hubo de causarle el heroico valor de una timida doncella.

-ilmprudencia joven!, le dijo, bajad de ese peligroso muro, y volved
a entrar en el aposento: pongo al cielo por testigo que respetaré vuestro
candor.

-No, no me fiaré de ti: harto conocidas me son ya las virtudes de tu
pecho: faltaras a ese juramento con la misma facilidad que te disponias a
violar los preceptos de la religion y las leyes de la naturaleza.

-\Vos sois injusta conmigo, Matilde, respondio el guerrero: vuelvo a
juraros por el lustre de mi nombre, por la cruz de la vencedora espada que



cuelga de mi tahali, por los timbres en fin que ennoblecen mi familia que
nada habéis de temer de mi impetuosa audacia. Y si 0s obstinais en
despreciar mis ofertas, acordaos de que en esta peligrosa morada no os
sera indatil un corazon que os respete, ni un brazo, o Matilde, que 0s
defienda.

-jAy de mi!, prorrumpio la hija de Armengol; sobradamente preveo los
riesgos a que me expone este solitario castillo; pero ¢es cierto que puedo
fiarme de vos?

-Rompanse mis armas, deshonrado sea mi nombre, oscurecido para
siempre el esplendor de mi linaje si os doy de aqui en adelante el mas
leve motivo de queja. No hay duda en que he hollado las leyes y
despreciado mil veces los vinculos mas sagrados; pero nunca, oh Matilde,
nunca he sido infiel a mi palabra.

-Pues ved aqui hasta donde llega mi confianza en vos, dijo Matilde
bajando del antepecho y deteniéndose en la puerta colocada entre el
aposento y la azotea: no adelantaré un paso de esta linea, y si tratais de
disminuir con el menor de ellos el espacio que nos separa, 0S convenceréis
entonces de que la hija de Armengol mas quiere confiar su alma a Dios que
su honor a un paladin de Castilla.

Al decir esto, una determinacion tan noble, tan correspondiente a la
hermosura de sus rasgos, daba a sus miradas y acento cierta dignidad
superior a la de un mortal. Si el temor de muerte tan cercana, o si la
consideracién mas que todo del ultraje que recibia habian hecho correr por
su divino semblante alguna lagrima fugitiva, la idea de que era duefia de
su destino, y de que tenia en la mano el medio de salvar su honra 'y
librarse para siempre de la infamia, animaba su tez con peregrinos
colores, y daba a sus ojos un celestial resplandor.

-Esta bien, Matilde, dijo el bardn: concllyase la paz entre nosotros.

-Enhorabuena, respondio ella; pero desde la distancia en que te
hallas.

-Sin embargo, nada debéis temer de mi...

-No por cierto: gracias al que dio tanta elevacion a esa torre, que
es imposible caer de ella sin que se rompan todos los miembros de la
victima: gracias al Dios que protege la orfandad y la inocencia.

-Repito que eres injusta conmigo, exclamd el guerrero: injusta, vive
Dios, puesto que no soy de tan perversa condicién como quieres suponerme.
Convengo en que al principio de nuestra entrevista heme manifestado
contigo algo duro, arrogante, inflexible; pero mi caracter desconoce en su
fondo tales defectos. Desde que una mujer inclind mi corazon a la
crueldad, he tratado despiadadamente a las demas de su sexo, porque no
veia en ninguna las sublimes cualidades que resplandecen en ti. Escucha,
Matilde; no hubo caballero que enristrase la lanza con mayor denuedo y
valentia, con pecho mas leal y apasionado, que el que se halla actualmente
en tu presencia. Aungue hija la sefiora de mis pensamientos de un baron
feudal, cuyos dominios consistian en cuatro aranzadas de tierra 'y un
torredn medio arruinado, su nombre era conocido en todas las cortes de la
cristiandad, y mas celebrado donde quiera que se rompian buenas lanzas,
que el de la orgullosa dama que tuviese por dote una corona ducal. Si;
continué con tono mas animado, olvidandose al parecer de que se hallaba en
presencia de Matilde: mis hazafias, mi osadia, mi sangre salpicando con



frecuencia el glorioso polvo de varios palenques, hicieron célebre el
nombre de Isabel de Monredon, desde la corte de Bizancio hasta la corte de
Castilla. ¢ Y cual fue la recompensa de tantos sacrificios? Al volver
cargado de laureles, adquiridos a precio de mi sangre y de innumerables
fatigas, encontrarla enlazada con un simple caballero de Asturias, cuyo
nombre nunca habian proclamado los heraldos. Rompiéronse para mi desde
aquel dia los lazos que nos hacen cara la existencia: durante la juventud
primera s6lo me he ocupado en correr tras de los placeres y en hacer la
guerra a los descendientes de Agar, y ahora que empiezo a entrar en la
edad viril no hallo quien me prometa vejez blanda y apacible.

-Pues entonces, dijo Matilde, ¢por qué no llenais ese vacio con
alguna dama de las que embellecen los torneos de Castilla?

-Porque entre todas ellas no hay una que se te parezca. jMatilde!,
continud después de breve pausa y alejandose de la huérfana; jMatilde!, la
que puede preferir la muerte al deshonor debe estar dotada de espiritu
lleno de arrogancia y fortaleza. TU convienes a la fogosidad de mi
caracter, tu sola puedes realizar las ilusiones de mi impetuosa
imaginacion; no te asustes; pero es preciso que seas mia.

-iQue sea tuyal... exclamd retrocediendo la hija de Armengol.

-Atiende antes que me respondas, atajola el guerrero; reflexionalo
bien antes que me desaires. VVoy a revelarte las atrevidas ideas que ta
misma me sugieres: voy a levantar el velo que oculta mis misteriosos
planes... ¢ pero qué es esto?, preguntd interrumpiéndose a si mismo al oir
los ecos de una corneta guerrera: ¢qué es esto?, semejante clarin a tales
horas parece anunciar algiin acaecimiento extraordinario... Adiés, Matilde:
pronto volveremos a vernos: entretanto perdéname el ultraje que hice
arrastrado de un impetu amoroso a tu heroica virtud y a tu ruborosa
belleza.

Dijo; y salio del aposento dejando a Matilde menos espantada quizas
de la idea de la muerte que valerosamente habia querido darse, que del
empefio Ultimamente manifestado por el fogoso barén que intentaba
seducirla. Asi que le oyd bajar las escaleras su primer cuidado fue dar
gracias al cielo por la proteccion con que acababa de honrarla,
suplicandole también que no dejase de concederla a su muy querido hermano.
Otro nombre se le escap6 en medio del fervor de su plegaria: tal fue el
del amable caballero del Cisne que corria a buscar los peligros y aun la
muerte para volver a la casa de Urgel el poder y la consideracién que le
habian injustamente arrebatado. Acaso alla en lo interior de su pecho
sintio algun secreto remordimiento por haber mezclado en su patética
oracion el recuerdo de un joven con quien no la enlazaban los vinculos de
sangre; pero ya habia dirigido sus votos al cielo, y a pesar de su timidez
escrupulosa no quiso arrepentirse de lo que acababa de hacer, pudiendo mas
con ella el agradecimiento y la ternura.

Capitulo XVII
Continuacion del precedente.

Desalifiado y confusé llegd don Pelayo de Luna, después de haber
tenido con Matilde la escena de que hemos dado cuenta en el capitulo



anterior, al salon del castillo de Arlanza, donde lo aguardaban otros
caballeros de tan ruines y relajadas costumbres como las suyas.

-iBravol, gritaron al verle, parece que la batalla ha sido larga, y
si hemos de juzgar por el desalifio en que venis, bastante refiida. Vive
Dios, que las bellezas de Aragon se resisten, segun trazas, con mas brio
que las de Castilla.

-Vedme aqui, respondid, retiricndome en desorden, sin haber podido
conseguir la mas ligera ventaja.

-¢0s burldis?, replicaron admirados sus compafieros.

-Por Santiago que no me burlo, y cuando sepais el ardid de que se ha
valido la rapaza, os inspirara tal vez més respeto.

iDisparate! Repuso uno de ellos: me afirmo méas que nunca en que si me
llega mi turno, conocera don Pelayo que me ha de ceder la palma en este
género de contiendas.

-All4 lo veredes, exclamé el hijo de don Alvaro, a menos que
consintais verla morir, lo que os serd mucho mas fécil que gozar de su
belleza.

-Me basta con el rescate que atrapare al perro de su hermano, dijo a
la sazon el sefior de Arlanza, y me pertenece de derecho como duefio que soy
de este castillo.

Siempre fuisteis vos mas codicioso de oro que de halagos, replico el
de Luna; y tal es, sin embargo, la impresion que me han hecho los desdenes
de Matilde, que me parecen no lo cobraréis de otra mano que de la mia.

-Ahora digo que al sugerirnos la idea de robar la hermana del conde
Arnaldo, no tanto os movia la aversién que tenéis a este guerrero, como la
fama de la hermosura de Matilde.

-Y cuando fuese verdad lo que habéis dicho, atajole bruscamente don
Pelayo, no creo que su rapto y mis amores dejen de contribuir a los fines
gue entonces me supusisteis. Lo que 0s recomiendo es que veléis por su
seguridad sin que nada le falte de cuanto pueda suavizar la aspereza de su
situacién, y dejéis lo deméas a mi cargo.

Pasmaronse Rodrigo de Arlanza, Ramiro de Astorga y los demas
caballeros alli presentes del tono sombrio y agitado en que profirié estas
ultimas palabras, tan opuesto a la petulante ferocidad de que siempre
hiciera alarde en medio de su vida criminal y borrascosa.

-Ocupados en preguntarme de mis amores, dijo sonriéndose don Pelayo,
habéis olvidado darme cuenta de lo que ocurre. Si mal no me acuerdo he
percibido los ecos de una corneta guerrera.

-En efecto, respondio el de Arlanza; un caballero leonés nos ha
venido a anunciar de parte de don Alvaro de Luna que ya el ejército ha
salido a campafia, y que nos demos priesa a juntarnos con los adalides que
van siguiendo sus banderas.

-iCon que es fuerza partir! Exclamé con torvo gesto don Pelayo.

-So pena de pasar por desleales y cobardes, afiadio don Ramiro.

-Por lo que a mi toca, dijo el de Arlanza, no veo el instante de
acometer y desbaratar esos jabalies del Pirineo. Vamos por el pronto a
celebrar con repetidos brindis la proxima ocasion de poner vergonzosamente
en fuga a nuestros naturales enemigos.

Pero el primogénito del condestable de Castilla no tuvo valor para
salir de aquel alcazar sin hablar otra vez a la hermosa hija de Armengol.



Ni un instante se separaba su imagen de su imaginacion ardiente, desde que
la viera resistir con tanta bizarria a sus deseos; y asi es que llego de

todo punto a olvidarse de Blanca de Castromerin, cuyos halagos habian
causado en su pecho una momentanea herida. Cual si fuese, empero, tan
ligera que unicamente desflorase la superficie de su corazon endurecido
por larga serie de crimenes, solo de tiempo en tiempo se acordaba de sus
gracias, y aun podia asegurarse que mas que su hermosura le movieran su
crédito y tesoros. No era de este caracter el efecto producido en su animo
por los encantos de Matilde: la dulzura de aquellos rasgos, el melancélico
brillo de sus ojos, y la calma heroica de sus acciones y sus palabras,
trastornaron enteramente el juicio del impetuoso bardn, que sentia desde
aquel instante el desasosiego e inquieta turbulencia de un hombre que se
enamora y tropieza con inesperados obstaculos, cuando hasta entonces todo
se ha rendido a sus voluntades y caprichos.

Aguardd pues a que estuviesen sus comparieros frenéticamente
entregados al calor de las bebidas y a la algazara de los brindis, y
echandose una capa en los hombros se encamind al aposento de Matilde. A
pesar de su arrogancia flaqueaba su valor al acordarse de que se iba a
presentar a lo Unico que amaba, mientras iba subiendo la escalera de la
torre donde estaba la carcel de su victima. Despues de correr con mano
tremula los cerrojos, descubrié a la noble descendiente de los soberanos
condes de Urgel, puesta en pie debajo del arco que conducia a la azotea.
Ocultabase el sol en las montafias que terminaban aquel despejado
horizonte, y la blanda luz de sus ultimos reflejos derramaba un brillo
sumamente apacible en torno de aquella delicada hermosura. Encubria el
caballero con el manto una parte de sus propias facciones, y manteniase
siempre en el umbral de la puerta temiendo que Matilde no cometiese algin
arrojo. Por esto al creerla en disposicion de verificarlo se apresuro a
tranquilizarla.

-Ya sabéis, la dijo con apagado acento, que no hay para que temer los
impulsos de un carécter que vuestro heroismo ha sabido refrenar: sentaos y
oidme tranquilamente.

-¢Era poco a vuestra tirania el sacrificio de la libertad para que
exijais también el de mi inocencia? jDesalmado! Sacia mi sangre el barbaro
rencor que profesan los barones de Castilla a la casa de Armengol, y
alabate luego de haber conseguido una victoria.

-¢Por qué me hablais con tanta aspereza?, respondidle el caballero:
olvidad las demasias que quise cometer con vos, olvidad el odio que divide
nuestras familias, y s6lo tened presente que si hay algo en el mundo capaz
de reconciliarlas, es el carifio que me inspira vuestra alma resuelta y
sublime. Escuchad, Matilde; encerrada en este castillo, en medio de
caballeros sin hidalguia ni pundonor, segura tenéis la perdicion o la
muerte: en vano sera llamar para que 0s socorran; todos estaran sordos a
vuestras suplicas, pues Arnaldo y el Cisne, ignorantes del aciago destino
gue os condujo a este desierto, marchan tranquilamente entre las filas del
infante de Aragon. Sin embargo, yo os defenderia con tanta pujanza como
ellos si no desdefaseis el carifio del hijo de don Alvaro de Luna.

-iGran Dios!, exclamé Matilde, jen manos de los asesinos de mi padre!
iBien me vaticiné Arnaldo que mis palabras indiscretas me acarrearian la
venganza de su exasperada sombral



-Verdad es que nuestra casa, continud el caballero, ha sido
constantemente enemiga de la de Urgel, mas no por eso desconoce mi corazén
el mérito de vuestros encantos, ni deja de saber despreciar esas
rivalidades mezquinas.

Huye de mi, miserable, respondié Matilde; y puesto que no me des
libertad, tampoco me aflijas con el suplicio de tener continuamente en mi
presencia al hombre mas impio y brutal de nuestro siglo.

-Sella ese labio y no insultes al que puede reducirte a polvo, dijo
don Pelayo dejandose arrebatar de su caracter colérico y arrojandola una
mirada penetrante como el dardo de la muerte; mas reprimiéndose luego
arrepentido de su indiscreta vehemencia, prosigui6 hablandola en tono
blando y afectuoso. -Perdonad ese movimiento de enojo que me causaron
vuestros ultimos dicterios: yo os amo, Matilde, y no entiendo por qué
capricho desprecias las ofertas de un hombre que os puede elevar sobre las
mas nobles damas de Aragdn y de Castilla. ¢ Es acaso un trono lo que desea
vuestra alma verdaderamente grande y heroica? jAh!, no hay infanzén
castellano que no quisiese conquistarlo mientras le llevase don Pelayo a
la pelea. Yo os colocaré si os place en los voluptuosos alcazares de
Granada, donde respiréis bajo pabellones de lilas y de plata los aromas
mas suaves de Oriente, donde recibais de manos de cien esclavas en copas
de fragante nardo las deliciosas bebidas de la dulce Vélez y la jovial
Almeria. jAh!, honradme con una ligera sonrisa, enardeced mi pecho con una
amorosa mirada, y el trono del mundo me parecera cosa facil si se trata de
ponerlo a vuestros pies.

-Os engafiais suponiéndome capaz de ceder a las ilusiones de una vana
grandeza y a los falaces suefios de la ambicion insensata. Cuando al
atravesar un valle solitario, o al caminar por las orillas de un rio sin
nombre he visto la humilde cabafia de un pastor confundida entre los
arboles del desierto, he pensado interiormente que ella bastaria a mi
felicidad con tal que la habitasen conmigo aquellos a quienes debo amar
como a mis parientes, amigos y bienhechores. Si tanto me halagasen las
pompas Yy la opulencia, no reprendiera por cierto el espiritu de gloria que
anima al conde de Urgel, antes hubiese procurado verle subir al solio de
sus mayores. Un trono fue la desgracia del valeroso Armengol, y acaso un
dia me haga verter nuevas lagrimas sobre la tumba de mi hermano.

Mientras hablaba de esta suerte la resignada Matilde, permanecia don
Pelayo con los brazos cruzados delante de ella, enternecido al eco de
aquel lenguaje lleno a la vez de dignidad y de dulzura. No podia
comprender como una joven de afectos tan blandos y tan bien sentidos,
tuviese valor para darse la muerte antes que verse obligada a obrar contra
sus inclinaciones y principios.

-Pues bien, Matilde, dijola después de haber callado un instante; si
la parpura y el imperio no son nada para ti, indicame que he de hacer para
agradarte: todo te lo sacrificare. ¢ Te place el sosiego de la selva, o el
solitario murmullo de una incognita ribera? Iré a sepultarme contigo en la
soledad mas remota, en el mas ignorado angulo de la tierra, y haré que se
borre mi nombre de la lista de los héroes. Impetuosos, arrebatado,
turbulento, no he conocido freno en mis pasiones, y apureé frenética 'y
rapidamente la copa de los placeres; pero ti me transformas en otro ser, y
ya suspiro con ardor por una felicidad que me era desconocida.



Matilde olvidé por un momento el caracter feroz del guerrero que
tenia delante: veiale agitado, convulsivo y crey0 descubrir en sus
animadas facciones algunas sefiales de sincero arrepentimiento.
Enterneciose porque su hidalgo pecho era toda blandura, persuasion y amor:
a pesar de verse cautiva y oprimida levanto los ojos con angélica
mansedumbre, y penetrada de tristeza soltd la voz a semejantes razones:

-Yo deseo en beneficio de esa misma calma, que tan ardientemente
anhelais, que os sea posible disfrutarla con persona mas dispuesta que
Matilde a haceros sentir sus delicias. No es decir que una vida sosegada
al lado de un ser capaz de hacerla feliz no sea alguna vez el objeto de
mis ilusiones, y que no haya envidiado con dulce llanto la historia de
aquel patriarca peregrino, que después de largas fatigas gozé de pacifica
ancianidad, y fue visitado por los angeles bajo las sonoras palmas de
Idumea; pero naci en mal hado, y aspiraria en balde a tanta dicha: mi
juventud se consume lentamente como una flor solitaria cuando no la
acaricia el céfiro, ni la bafia el benéfico rocio. -Por lo demas la
privanza de don Alvaro de Luna, vuestra fama en los combates, las
riquezas, los poderosos amigos 0s haran encontrar, si moderais la
desenvoltura de vuestras acciones, una virgen angelical que os haga amar
la suspirada templanza del animo, y la secreta paz del corazén. Tan timida
como sencilla, ignorante de los pasados extravios, sensible al eco de
vuestras hazafias, os podra halagar sin rubor, y nadie tendra derecho de
achacarle como un crimen sus inocentes amores. Por lo que a mi toca, el
destino lo ha dispuesto de otra manera, y es en vano que os formeéis
ilusiones absolutamente imposibles de realizar.

Oyendo el caballero estas ultimas palabras pronunciadas con toda la
entereza de un sano juicio y la frialdad de la indiferencia, revolvio los
ojos fieramente por la estancia, y mordiéndose los labios de colera
sacudio el brazo derecho cual si descargase una tremenda cuchillada.

-jIngrata mujer!, exclamoé con voz desentonada y bronca, quieres
vengarte del encarnizamiento con que cortara mi padre el atrevido vuelo de
Armengol: te aprovechas para ello esa pasion desesperada que me inspiras,
y abusas inconsideradamente de un hombre que puede abandonarte ahora mismo
a impudicos y desalmados caballeros. Yo te juro por la diadema de barén
que cifie mi frente altiva, que innumerables victimas seran sacrificadas al
despecho que me infunde tu barbara ingratitud, como no accedas mas cuerda
a conjurar con tus caricias el abrasador aliento de mi cdlera. jAy de ti
si desoyes mis Gltimos acentos!, en vez del solio que te hubiera
conquistado, de las naves cargadas de aromas y de sedas que hiciera venir
para tu recreo desde las indicas riberas, verasme entrar en este mismo
aposento, y arrojar a tus pies un funesto presente... la livida y
ensangrentada cabeza de tu hermano.

Matilde lanz6 un horroroso grito, y arrastrada de no sé qué secreto
impulso, corrié de nuevo al muro de la barbacana: viola don Pelayo al
altimo reflejo del dia deslizandose hacia el angulo del torredn, y tembld
de pies a cabeza con la idea de lo que podia suceder si continuaba
hablandola en el mismo tono. Hizo por serenarse algun tanto, y sin nunca
moverse del sitio que ocupaba, apresurose a gritarle:

¢A do corréis, insensata? Excitais las barbaras pasiones de mi pecho,

y 0s estremeceis luego como el inexperto discipulo de un mago, que llama



por primera vez al demonio, y se horroriza al verlo aparecer por el fondo
de la cueva. Crei hallar en vos un querubin bajado del cielo para suavizar
la ira de mi corazon, y guiarme por la senda de los grandes varones, y 0s
veo removiendo con placer la ponzofia que se oculta en el fondo de mis
entrafias. jOh Matilde!, os ruego que no me abandonéis; vedme inclinado
ante vos una rodilla que desdefiara doblarse al mas poderoso de los reyes;
vedme tendiéndoos los brazos con el mismo fervor que el sediento caminante
al alto cielo, pidiéndole el alivio de una lluvia benéfica: hoy ha

brillado para mi espiritu el primer rayo de luz que lo iluminé desde la
cuna, y convertirase en las mas opacas tinieblas, si vos, virgen
encantadora, me abandonais a mi mismo, so la barbara coyunda de la
desesperacion que me causen esos injustos desdenes.

-Vuélvete a tus impuras guaridas, gritole Matilde desde la barbacana
de la torre, y no seduzcas con lengua artificiosa a las que tienen la
dicha de conocer tus maldades. Hay en tus palabras la suavidad de
almibarada ponzofia, en tu sonrisa la astucia de la serpiente y en tus
lagrimas rabiosas la falsa compasion del cocodrilo. Bien reconozco en esas
sefales a los verdugos de Armengol, a los raptores de su hija, y a los que
aguzaran el pufal para herir traidoramente el noble pecho de Arnaldo.
Huye, miserable monstruo, de quien conserva aun una conciencia tranquila,
y corre a revolcarte en el cieno de tus vicios con las malhadadas victimas
de tus furores.

Levantdse el caballero de la humillante postura que hasta entonces
conservara, y dijo a Matilde con voz hueca y bronca, medio sofocada por la
cOlera:

-jInfeliz!, no puedo dejar de amarte a pesar de tus injurias: si yo
no te defiendo me horroriza el destino que te aguarda; pues la muerte
misma no podra librar a tu cuerpo de criminales impurezas y vituperables
sonrojos.

Echd hacia atras el manto que lo cubria, recorrié con ojos de fuego
los angulos del aposento, y en tono trémulo y misteriosos prosiguio de
esta manera:

-En el seno de las rocas que sirven de base a este lugubre castillo
hay una cueva vastisima, en cuyas concavas revueltas se celebran los méas
horrorosos misterios. Arde en su centro la llama impia que alumbrara en
otros tiempos las aras de Baal y de Moloc, y elévase en vagarosas nubes el
incienso que humeaba en la deliciosa Chipre al celebrarse alli los impuros
sacrificios del gentilismo. ¢Que seria de vos, amiga mia, si a ella 0s
arrastrasen esos barbaros codiciosos de vuestras gracias virginales? jAh!,
no: yo os serviré de escudo para que tal no suceda, y acaso de esta manera
daréis a mis palabras el crédito que les negéis actualmente. He de partir
por mi desgracia adonde me Ilaman el deber y la gloria: en mi ausencia
haré que seais respetada como mi propia persona: todo os sera concedido, y
amenizara vuestra soledad la doncella misma que arrebataron también de San
Servando. Perdonadme, empero, que no sea bastante generoso para daros una
libertad que me costaria la vida, y si algo merece la violenta pasion que
me avasalla, acordaos de don Pelayo cual le habéis conocido hoy, y no cual
la fama lo pinta.

Dijo; y saliendo de la estancia cerr6 nuevamente la puerta dejando a
Matilde con la amarga agitacion que no pudo menos de causarle este didlogo



violento. Triste y silenciosa levanto los ojos al cielo, y cruzando los

brazos sobre el pecho permanecio un minuto en esta postura, dando gracias
al &ngel que protege la inocencia, de haberla custodiado contra las
asechanzas de aquel barbaro guerrero. En la efusion de su gratitud cayd
sobre las rodillas y canto6 el himno siguiente con blanda uncién y ternura,
mientras humedecian sus ojos algunas lagrimas vertidas en medio del
entusiasmo puro que elevaba su ardoroso corazon al pie del trono Eterno.

Cuando salieron los hijos de Jacob de la tierra de esclavitud hacia
la de promisidn, guiabales el Dios de sus padres por las fragosas
revueltas del desierto. Una columna de fuego brillando con los peregrinos
colores del arco iris, deslizabase durante el dia al frente de aquellas
asombradas naciones, y al tender la noche el misterioso manto veian
reflejar su limpia Ilama en las arenas purpdreas de la Arabia.

Elevabanse hasta el cielo los sagrados canticos entre el sonoro
estruendo de los salterios y de las trompas. Las hijas de Israel mezclaban
sus dulcisimos acentos con la majestuosa voz del sacerdote y el clamor
entusiasta del guerrero. jAy de mi!, ningln prodigio espanta a los
enemigos del pueblo escogido mientra anda errante y fugitivo por
incAgnitas riberas.

jAdonde huyeron aguellos dias de triunfo en que los mares se abrian
ante los hijos de Jacob, dandole libre paso por sus profundos senos!
iAdonde huyeron aquellos dias de triunfo en que la ira del Altisimo
sumergia en ellos al barbaro Faradn con sus espléndidas falanges y la
multitud de sus carros! jOh Dios! Haz que brillen otra vez tan benéficas
auroras, y que en las altas rocas de Juda resuene el victorioso canto que
entonaron nuestros padres en las riberas del Mar Rojo.

Tu celeste colera nos ha traido a los viciosos campos de Babilonia:
aqui colgamos nuestras arpas de los desmayados sauces que sombrean las
orillas del Eufrates: aqui aumentamos su majestuosa corriente con las
lagrimas que nos hace verter la tristisima memoria de nuestra patria.
Siempre victimas del odio de los reyes, y menospreciado siempre de los
gentiles e iddlatras, en balde suspiramos por la mitica Jerusalén. jAy de
mi!, el aromético incienso ya no humea en nuestras aras; arrojamos las
trompas; rompimos las citaras y los salterios; rasgamos las vestiduras;



todo anuncia en fin al desgraciado pueblo de Israel el brazo de la divina
justicia. Pero tu has dicho, joh Sefior de los ejércitos!, que la sangre de
los bueyes y corderos no tiene precio alguno ante tus ojos: si no hollamos
nuevamente tu ley divina, tan propicia nos sera nuestra pobreza, como la
pompa que ostenté Salomédn al consagrar tu santo templo. Una virtud
modesta, un corazén humilde... he aqui, joh eterno Dios! He aqui el
holocausto que mas te agrada.

Aln permanecio de rodillas después de haber cantado este himno, cuyo
mistico sentido inspirara a su pecho virginal cierta melancolia deliciosa
muy digna de su alma pura. Desde entonces su cautividad fue en efecto méas
suave Yy llevadera: dejabanla pasear por una parte del castillo, y
acompafiabala siempre la joven ya destinada a su servicio en el palacio de
San Servando.

Entretanto pusose al frente de sus comparieros el hijo del condestable
de Castilla, y tardé muy poco en alcanzar las haces del rey don Juan. Los
grandes y los hidalgos del ejército observaron unos con satisfaccion,
otros con desplacer y todos con el mayor asombro, que guardaba
constantemente don Pelayo un aspecto sombrio y taciturno. A nadie era
facil atinar en la verdadera causa de esta mudanza subita, y ain podia
decirse que tampoco sabia él mismo lo que le pasaba. A medida que iba
devorando su corazén la llama que encendieran en él los encantos de
Matilde, avergonzabase de ser esclavo de una debil mujer: hacia por
distraerse corriendo en busca de sus amigos y proponiéndoles nuevos
placeres y violencias; pero al llegar la hora de verificarlas no le
hallaban en parte alguna, en razén de haber salido a recorrer algin sitio
solitario donde entregarse pudiera al borrascoso vaivén de sus negras
reflexiones. Unirse a Matilde era dificil, atendiendo el odio que mediaba
entre Arnaldo de Urgel y don Alvaro de Luna: espinoso seducirla en razon
de la idea que ella formé de sus raptores; y a causa de los delicados
principios que resplandecian en su caracter, imposible el violentarla.
Perdiase el soberbio baron en este laberinto de pensamientos, sin hallar
ninguno que calmase su frenético despecho. Luchaba de continuo con el
seductor fantasma que le hacia olvidar sus propios deberes; maldecia la
misma guerra que antes provoco con impaciencia y ardor, y solo suspiraba
por el momento de arrojarse a las plantas de su idolo, y nuevamente
ofrecerle el sacrificio de su fiereza, de su enemistad y de su gloria.

Capitulo XVIII
La revista.

No intentaremos la dificil pintura del pesar que cupo al famoso
caballero del Cisne y el valiente conde de Urgel con la inesperada
desgracia sobrevenida a Matilde. Habiendo salido el primero del castillo
de su padre al frente de trescientas lanzas, iba marchando en direccion a
la villa de Ampurias cuando llegd a su noticia, y bien que tuvo
tentaciones de revolver en el mismo punto para ir en busca de la robada
doncella, prevalecio en su pecho el deseo de cumplir lo prometido al
impaciente Arnaldo, no haciendo falta en los reales del infante don
Enrique antes de expirar el término que le habian sefialado para ello. A



medida que se aproximaba al campo aragonés, hallaba sefiores feudales de
conocido linaje marchando también a la guerra con razonable numero de
lanzas; veia muchos soldados corriendo a alistarse para ganar el sustento,

y no pocos caballeros, sin mas séquito que la lanza que empufiaban y la
espada que cefiian, deseosos de combatir bajo las 6rdenes de don Enrique, y
conquistar nuevo renombre y vengar los ultrajes de la corona de Castilla.

Iba al lado de Ramiro de Linares otro guerrero de mas edad. Echabase
de ver en su frente despejada y serena, en la marcial desenvoltura de sus
ademanes y en el gentil denuedo con que se gallardeaba en la silla, un
hombre petulante y quimerista, rebosando franca satisfaccion por la idea
de su propia valentia y de su mérito. A semejante sefias habran ya conocido
los lectores a nuestro amigo Roldan, que habia estado aguardando muchos
dias al caballero del Cisne en el castillo de Pimentel para acompafiarle a
la camparnia de Castilla. Ufano de poder desplegar ante su discipulo los
conocimientos que se preciaba tener en el arte de la guerra, andaba con
mesurado talante a la cabeza de los vasallos de Ramiro, hablando a este al
mismo tiempo no sin cierto espiritu de jactancia y vanagloria.

-jCaiga sobre el rey de Leon y de Castilla la maldicion de San Jorge!
Exclamo al divisar al principio de una tarde los pabellones del campamento
aragonés, formando vasto circulo en derredor de la villa de Ampurias y de
su antiguo alcazar. jCaiga sobre el rey de Le6n y de Castilla la maldicion
de San Jorge! Como no se despierte ahora al aspecto de tantos valientes
reunidos para atacarle, digo que aln es mas timido e indolente de lo que
la fama lo pinta. Por San Andrés, sefior discipulo, que si no le
acantonamos en las torres de Segovia, ni somos hombres de pro, ni
merecemos un tan bravo capitan como el infante don Enrique. No dejaré de
echar esta misma noche un par de tragos valientes a la salud de la primera
lanzada que se dé entre los buenos caballeros de ambos ejércitos.

-Con perddn del caro maestro, respondié Ramiro, yo sé que los echaria
en obsequio de todas las lanzadas del mundo.

-Eso bien podra ser en tiempo de paz, repuso Roldan; pero has de
saber, sefior barbilindo, que cuando me hallo en campafia puedo disputar la
sobriedad en la comida y bebida al mas rigido ermitafio.

-¢ Al de Arlanza por ejemplo? Pregunto ironicamente su discipulo.

-Si mal no me acuerdo, satisfizole Roldan algo mohino, ya te dije
antes de salir del Aragon que aun no sabias lo que valia Roberto cuando se
trataba de hacer la guerra en debida forma. Bien tuve lugar de admirar tu
destreza en los torneos, ahora veremos que tal lo luces en las batallas.
Espero que asi como aprovechaste para el arte de justar las lecciones que
te diera en otros tiempos, no dejaras de sacar buen partido de las que me
veas practicar actualmente en los combates. La ciencia de la guerra, sefior
discipulo, se conoce harto mejor en Italia que en Aragon y Castilla, y
supuesto que pude darte tal cual idea del manejo de las armas antes de
romperme los cascos en Sicilia y en Napoles, calcula si va fuera de
proposito el jactarme ahora de conocer razonablemente aqueste oficio.

-No lo dudo, no lo dudo, replicé el del Cisne; y si he de decir
verdad méas temo las emboscadas de la corte de Castilla, que las
sangrientas lides donde nos lleva el infante.

-iValgame Dios!, grit6 Roldan, jy no se avergienza de decirlo! jUn
soldado de pro tener miedo a las emboscadas! jPor San Cristobal martir



puedo jurar haber dado en mas de ciento, saliendo casi de todas con
lucimiento y honor!

-Advertid que no se trata ahora de tales lances, y que segun vuestra
respuesta veo que no me comprendisteis.

-iComo que no te comprendi!, replicé Roberto; ¢con qué no sabré yo lo
que son las emboscadas, cautiva criatura? jCalla, calla por tu vida,
discipulo, que me estas dando con cada una de tus palabras dos mil tragos
de tormento! Yo te aseguro que no han de pasar muchos dias sin que sepas
el modo de averiguarte con ellas, porque ese era el ardid de guerra
favorito del rey don Alfonso.

-Eso si, caro maestro, dijo riéndose el Cisne; echad por el atajo, y
mas que esteis hablando despropdsitos toda la tarde, puesto que nadie 0s
va a la mano loado sea Dios, nome deis tiempo de decir si quiera, como
solo se trata de las perfidias y asechanzas que urdirme en la corte pueden
los secuaces de don Alvaro, y en manera alguna de esos ardides guerreros
que tan inoportunamente celebrasteis.

-Sera lo que tU quieras, sefior risuefio; pero te repito otra vez, y te
repetiré otras mil, que si no aprendes a salir con gallardia de una
emboscada, en mal hora espada cifies y calzas luciente espuela. Y por lo
que toca a esotras tramas y badulaques y enredos, alla te las avengas con
los picaros cobardes que tienen la malicia de tenderlos; bien que mi
consejo fuera que sélo los desenredares con la punta de la lanza.

-iOh! Si: con ella castigaré de un golpe los raptores de Matilde y
vil que tanto persigue a Blanca de Castromerin.

-¢La remilgada reina del torneo, sefior galan? jTenga el cielo piedad
de nosotros! Ya veo que no aprenderas las emboscadas en toda tu vida, ni
aprovecharte sabras de mis avisos en la proxima campafia. En hora aciaga
rompiste un par de lanzas por aquella melindrosa hermosura; mas te
cumpliera haberlas corrido por las barbas del moro Gazul. ;| No es bueno que
vayas distraido en esos devaneos y amorios cuando te manda el deber tomar
por asalto sus castillos y acuchillar su parentela? En nombre de San
Cervantes, discipulo, que vuelvas en ti, y que no eches a rodar por no sé
que briznas de enamorado y babieca la ocasion de aprender a distinguirte
entre los adalides de la fama. Pero alto: ha aqui las murallas de
Ampurias; deja a mi vigilancia esos soldados, y corre, si te place, al
castillo a presentarle al infante y a pedirle alojamiento.

Asi lo hizo el del Cisne; y habiendo entrado en el alcazar atraveso
por magnificas estancias, cuyas altas paredes estaban adornadas con
retratos de los condes de Barcelona y reyes de Aragon. Caballeros y
barones, jefes de todas clases y graduacion, pajes, reyes de armas y
multitud de ministros iban y venian por aquellas salas y corredores con
cierta precipitacion y aire de importancia, que daba a conocer a tiro de
ballesta la urgencia y la gravedad de sus negocios. Distinguiase también
algunos jefes y generales que habian ganado honrosa reputacion en las
campafas de Italia, y otros muchos cuyos nombres, ya célebres en los
anales caballerescos, recordaban a la imaginacion una ascendencia ilustre
y proezas dignas de eterna nombradia. El caracter militar de aquella
especie de corte parecia alejar de ella la envidia, la reserva y la
tortuosa politica tan comunes en los regios alcazares: todo anunciaba el
deseo de distinguirse por la carrera del honor y de la lealtad en fuerza



de noble emulacion y de belicosos prodigios.

El caballero del Cisne, a quien nadie dirigia la palabra, se asomo a
una de las ventanas goticas que adornaban la sala, con animo de aguardar
tranquilamente a que el infante saliese para recibir sus 6rdenes. Mientras
contemplaba desde ella la célebre villa de Ampurias y el pais donde se
eleva, grato a la imaginacién por haber sido en muchas épocas el teatro de
famosas guerras, distrajéronle dos palmadas que le dieron en la espalda.
Volviose rapidamente para ver quién fuese, y con notable satisfaccion suya
se hallé en los brazos de Arnaldo.

-Bienvenido seais entre los valientes que ya tienen nuevo ultraje que
vengar, dijole tristemente el conde. Os juro a fe de caballero, prosiguid
apretandole la mano y fijando en su rostro unos ojos encendidos en cOlera,
que apenas ha podido el principe detenerme en sus reales, desde que esos
salteadores de Castilla sorprendieran indefensas las torres de San
Servando.

-Pues por lo que a mi toca, respondié su amigo, solo la promesa que
me arrancasteis hame conducido aqui sin primero arrojarme a socorrerla.
Pero no me ganaréis en entusiasmo y rencor cuando tratemos de combatir a
la vez por su libertad y venganza.

-iFementidos!, exclamd el sefior de Urgel; jno en balde les he jurado
un odio eterno, y lavar en su sangre impura las afrentas de la casa de
Armengol! Venid, venid, amigo mio, que tiempo sobrara para que hablemos en
orden a esto: -y tomandole de la mano lo condujo por medio de las guardias
a la presencia del principe.

Al entrar en el salén donde se hallaba, salié de un brillante grupo
de caballeros un mozo lleno de nobleza y majestad, adelantandose hacia los
dos amigos. En su gallardo aspecto, en su culta y militar desenvoltura
facilmente reconocio el del Cisne al infante don Enrique de Aragon.

-Permitid, dijole Arnaldo, que os presente uno de los paladines mas
distinguidos de nuestra edad, Unico vastago de principal familia
aragonesa...

-Y que mas gloria ha ganado contra las falanges de Castilla, dijo el
principe interrumpiéndole. Perdonad, querido conde; pero me parece que no
habia necesidad de ceremonial para presentar un Pimentel al mas acérrimo
defensor de la casa de Aragon.

Al decir esto tendié la mano a don Ramiro con marcial y amistosa
franqueza, quien por su parte no pudo dejar de manifestar el debido
respeto a sus heroicas prendas y elevada jerarquia.

-Caballero del Cisne, prosiguio el infante, no podéis figuraros el
dolor que me cabe por la pérdida de la hermosisima Matilde; pero me
lisonjeo de que sin necesidad de separarnos, como pretendia el conde,
rescatar podremos a la amable huérfana persiguiendo de muerte a sus
barbaros opresores.

-Por lo menos, respondio Arnaldo, me sirve de algan consuelo el que
pondréis en su punto un sacrificio de tanto peso. La misma Matilde me lo
ha de agradecer cuando llegue a su noticia, puesto que es muy natural a la
familia de Urgel el olvidarse de si misma para acudir a la voz de sus
reyes y manifestarse agradecida a sus bienhechores. Por lo demas yo la
arrancaré aunque sea de las entrafias de la tierra; jtan facil fuera a mi
brazo enarbolar el 1abaro en la Meca, o la oriflama en las altas torres de



Sion!

-De mejor gana emprenderia tal hazafa, respondio el principe, que la
guerra contra gentes que hablan nuestro idioma y profesan la misma
creencia. ¢No es un dolor que se derrame tanta sangre por el orgullo y
manejo criminal de un despreciable favorito?

-jCaiga sobre su cabeza el fulminante rayo que le preparan tantos
héroes!, respondio Arnaldo.

La hermosa presencia del principe unida a su caracter abierto, al
propio tiempo que decoroso Yy cortesano, le daba cierto ascendiente que no
podia dejar de cobrar fuerza con el recuerdo de que recaian tan bellas
cualidades en un joven ya cubierto de laureles, y descendiente de la mas
gloriosa estirpe de Europa. Sobre todo don Ramiro quedd como encantado de
aquel afectuoso acogimiento, y resolvié en lo mas intimo de su corazon
hacerse digno de pelear bajo sus gloriosas banderas.

-Dignaos, dijole doblando la rodilla, recibir el juramento de vengar
las afrentas que ha recibido de don Alvaro de Luna la real casa aragonesa.

Sin permitir el principe que llegase a colocarse en tan humilde
postura, recibiole en sus brazos, y estrechandole amistosamente en ellos:
-jCuanto no os debo, dijo volviéndose al conde de Urgel, en haberme
adquirido un amigo de semejante mérito!- Y presentandolo en seguida a los
jefes y capitanes que se hallaban presentes: -Caballeros, continug, la
adquisicion que acabamos de hacer en este gentil guerrero es un presagio
feliz de la victoria: las falanges de Castilla temblarén ante las nuestras
al saber que marcha en ellas el caballero del Cisne.

Arnaldo amaba sinceramente a Ramiro, ya por hallar cierta conformidad
e hidalguia en sus ideas, ya por su reputacion entre las buenas lanzas de
que se jactaba la corte aragonesa. Teniendo ademas tanta ambicion como
bizarria, y fiero de la augusta amistad que le ligaba al infante dandole
un lugar muy distinguido entre los jefes del ejército. Sentia la mayor
complacencia en haberle proporcionado un joven de tal celebridad y linaje.
Su satisfaccion interior era tanto mas bien fundada, cuanto que el
principe, encantado con la presencia y marcialidad del nuevo campeon, le
daba las mayores pruebas de consideracion y afecto.

-Hace ya tantos dias, le decia, que os hallais como separado del
teatro de la guerra, que no miro fuera de propdsito instruiros en los
ultimos acaecimientos. Detenido en este castillo de Asturias para reunir
los escuadrones de Navarra y Aragon, no me ha sido posible sorprender al
enemigo en el reposo de sus madrigueras. Confiaba, para decir la verdad,
en el caracter indolente del monarca castellano; pero he sabido que
pudieron tanto con él las hostigaciones de don Alvaro de Luna y el duque
de Castromerin, que a banderas desplegadas le han hecho tomar la vuelta de
Pamplona, habiendo ya reunido sus huestes a las del principe de Viana. Tal
es el impetu de los enemigos, que hasta se vanaglorian de apoderarse de
aquella célebre ciudad. Sin embargo, mi ejército ya reunido y
perfectamente equipado debe marchar dentro de dos dias a su encuentro. El
consejo esta dividido en bandos: defienden unos que dejemos internar al
enemigo; que cuanto mas se aleje de sus lares mas segura y completa
alcanzaremos la victoria. Otros piensan al contrario; que semejante
lentitud, al paso que entibiara el fervor de nuestros amigos y
partidarios, animara a los de Castilla, creyendo que no nos atrevemos a



presentarles la batalla. Entre los jefes que mantienen esta ultima opinion
encuéntrase vuestro amigo el bravo conde de Urgel.

-Cierto, dijo Arnaldo; pues aunque seamos inferiores en nimero, les
superamos en disciplina y valor.

Sea como fuere, continud el principe, una vez sacado el acero
arrojaremos la vaina y pondremos toda la esperanza en el Dios de los
ejércitos, que es el que ve la pureza de nuestras intenciones y la
justicia de la causa que defendemos. ¢ Tendriais ahora, sefior caballero, la
condescendencia de decirnos vuestra opinidn sobre estos puntos?...

Un vivo y modesto carmin sonrosed las mejillas de Ramiro antes de
contestar a tal pregunta. -Principe, dijo, me guardaré muy bien de decidir
sobre materias concernientes a una situacion que sélo conozco muy
superficialmente; pero puedo asegurar que aquel parecer me serd mas grato,
que me proporcione con mayor prontitud la ocasion de manifestaros mi
sincero agradecimiento.

-He aqui lo que se llama responder como un digno descendiente de los
Pimenteles de Aragon. Para que ocupéis, empero, un puesto digno de la
sangre que os ilustra y del espléndido renombre que os distingue,
permitidme confiaros una de las alas del ejército que tengo el orgullo de
mandar.

-Os suplico no atribuyais a poco celo el que no acepte tan generosas
ofertas. Veo en esta misma sala guerreros llenos de canas y cicatrices mas
dignos de estos favores: por mi parte, harto feliz si puedo llegar a
imitarles, solo os suplico me sea permitido combatir en la vanguardia
mandando los fieles vasallos del conde de Pimentel.

-Por lo menos, repuso el principe encantado de oir contestacion tan
modesta, no me quitaréis el placer de veros pelear con mi propia espada.
Sabed que la hoja es del méas sobresaliente artifice de Milan, afiadid
presentandola al caballero; y que no os sera posible hallar amigo que tan
fielmente os sirva... Conde de Urgel, hagome cargo de que tendréis mil
cosas que decir a vuestro hermano de armas, y no quiero abusar méas tiempo
de vuestra condescendencia. Ea, amigos mios, mafiana al salir el sol
desfilaremos en buen orden, y al dia siguiente empezaremos a marchar hacia
el enemigo bajo los felices auspicios del triunfo y de la gloria.

-Vaya ¢,qué tal os parece? Preguntd Arnaldo a Ramiro bajando las
escaleras del palacio de Ampurias.

-Que si mil vidas tuviera las sacrificaria gustoso por un principe
tan bizarro.

-Harto sabia yo que no podriais menos de pensar asi en cuanto le
vieseis y hablaseis. No es esto decir que deje de tener sus flaquezas,
bien que tal vez dimanadas de la critica posicion en que se encuentra.
¢Reparasteis en el enjambre de napolitanos que le rodea?, pues sabed que
le meten en la cabeza los mas extraordinarios proyectos sin que sean menos
descabelladas sus orgullosas pretensiones. La envidia no duerme, amigo
mio: tan lista anda por este campamento como por los alcazares de Burgos y
Pamplona. Os doy la enhorabuena de que hayais rehusado el mando del ala
del ejército: Fabrique de Trastamara, Lopez - Davalos y otros muchos
aspiran a tal honor, y como lo hubieseis admitido a pesar de la limpia
cuna y de la celebridad que os ennoblecen, verian en vos un estorbo a sus
adelantos, y os trataran de advenedizo y aventurero. Por lo mismo no hay



mas que aguantar la tormenta; paciencia y barajar: como me interne yo con
la vanguardia por tierras del rey castellano, ya les ensefiaré lo que va de
ellos a mi.

Bajaron a la villa, donde habiéndose reunido con Roldan,
dispusiéronse para la revista general que habia de tener lugar a la salida
del sol. Después de dar el debido tiempo a indispensables preparativos, y
proporcionar algin descanso a los soldados, retiraronse a descansar
también, y no se levantaron hasta que el eco marcial de cien clarines les
anuncio la hora de presentarse.

-iCuerpo de mi!, exclamo Roldan: hace ya tiempo que no me despertaba
el son de tan agradable musica. Paréceme haber vuelto a los floridos afios
de mi juventud primera, segin me remozan los aires de esos instrumentos
bélicos. Mucho tardo en ver desplegada la antigua bandera ostentando las
barras del Aragdn al frente de brillantes escuadrones, y ondeando al soplo
de los airados vientos que vienen de Castilla.

-Hola, maese Roldan, dijo Arnaldo entrando en el aposento: segun
trazas aln no habéis olvidado la costumbre de madrugar que nos hicieron
aprender en las campafias de Italia.

-¢ Pareceos, sefior conde, respondié Roldan, que estéis hablando con
algun soldado bisofio? Nunca me hallé el toque de los clarines sin haber
alegrado ya mi cuerpo con dos cuartillos de lo caro.

-Eso si, dijo reuniéndoseles el del Cisne, y aun se puede dudar si
son los cuartillos o el eco de las cornetas los que tienen la virtud de
despabilar a cuantos siguen la honrada profesion de las armas. Pero ya es
hora de que nos pongamos al frente de nuestras lanzas, y marchemos adonde
se reunen los escuadrones del ejército.

Aln no asombraba el sol por el horizonte cuando el infante don
Enrique, con algunos de los principales caballeros méas inmediatos a su
servicio, estaba aguardando en la cumbre de una colina muy poco elevada
que desfilase delante de él el ejército destinado a la guerra de Castilla.

Al estrepitoso estruendo de musicas militares marchaba a la cabeza de la
vanguardia el conde de Urgel con el acero en la mano, levantada la visera

y moviendo airosamente el penachudo yelmo que resplandecia en su cabeza.
En sus ojos centellantes, en sus animadas facciones, y en la confianza con
que le seguian los robustos montafieses descubriase un campedn arrogante y
ambicioso, capaz de hacer temblar a los reyes en el solio, y de trastornar

el mundo con su espada. Llevaban sus soldados gaban de grosero pafio sujeto
en derredor del cuerpo con apretado cinto de baqueta por el que salia

agudo pufial con empufiadura de asta. Los botines de piel de bufalo
subianles mas arriba de la mitad de la pierna, y encajabales hasta los

0jos gorra graciosa y velluda, coronada de plumas, por debajo la cual
asomaban pobladisimas cejas sombreando el torvo gesto de sus facciones.
Por lo demas recios y fornidos, anchos de hombros, de elevada estatura y
descompasados ademanes, daban idea de una robustez y fiereza las mas a
proposito para luchar a la vez con las inclemencias del cielo y con la
pujanza de impetuosos enemigos.

Pasado este escuadron que seguia al jefe de toda la vanguardia,
divisabase el hijo de don ifiigo llevando en la cimera del yelmo un Cisne
con las alas desplegadas, que arqueaba el blanco cuello por entre las
moviles plumas del penacho. Era la coraza de color azul con realces y



perfiles de plata, y en medio del broquel triangular limpio de acero
brillaban en campo de oro ilustres timbres de los Pimenteles de Aragon.
Iba al lado de mancebo tan gentil Roberto de Maristan y con manso y
reposado continente, luciendo una espléndida armadura que le regalara el
ilustre conde don Ifiigo.

Su rostro prolongado y desabrido, el aire, aunque intrépido y
marcial, poco afable y cortesano, y cierta chispa de presuncion nada
graciosa, que se echaba de ver al través de su gravedad solemne y
afectada, hacian singular contraste con los modales llenos de afectuosidad
y finura, que recomendaban a tiro de ballesta el caracter de su discipulo.
Seguian detras de ellos las trescientas lanzas con que auxiliaba al
principe el conde Pimentel: era agradable espectaculo el ver cual tascaban
los caballos el duro freno, dando saltos y corbetas como en jactancia de
su reprimida energia; y cual centelleaban con los rayos del sol las tersas
armaduras de los jinetes, agitandose en lo alto de sus yelmos livianas
plumas de caprichosos matices. Correspondié el principe con galan saludo a
los honores de esos primeros escuadrones de la vanguardia, que iban al
parecer a la guerra mas briosos y confiados en razon de llevar a su frente
los dos héroes del ejército, el conde Arnaldo de Urgel y el caballero del
Cisne.

Numerosas huestes se sucedieron tras de aquestas, igualmente
conducidas por belicosos barones y esclarecidos capitanes. Los soldados se
presentaban erguidos en las marfiladas sillas tributando pleito homenaje
al principe que iba a mandarles, y procurando hacer honor a sus
respectivas insignias y militares banderas. Brillaban en larga perspectiva
los que se muestran ufanos de haber nacido en la inmortal Sagunto, y los
que danzan en las riberas fértiles del Ebro: aquellos pueblos zafios y
salvajes que apacentan numerosisimos ganados y luchan con el 0so en las
enriscadas cumbres del Moncayo; los que beben las aguas del venerable
Turia y los que respiran el aire puro de la gentil Valencia, iban
sucesivamente desfilando animados de aquel espiritu marcial, infalible
precursor de la victoria.

Notabanse después las milicias que seguian a los sefiores de Moncada,
con las que habian levantado los condes de Benavente y del Ruisellon; y
también, aungque mas temibles por su astucia y ligereza que por la robustez
de sus formas y solida resistencia de las armaduras, los escuadrones de
tropas sicilianas acostumbradas a la guerra, y ardiendo en deseos de
sefialarse. En vez de dobles corazas y anchos broqueles cubrian sus agiles
miembros flexibles mallas de acero que se prestaban facilmente a las
inflexiones del cuerpo, y resguardaba sus frentes un limpio capacete
coronado de penacho azul que dejaba descubierto su semblante juvenil,
ojialegre y travieso. Mandabalos Belisario Claramonti, famoso adalid de
aquellos tiempos, el primero que habia escalado los castillos de Napoles,
cuando los tomé por asalto el bravo rey don Alonso.

Sonriose el principe al pasar este caudillo que le recordaba el
esplendor de sus primeras campaifias, y no dejo de mostrarse igualmente
afable con el resto de falanges, que marchaban en buen orden y acompasado
silencio en seguimiento de las ya nombradas. Los Aznares de Mondéjar, los
sefiores de Albarracin y los Cominges de Francia se distinguian entre ellos
no menos que el joven marqués de Montereal, quien volara a los campos del



honor, a pesar de las lagrimas de una madre anciana que habia visto
perecer todos sus hijos en las guerras de Castilla.

Quedo el infante en gran manera complacido al ver la varonil
disposicion y el aguerrido caracter de las tropas que obedecian sus
ordenes, y sefial6 el siguiente dia para marchar a reunirse con los
agramonteses que mandaba el rey de Navarra, y salir al encuentro de las
tropas que defender pretendian a don Alvaro de Luna.

Capitulo XIX
La batalla de Aivar.

Entusiastas y bizarros los escogidos guerreros que componian aquel
formidable ejército, vencieron los inconvenientes de una marcha penosa y
dilatada hasta llegar a poca distancia de los escuadrones mandados por el
rey de don Juan de Castilla. También el monarca de Pamplona iba animando
con su presencia las haces capitaneadas por el infante de Aragon, el cual
con su afabilidad y belicosas maneras, al paso que las mantenia en el
fervor de su primitiva cllera, no dejaba de tener a raya sus naturales
impetus. Nacido con el raro talento de mandar a los demas, supo obligar a
aquella desordenada turba a que obedeciera ciegamente sus Grdenes sin que
echase de ver el impulso que la conducia. Asi es que la licencia en tan
numerosas huestes se convirtiera en disciplina, la temeridad en
mansedumbre, la impaciencia en silenciosa confianza; y a pesar de ser un
cuerpo compuesto de tan diversas pasiones y contrarios elementos, no
parecia sino que tuviese una alma sola, segun era docil y sumiso a las
voluntades de su general. No de otra suerte se reprime el impetuoso
caballo para obedecer las insinuaciones del jinete: por mas que riza la
crin al estrépito de las armas, por mas que le exalta el eco de la trompa
guerrera, acorta el paso, reprime su ardor, y se contenta con bafiar de
espuma el freno, mientras no se le manda acometer.

Con tan felices disposiciones asentaron los aragoneses sus reales
sobre la villa de Aivar que se tenia por los contrarios, haciéndola
respetable y fuerte determinados guerreros, altos torreones y solidos
baluartes. Acudieron los castellanos y avistaron aquellos dos ejércitos
cuyas filas encerraban los mas célebres campeones de entrambos reinos. Sin
embargo , la proximidad de la noche hizo que se mantuviesen tranquilamente
en sus trincheras dispuestos a resistir al enemigo si trataba de
forzarlas; pero resueltos a no pelear sino con la luz del dia. Brillaban
en uno y otro campamento innumerables hogueras, en derredor de las cuales
se distinguian varios grupos de soldados con su férreo casco en la cabeza,
apoyados en las picas, y absortos al parecer en serias meditaciones;
mientras ocupabanse otros en brufiir paveses, acicalar yelmos, limpiar
corazas Yy aguzar los filos de toda clase de armas ofensivas.

Los principales jefes del ejército enemigo se hallaban entonces
reunidos en consejo discutiendo ya con prudencia, ya con belicoso ardor el
plan del combate que se habia de dar el siguiente dia. Don Alvaro de Luna,
su hijo don Pelayo, Rodrigo de Arlanza, el maestre de Calatrava, Ramiro de
Astorga y otros capitanes defendian ser del caso, aunque hubiesen de
abandonar para ello su ventajosa posicion, acometer desde que amaneciese



al enemigo contra el prudente dictamen del principe del principe de Viana,
del duque de Castromerin, de don Luis Biamonte, jefe de los biamonteses,
del caballero Monfort y de los otros muchos, a los que parecia inclinarse

el irresoluto monarca. Acalorabanse los animos, proponianse nuevos y
descabellados medios, y puesto que no reinase la mayor sensatez en muchos
de los pareceres, brillaba casi en todos la mas temeraria audacia.

No fueron tan fogosas las discusiones entre los jefes del ejército de
Aragon, a pesar de que se hallaban animados de un iracundo espiritu de
venganza. El infante, por ejemplo, iba a destruir para siempre el bando
que dio la muerte a su padre: peleaba el conde Arnaldo para colocarlo en
el trono y libertar a Matilde: el caballero del Cisne por andar sediento
de la sangre de su rival, y los deméas combatientes para destruir de raiz
los enemigos de Aragdn, y volver triunfantes a su patria con nuevos y
gloriosos timbres.

Salid el sol espléndido y sereno derramando sus rayos de oro sobre
las haces aragonesas y castellanas, que puestas en orden en la espaciosa
Ilanura observabanse en silencio cual antiguamente dos gladiadores antes
de arrojarse el uno contra el otro en medio de la arena olimpica. En sus
manos halldbase entonces colocada la suerte de la peninsula, y en la
actitud imponente que guardaban parecian como convencidos de los grandes
resultados que acaso acarrearia a la Espafia el éxito de la batalla. El
principe don Enrique, acompafiado de los jefes del ejército, iba
recorriendo las filas y exhortando animosamente a los soldados. Otro tanto
hicieron los capitanes de las huestes castellanas, y un prolongado grito
fue la contestacion de aquella muchedumbre de guerreros, sefial evidente de
que iba a darse principio la pelea.

Presentaban los infantes del ejército aragonés un dilatado frente de
dos lineas, mientras dividida la caballeria en dos legiones mandadas por
Belisario y Ramiro de Linares, veiase en cada uno de los extremos
dispuesta a sostener los flancos. Tomo su posicion un poco a la espalda de
los de a pie; y alla en remoto término formando punto céntrico con ella
brillaba otro bosque de lanzas que componian el cuerpo de reserva al mando
del conde del Ruisellon, donde también se hallaban los leales
agromonteses, capitaneados por el marqués de Cortes, custodiando al rey de
Navarra que escogiera en razon de la edad aquel puesto a pesar de su
indomita altaneria. Tan precisos eran los movimientos de estos
escuadrones, que mirando el ejército de Aragon desde la cumbre de los
montes inmediatos, se parecia al arco de un flechero cuando tira éste de
la cuerda para disparar la saeta.

El centro de las falanges castellanas era conducido por el principe
de Viana, y al frente de las dos alas destinadas a sostenerlo marchaban
con gentil talante el membrudo Arlanza y el duque de Catromerin. Los
grandes que iban en el ejército, los ricos-homes y los hidalgos de mayor
pujanza rodeaban a don Juan el Il, formando un muro impenetrable en
derredor de su sagrada persona. Elevabase ondeando en medio de aquella
espléndida cohorte el penddn real de Castilla, que a veces tantas se
enarbold triunfante, ya a despecho de las lises de Francia, ya sobre las
medias lunas de la imperial Toledo y la opulenta Sevilla.

Metiase en esto por entre las filas el condestable don Alvaro, dando
las ultimas ordenes a los jefes. En su rostro, desmejorado por las



zozobras y cavilaciones de un espiritu artificioso, se notaba cierta
desazon interior, efecto sin duda de su critica situacion, pues casi

pendia la suerte de su bando del éxito de la batalla. Revolvia con
frecuencia hacia el escuadron sagrado que resguardaba la persona real,
cual si temiese que durante aquella célebre jornada se la hubieran de
arrebatar como habia acaecido otras veces; y su aire inquieto, receloso y
algln tanto irresoluto hacia singular contraste con el del manso principe
de Viana, cuyos apacibles rasgos indicaban solo la profunda afliccion que
causaba a su espiritu el verse luchando de poder a poder contra su propio
padre el rey de Navarra.

Asi bajaban en buen orden al valle, mientras el eco de los timbales y
clarines se adelantaban también a su encuentro las inmensas lineas del
ejército contrario, entre las cuales de cuando en cuando se oian las voces
de jflecheros de Aragon! jlanzas de Navarra!, y otras a este tenor,
indicando la porfia de los cabos en alinear las tropas y hacerlas avanzar,
segun los usos militares de aquellos tiempos. Levantaban marchando con
silencioso compas una nube de menudisimo polvo, y al llegar casi a tiro de
ballesta de los castellanos, doblaron unanimemente una rodilla y
recibieron la bendicion del anciano obispo de Albarracin, por cuyo palido
semblante se veian correr algunas lagrimas al cumplir con este deber
triste de su augusto ministerio. Latio con violencia a tan tierno
espectaculo el corazdn del caballero Cisne, y no pudo dejar de pensar en
que dentro un instante muchos de aquellos valientes dormirian en eterno
suefio.

Arnaldo y Ramiro recibieron orden de verse con el principe don
Enrique, al que hallaron bajo de un arbol sentado sobre un haz de
sarmientos, en medio de algunos barones y capitanes.

-Las primeras lineas del ejército, dijo a los dos amigos, han
empezado a disparar los arcabuces, y aln si no me engafio anuncian ya los
clarines que estan las haces proximas a revolver unas contra otras.
Hallaisme tranquilo, no obstante, debajo de este nogal sin participar del
lauro de mis compafieros peleando a la cabeza de los escuadrones. No lo
extrafiéis: acaba de proponerme un labrador de esos campos que conducira
una parte de mi ejército por incognitos senderos al través de lagunas y
pantanos hasta pillar la espalda de los enemigos. Ardua es la empresa, ya
por su celeridad, ya por el riesgo de que se descubra el trozo destinado a
llevarla a cabo. Conde de Urgel, dos horas os doy de tiempo para su
ejecucidn, y entre tanto con Ramiro de Linares y esos bravos capitanes que
me acompanian, procuraremos sostener el choque de los castellanos, y dar
con esto el tiempo necesario a la carga de vuestros montafieses.

-Me honrais con una comisién que pide de suyo mas prudencia de la que
esperar se puede de mis pocos afos: solo siento no pelear al lado de mi
hermano de armas; pero le cito para que nos reunamos en el corazon del
ejército enemigo.

Encendiéronse en vivo fuego las mejillas del conde Arnaldo,
manifestando la impaciencia en que su gallardo pecho ardia por verse en
medio de las falanges castellanas. Hizo un profundo acatamiento, abrazé al
caballero Cisne, y echo a andar tras de su conductor, mientras subia el
principe a caballo para irse a colocar al frente de las legiones, rodeado
de algunas de las lanzas que obedecian al hijo de don Ifiigo y a su



impévido maestro.

Marchaba en tanto el fogoso conde al traves de los matorrales y
pantanosas malezas, sin poder reprimir el furor que le causaba el ver
retardar el momento de arrojarse a los contrarios. Subia de punto su
impaciente cdlera oyendo a su derecha los gritos de los combatientes, el
fragoso estruendo de las armas, los tiros de los arcabuces, las carreras y
relinchos de los caballos, el son de las trompetas y el crujir de los
botes, grandes cuchilladas y portentosos reveses. Mandaba acelerar el paso
a sus fieros catalanes, y se irritaba teniendo que andar a menudo con el
cuerpo algo inclinado para no ser visto de los enemigos, 0 meterse en
espesos erizales e infestadas lagunas, no pudiendo por lo mismo
adelantarse con la velocidad que deseaba su alma turbulenta y belicosa.

Vencio por ultimo tan insuperables obstaculos, llegando a ganar una
colina que se elevaba a espaldas de los castellanos, desde donde se
descubria con la mayor claridad lo que pasaba en el campo de batalla. Era
el dia limpio y despejado, y lanzaba el disco del sol desde lo més alto
del cielo viva y esplendorosa lumbre sobre la vasta llanura donde se
decidia con tanta obstinacion y pujanza la suerte de Aragon y Castilla.
Contempl6 Arnaldo con silencioso placer aquel sangriento espectaculo:
desenvaing el acero, y diciendo a sus soldados que se acordasen del conde
de Armengol y de la pobre Matilde, arrojose con ellos dando desaforados
gritos a las falanges castellanas y leonesas, que enteramente ajenas de
semejante acometida, no pudieron resistir un tan inesperado y valeroso
impetu.

Disputabanse en tanto desde mucho rato los combatientes de ambas
partes una victoria que con el esfuerzo de tantos héroes manteniase
constantemente dudosa. Desde que el infante don Enrique aparecio al frente
de su ejército acompafiado del caballero del Cisne, brillo un férvido
entusiasmo en los escuadrones de Aragon, que cayeron con desatinada furia
sobre las huestes enemigas. Don Alvaro y su hijo vieron ciar un poco desde
lejos en el lado opuesto los hidalgos de Castilla, y alzdndose la visera
corrieron a todo escape para detener los fugitivos, llevando consigo a
Monfort, al sefior de Arlanza y a otros acreditados guerreros.

-¢Adonde vais?, gritabales don Alvaro de Luna; jinsensatos! jdo
corréis? En la lid esté la vida y la victoria; fuera del campo el deshonor
y la muerte.- Sonrojaronse con tales razones aquellos famosos veteranos, y
conducidos por sus jefes volvieron el rostro a la pelea, y no sélo
detuvieron el impetu de los soldados de Aragon y Navarra, que ya les iban
al alcance, sino que lograron dar a la batalla un caréacter formidable e
imponente.

-Haz tocar al arma, grit6 Roldan al del Cisne al notar el singular
esfuerzo con que de nuevo acometia la flor de los campeones de
castellanos. Haz tocar al arma, te digo: ¢no ves, pecador de mi, que
aquellos jayanes del ala derecha tratan de envolver la linea de nuestro
ejército? Al arma, al arma, repito; he aqui el momento de hacer nuestro
deber: por lo menos ha corrido media hora desde que se oyeron las cornetas
de Claramonti anunciando el ataque contra el ala donde pelea el salvaje de
Arlanza.

-En efecto, dijo su discipulo, paréceme que muestran los de don
Alvaro la intencion que acabais de suponerles, y s6lo nuestro escuadron



puede impedir que logren llevarla a cabo. Bien sabe Dios si quisiera
aguardar el beneplacito del infante; pero esos perros no tienen traza de
darnos tiempo.

-Repara sino, interrumpié Roberto, en el rey de armas que corre
seguido de dos lanceros hacia aquella cuesta para asegurar el movimiento
de la linea.

-Asi es la verdad, repuso Ramiro, y volviéndose a sus guerreros:
amigos mios, exclamo, jlanzas enristre!, corramos a salvar nuestros
camaradas en nombre de Aragon y de San Jorge.

-iPimentel! jPimentel! jviva el hijo de nuestro conde!, respondieron
los soldados a grandes gritos, y arrojandose a todo escape detras de
Roldan y su discipulo.

Pero no tenian que haberlas con enemigos de flaco y desmayado
espiritu. El numeroso cuerpo que iban a acometer era todo compuesto de
infanteria, a excepcion de algunos oficiales que iban montados. Al ver la
acometida de los caballos que mandaba el del Cisne, la primera linea dobld
una rodilla en tierra, y la segunda y tercera permanecieron inmoviles. Los
guerreros de aquella hincaron en sus mismos pies el acerado cuento de las
lanzas, mientras presentaban los de las otras la punta de las suyas por
encima de la cabeza de sus comparieros, oponiendo de esta manera al
vigoroso empuje de los aragoneses la misma defensa que el erizo a sus
mortales enemigos. Pocos caballeros lograron de pronto abrirse paso al
través de aquella estacada de acero; pero el paladin del Cisne tuvo la
suerte de ser uno de tantos. Metiendo la espuela a su caballo de batalla
hizo saltar al pobre animal un espacio de doce pies, y hallose de repente
en medio de la falange enemiga. Trato entonces de buscar al objeto de su
odio, y no se sorprendié poco de ver al buen Roberto combatiendo
desesperadamente a su lado. La ternura, el valor, la firme resolucion de
vencer o morir con su discipulo, habian hecho acometer al honrado veterano
con el mismo arrojo que sugerian a don Ramiro el amor, la gloriay la
venganza.

-Animo, hijo del valiente don ifigo, deciale Roldan descargando
cuchilladas y reveses: jSan Jorge! jSan Jorge! jbravo! jlanzada
estupenda!, ya se lo llevaron dos mil demonios. Guarda, guarda, discipulo;
revuelve por vida de Satanas contra el de las armas negras: jexcelente
bote! jah perros! jasi 0s volveremos a todos patas arriba! jSan Jorge!
iSan Jorgel...

Hirio entonces los aires desde la otra parte del campo castellano el
estrepitoso son de las trompetas anunciando el imprevisto ataque de los
montafieses acaudillados por el conde de Urgel. Ved alli la victoria,
amigos mios, gritd el infante: nuestros compafieros de armas tienen cercada
la columna central de los enemigos... jSan Jorge por Aragon! y lanzando
este grito de guerra hizo sentir el acicate a su caballo metiéndolo por
entre los castellanos, que en balde para animarse respondian con las voces
de jSantiago! jEspafia! jEspafa! Introdtcese desde aquel momento en ellos
la confusion y el desorden, sin que don Pelayo de Luna, el principe de
Viana, Arlanza, Castromerin y demas jefes pueden volverlos a alinear ni
retraerlos de la fuga.

La formidable linea de los aragoneses envuelve el centro de los
castellanos acosados por el repentino ataque del sefior de Urgel: al mismo



tiempo, habiendo el caballero del Cisne completamente desbandado el ala
derecha de los contrarios, vuela a socorrer a Claramonti, que con este
inesperado auxilio hace otro tanto con la izquierda. Ya no resisten las
falanges: brense atemorizadas , y dejan penetrar hasta su seno los
soldados enemigos. LIénase el suelo de penachos, hierros de lanzas, cotas
de malla, alfanjes corvos y acuchillados broqueles; levantase una nube de
polvo sobre el campo, y hacenla mas densa los vapores de la sangre, el
humo de las maquinas que arden, y el inflamado aliento de sesenta mil
guerreros. Suceden entonces al combate general mil rifias particulares, y
la batalla se convierte en duelo: el jefe busca al jefe, el soldado lucha

con el soldado, nadie se acuerda de vencer, a nadie seducen las ilusiones
de la gloria, sélo se pelea para matar o vender cara la existencia, porque

a todos igualmente hostiga el barbaro placer de la venganza.

El soberbio Arnaldo, saciado de victimas, contempla con insultante
sonrisa desde el corazdn del ejército castellano, cual huyen por todas
partes los que se preciaban descender de Pelayo y Rodrigo de Vivar.
Descubrelo Montalvan, sefior de las Torres de Allende, que venia mandando
los caballeros de Santiago, y sorprendido de ver brillar a la vista de tan
lastimoso cuadro cierto aire de satisfaccion en aquel gesto feroz, jura
castigar su desalmada insolencia.

-iBérbaro!, le grita corriendo hacia él, no volveras a las horrorosas
grutas de tus bosques, ni a vivir con las fieras que te dieron ser.

-¢ Y quién eres ta, esclavo vil de un favorito, responde Arnaldo
livido y trémulo de cOlera, para insultar a un guerrero que te desprecia
por cobarde?

-jAleve!, replica Montalvan casi llorando de rabia, eres valiente
cuando traidoramente asaltas como el ladron; pero tiemblas delante de un
hombre con quien hayas de pelear cara a cara.

El conde de Urgel se arroja sobre Montalvan echando espuma por la
boca: agitanse los musculos de su rostro, y en toda su persona se advierte
una especie de sacudimiento o convulsion que le quita hasta la fuerza de
contestar palabra alguna. EI méas profundo silencio reino de repente en
derredor, porque Roldan se puso a gritar con todas sus fuerzas: -jNadie se
menee! jarmas iguales!, dejadles guerrear como buenos caballeros... con lo
cual todos suspendieron el golpe que iban a descargar para poner atencion
en el combate de los héroes.

Matanse en el primer encuentro los caballos y desenvainan los aceros:
rompe la espada de Montalvan el escudo de su enemigo; pero la del rabioso
conde corta de un revés las correas de su yelmo y deja indefensa la testa
de aquel cruzado. Lanzase entonces con el instinto del tigre sobre el
adalid de Castilla, que en balde procura resguardar la frente por medio
del triangular escudo donde brilla en campo de plata la roja cruz de
Santiago: cierra Arnaldo contra él; persiguelo sediento de su sangre sin
generosidad, sin compasion, y alcanzandole con otra cuchillada derriba su
cabeza que da tres saltos por el suelo murmurando fugitivas imprecaciones.
El cuerpo cubierto de hierro de cuyos hombros cuelga todavia el albo manto
de la orden, mantiénese un momento en pie; pero pronto pierde el
equilibrio, vacila y cae también ruidosamente a las plantas del vengativo
conde.

Con este ultimo golpe empezaron a retirar en buen orden los



caballeros de Santiago, que rato habia eran los Unicos que resistieran el
impetu de los aragoneses, a fin de favorecer la fuga de los castellanos, y
de que el rey don Juan tuviese tiempo para ponerse en salvo. Lograron su
principal objeto combatiendo con valor sin igual; mas no pudieron salvar
al principe de Viana que quedaba entre los prisioneros. Veiales escapar el
conde de Urgel con la ira del gavilan cuando huya la victima entre sus
garras, y no apartaba los ojos del blanco penddn que ondulaba a lo lejos,
célebre insignia de aquellos ilustres campeones. Ceso desde entonces el
combate : a los gritos sucedieron los clamores, a los insultos el languido
suspiro de los moribundos: aun quedaban varios pelotones de castellanos
combatiendo; pero su escaso humero, su desesperacion, su desaliento mismo
hacian de ellos un objeto de lastima y no de recelo.

Mandé entonces el infante don Enrique tocar la retirada, y los
escuadrones fuéronse recogiendo a sus trincheras. El mismo recorri6 todo
el campo para apaciguar el encarnizamiento de los vencedores y dar lugar a
que no fuesen maltratados los enemigos que cayeran prisioneros. Errando
por entre aquella confusidn, polvareda y griteria, dirigiase a todo escape
el caballero del Cisne hacia el pabellon del principe aragonés, y aunque
empezaba a cubrir los campos el crepusculo de la noche, vio desde lejos
venir corriendo otro guerrero en quien reconocié muy pronto al infatigable
conde de Urgel.

Abrazaronse tiernamente los dos amigos cual si hubiese mucho tiempo
gue no se hubieran visto, y siguiendo juntos su camino entraron enlazados
por la mano en la tienda del infante, donde ya estaba reunido el consejo
presidido por el monarca de Navarra. Por entre la estrepitosa llama de las
hogueras que ardian en derredor de aquel sitio, se paseaban lentamente los
soldados de escogida guardia con orden no permitir que Se acercara persona
alguna, y en lo alto del pabellén tremolaba la bandera aragonesa
ostentando en campo blanco las armas de los antiguos condes de Barcelona.
Los barones y capitanes que asistian al consejo se habian sefialado en la
refriega con hechos dignos de su alto valor y esclarecido linaje; mas
cuando al resplandor de las antorchas que iluminaban la sala vieron entrar
al hijo de Pimentel y al impetuoso Arnaldo, se levantaron con un
movimiento espontaneo y natural, tributando por un espiritu caballeresco
esa especie de homenaje a las proezas que hicieran los dos héroes en
aquella célebre jornada. Aumentdse con esto el entusiasmo de la heroica
asamblea que acababa de cefiirse el laurel de la victoria, y celebrada su
junta en medio de los restos todavia humeantes de los bravos escuadrones
de Castilla. Felicitabanse mutuamente por tan prospero suceso, y
ensalzando hasta las nubes al caballero del Cisne, al conde de Urgel y al
infante de Aragon, aseguraban que al lado de aquellos valientes llevarian
el terror hasta la corte misma de Valladolid, arrancando de su alcézar al
pérfido favorito por quien tanta sangre se vertia.

-¢Quien habla de castigar solamente al indigno favorito?, grito
Arnaldo con voz de trueno en medio de la augusta concurrencia: ¢,0s parece
que hemos abandonado nuestros hogares y permitido que nos robasen, durante
la ausencia, las dulces prendas de amor, para que el monarca imbécil de
Castilla se deje dominar de otro privado tan codicioso y fiero como don
Alvaro de Luna? jPrincipes y capitanes!, cuando nuestros ilustres abuelos
corrian al socorro de los castellanos para hacerles triunfar en las Navas



o enarbolar la cruz en lo alto de las cupulas de la santa ciudad de

Cordoba, no creian por cierto que hubiésemos de venir un dia a vengar las
alevosias de un miserable aventurero. Mayores las sufriremos aliin como no
arranquemos de raiz el emponzofiado aliento que las vivifica y favorece. La
victoria que acabamos de conseguir nos abre el camino hasta el trono de
don Pelayo... jay de nosotros si no colocamos en él un monarca amigo de la
paz y de la justicia, que sepa conjurar con una sola palabra los elementos
de eternas desavenencias que incesantemente atiza el débil principe que
ahora reina en Segovia! Ya es tiempo de que cesen esas ominosas revueltas:
ya es tiempo de que los estados diversos de la peninsula, enlazados entre

si por los vinculos del comun interés, de la religion y de la sangre, sean
como aquel antiguo pueblo, que se conservaba unido en medio de la
corrupcion universal, sin tener mas que un templo, una ley, un sacrificio;
ya es tiempo en fin de que la armonia de los espafioles se aproveche de la
enemistad de los africanos, repeliéndolos a los abrasados desiertos que

los vomitaron. Para que luzcan tan beneéficas auroras caiga don Juan el 11,

y un principe de la actual casa de Aragon haga conocer la felicidad a los
pueblos de Castilla.

Este discurso pronunciado con vehemencia a la vista de los cadaveres
y destrozados despojos de la batalla, y ante encarnizados guerreros, cuyos
rostros polvorosos y sangrientos parecian aun mas siniestros al reflejo de
la luz artificial, produjo una fuerte impresion en los capitanes y
principes del consejo. Unos querian partir sin dilacion alguna contra el
resto de las legiones castellanas: otros decian que se habia de consultar
primero al rey don Alfonso de Aragon: estos gritaban que era preciso
atropellarlo todo para seguir un parecer dictado por el genio mismo de la
guerra y de la justicia; respondian aquellos que la precipitacion juvenil
era un delito en orden a asuntos de tanta madurez e importancia.
Inflaméabanse los animos, el furor no bien apagado de la pelea renacia en
aquellos caracteres siempre sedientos de sangre, siempre dispuestos a
decidirlo todo con la espada; y con tantas voces, aclamaciones y pareceres
convirtiérase aquel consejo, denantes grave y sesudo, en una tumultuosa
asamblea casi semejante al encarnizado festin de los Lépitas, o0 a las
reuniones nocturnas de los galos.

Cuando se apacigu6 algun tanto aquel tumulto dejose oir la voz sonora
del caballero Cisne. -¢ A qué os dejéis arrebatar, les dijo, de un fuego
inatil? Temed que el enemigo revuelva contra vosotros y se aproveche de
una discordia criminal. A pesar de que lo habéis completamente derrotado,
no creais por eso que nos hallemos triunfantes en las torres de Valladolid
y de Segovia: preciso sera valernos de toda nuestra union y disciplina
para acometer en el mismo corazon de las Castillas a los que arrancarlas
supieron de la arabe pujanza. No dudo que reinando entre nosotros la misma
armonia que hasta aqui, dejemos de confundir a don Alvaro de Luna y su
partido; pero me parece no sélo injusto, sino contrario a los intereses
mismos de la corona de Aragon el destronar a don Juan el Il por una
caprichosa venganza.

¢ Qué ventaja nos produce semejante violacion de los fueros ejecutada
contra una rama de la misma familia, que tan gloriosamente reina en
Népoles y Zaragoza? Més nos conviene la imbecilidad del rey don Juan, que
la energia de cualquier otro monarca: debilita aquel el espiritu marcial



de los castellanos, al paso que despertandolos éste de su letargo los
Ilevaria continuamente a las fronteras de nuestro reino, ahora en gran
manera ocupado con las brillantes campafias que sostiene osadamente en
Italia. Creedme joh principes y barones!, favorece mas nuestros proyectos
la pusilanime indolencia de don Juan el Il, que su ruina total: vacile
enhorabuena sobre el trono: desaliente con su floja cobardia la audacia de
los castellanos; mas no le demos otro rey que les recuerde los Fernandos y
los Alonsos, ni atraigamos sobre nuestras cabezas los rayos del Vaticano y
el odio de Europa entera con medida tan inatil como injusta, hija por
consiguiente de una politica falsa.

Las palabras del hijo de Pimentel apaciguaron las pasiones de aquella
tumultuosa asamblea, y dieron a conocer a casi todos sus individuos lo que
convenia obrar en tan criticas circunstancias, sin dejarse arrebatar de
los inciensos de la primera victoria. Aplaudieron el discurso de aquel
héroe, que alun permanecia en pie con su talla gentil y majestuosa,
mientras se extendia en torno un murmullo de admiracién que encendia en
vivo y modesto fuego su agraciado semblante. Las palabras del conde
Arnaldo habian herido la fantasia, habian exaltado las pasiones marciales
y violentas; pero hablando las del caballero del Cisne a la sana razon
calmaron el volcanico movimiento causado por las primeras, en fuerza de
blanda y flexible elocuencia, al propio tiempo dotada de un espiritu de
claridad y conviccion.

Quiso abrir otra vez los labios el descendiente de los condes de
Urgel desesperado de ver que su hermano de armas acababa de echar a tierra
sus planes favoritos; pero ya no hall6 los animos en la misma disposicion
que al principio, y se levantaron cien guerreros para demostrar la sandez
y el ningun fruto de su descabellado proyecto.

El mismo principe don Enrique, en vista de lo que habia dicho el hijo
de Pimentel, manifestose enteramente contrario al plan de destronar al rey
de Castilla, y aunque el monarca de Navarra aprobaba en su interior esta
providencia negativa y destructora, reprimidse no obstante por ver tan
pronunciada opinién de aquella especie de cortes, y manifestd quedar
satisfecho con tener a su disposicién al desgraciado principe de Viana.

Determindse, pues, continuar la guerra contra Castilla, avanzando
lentamente hacia Valladolid, sin mas objeto que perseguir al condestable
don Alvaro y exterminar su pérfido partido; después de lo cual
levantaronse los personajes del consejo, y saliendo del ancho pabellén,
atravesaron a la luz de la luna aquel lastimoso campo de batalla lleno de
cadaveres ya desnudos, y oyéndose los débiles suspiros de lo que por falta
de socorro luchaban con las Ultimas agonias.

FIN DEL TOMO SEGUNDO
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